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ВСТУП
В результаті трансформації цивілізації, сільська культура і традиції забуваються 
разом зі старшим поколінням. Відтворити та нагадати про спадщину села, його 
живі традиції та показати їх молодому поколінню – ось мета тематичних сіл.

Тематичне село – це село, яке розвиває власну спеціалізацію та має власну 
тему. Воно має на меті забезпечити своїм мешканцям альтернативний дохід 
та покращити якість життя. Для цього воно використовує свій індивідуалізм та 
автентичність, а також пропагує власну ідентичність та культурну спадщину. Це 
стає можливим завдяки співпраці різних суб’єктів, об’єднаних спільною метою. 
Для того, щоб побудувати тематичне село, слід провести інвентаризацію наявних 
культурних, історичних та природних ресурсів [Mazurek-Kusiak 2020, с. 151–162]. 
Важливо також повернутися до сільських традицій, традиційних способів вироб-
ництва та надання послуг. Культурні ресурси села можуть включати матеріаль-
ну культурну спадщину (народні костюми, ремесла, рукоділля), духовну культу-
ру (звичаї, обряди, традиції, святкування свят, оповідання, звичаї, мову, діалект, 
легенди) та культуру управління простором (розміщення села, доступ до води, 
будівлі, архітектура, сільський ландшафт). Історичні ресурси можуть включати 
битви та сутички, важливі історичні події, способи захисту села, історичні постаті, 
пов’язані з селом. Природні ресурси включають фауну, флору, озера, лісові комп-
лекси, гори, річкові долини, джерела, водоспади, ущелини, печери, валуни, гроти 
тощо.

Тематичне село зазвичай організовують місцеві лідери, які є сполучною ланкою 
між мешканцями та підприємцями села. Визначення такого лідера є важливим, 
оскільки він має керувати іншими, об’єднувати різних учасників, створювати нові 
ідеї та стимулювати дії. Соціальна та ділова активність окремих акторів не буде 
настільки успішною, як спільні дії, що підтримуються та посилюються місцевою 
владою. Тільки тоді можна буде побачити фінансові, маркетингові, соціальні та 
культурні ефекти. Тематичне село – це унікальний регіональний туристичний 
продукт. 

За словами J. Kaczmarek [2010, с. 74], туристичний продукт – це „прожитий 
досвід, який починається з моменту, коли ви залишаєте дім, і триває до вашого 
повернення”. Це туристичний продукт очима туриста, оскільки він охоплює весь 
прожитий досвід – від моменту виходу з дому до моменту повернення додому. 
Саме так повинні розуміти туристичний продукт тематичні села, які повинні 
дарувати емоції та досвід своїм клієнтам. Існує п’ять основних компонентів 
туристичного продукту:
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ÄÄ визначні пам’ятки та навколишнє середовище місця призначення,

ÄÄ інфраструктуру та послуги в пункті призначення,

ÄÄ доступність пункту призначення, 

ÄÄ зображення місця призначення,

ÄÄ пропонована ціна [Middleton 1996, c. 89].

Цей путівник має на меті показати регіональні традиції та туристичні атракції у 13 
тематичних селах Східної Польщі (Рисунок 1):

1.	 Шляхетське Селище Пацова Садиба в Крипнe (Підляське воєводство), 

2.	 Дерев’яне Село в Борисівці (Підляське воєводство), 

3.	 Село Бульви в Липинах (Підляське воєводство),

4.	 Колишнє Татарське Поселення у Студзянці (Люблінське воєводство),

5.	 Молочне Село у Жещинці (Люблінське воєводство),

6.	 Країна Ромашок у Головні (Люблінське воєводство),

7.	 Слов’янськe Городищe у Вулці Белецькi (Люблінське воєводство),

8.	 Село Ковалів у Войцехові (Люблінське воєводство),

9.	 Ейнштейн на Лузі в Стефанковіцах (Люблінське воєводство),

10.	 Село Страхів – Казкова Країна Готанія в Морочинe (Люблінське воєводство),

11.	 Готичне Село у Масломичі (Люблінське воєводство),

12.	 Село гончарів у Лонжеку‑Гарнцарському (Люблінське воєводство),

13.	 Село Фантазії в Куньківцях (Підкарпатське воєводство).

Рисунок 1. Тематичні села Східної Польщі. Розробка карти: Шимон Хмелевський

Видання співфінансувалося з державного бюджету в рамках програми Міністерства 
освіти і науки „Наука для суспільства”, проект № NdS/536437/2021/2022 



„Дослідження та популяризація ідеї польськості та регіональних традицій 
у тематичних селах східної Польщі”, сума фінансування 386 952 злотих, загаль-
на вартість проекту 386 952 злотих. У рамках цього проекту автори путівника 
здійснили ознайомчі візити та провели глибинні особисті інтерв’ю з керівниками 
тематичних сіл та підприємцями, які працюють у тематичних селах, пропонують 
місцеві регіональні продукти або регіональні ремісничі майстерні та популяризу-
ють традиції та культуру сіл. Автори також шукали туристичні атракції та заклади 
розміщення і харчування в околицях самого села. 

Пояснення знаків
Видання орієнтоване на людей, які бажають відкрити для себе культурну спадщи-
ну сільської місцевості, зайнятися сільським туризмом та дізнатися про незвич-
ні туристичні продукти. Поруч з кожною пам’яткою, представленою в путівнику, 
є піктограми, що вказують на сегмент споживачів, на який розрахований турис-
тичний продукт:

для сімей з дітьми

для молодіжних груп 

 для людей похилого віку

для бізнес-груп 

для людей з особливими потребами слуху

для людей з особливими потребами зору

для людей з  особливими інтелектуальними 
потребами

для людей з особливими потребами в пересуванні

Додаткові зручності для людей з особливими потребами 
позначені наступними піктограмами: 

пандуси для інвалідних візків

сайт адаптований для людей з особливими по-
требами зору



1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13

Тематичні села



Крипно – початки поселення пов’язані з  колонізацією королівського лісу 
і датуються 15 ст. Розташування села біля королівського шляху було дуже 
важливим для його економічного розвитку. Вона вела з  Кракова через 
Тикочин до Книшина, де знаходився королівський замок, в  якому під час 
полювання в Книшинському лісі проживав король Зигмунт Август, останній 
з  Ягеллонів. Місцева легенда так пояснює походження назви села: На 
товстій липі, під якою була криївка, призначена для напування коней короля під 
час зупинки, з’явився образ Діви Марії. Картину тричі привозили до костелу 
в Книшині, і щоразу вона поверталася на те саме місце. Назва села, ймовірно, 
походить від цього місця та події: Крипка, Крипа, а на початку 16 століття 
– Крипно. Біля липи багато років стояла каплиця для освячення цього місця, 
а потім були привезені інші церкви. 

1	Крипно – Шляхетське Селище 
Пацова Садиба

Рисунок 1.1. Карта атракцій у Шляхетському Селищі Пацова Садиба. 1. Тематичне село 
– Шляхетське Селище Пацова Садиба, 2. Історико-етнографічний музей Пацова Хата, 
3. Агротуристична ферма Пацова Садиба, 4. Єжи Раєцький – краєзнавець, фотограф, 
Барбара Горальчук – краєзнавець, письменниця, 5. Центр лісотерапії – Катажина 
Симоненко, 6. Православний костел Покрови Божої Матері в Більську-Підляському. 
Розробка карти: Шимон Хмелевський 
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Сьогодні у  Крипному є  церква, де збереглися елементи легенди. У костелі 
зберігається одна з найдавніших копій картини „Снігова Матір Божа” з базиліки 
Санта Марія Маджоре в  Римі, яку, ймовірно, привіз гетьман Ян Замойський до 
каплиці, яку він заснував у  сусідньому Книшині. Святиня стала дуже відомою 
завдяки урочистій коронації картини папськими діадемами у 1985 р. Нині Крипно 
функціонує як одне село, але складається з  двох окремих, значно віддалених 
один від одного поселень, заснованих у різний час на різних принципах. Протягом 
століть обидва села розрослися і майже злилися, а в офіційних назвах збереглася 
їхня окремішність: Крипно Велике і Крипно Косцельне. 

До складу гміни Крипно входять села Длуголенка, Руда, Рекле, Білобжеське, 
Байкі-Залесьє, Крушин, Кулеше-Чоботки, Моруси, Гура, Засточе та Пеньске 
[www.gminakrypno.pl]. 

Село Крипно – колишнє королівське село, яке належало до Крипненського старо-
ства та Книшинського староства у 1602 році. Сьогодні одним із місць, що нагадує 
про давні звичаї та традиції шляхти, є тематичне село під назвою „Шляхетське 
Селище Пацова Садиба”. 

Предмети, зібрані в селі, а також атмосфера і смаки регіональної кухні перенесуть 
відвідувачів у  часи сарматів, чия традиція – завдяки чисельності, багатству 
і освіченості шляхти – часто ототожнювалася з польськістю і мала значний вплив 
на польську культуру. Засновниками тематичного села є Барбара і Томаш Пакові. 
Подружжя керує ним з 2011 року. Діяльність села базується на історії польської 
шляхти 17 століття – життя та звичаї дрібної шляхти, а  також регіональні та 
етнографічні аспекти польського села [pacowa-chata.pl/]. 

Відвідувачі Пацової Садиби зустрічатимуть 
господарі, переодягнені у  вбрання шляхтянки 
та шляхтича, які, ділячись своїм історичним 
захопленням, познайомлять новачків з  реаліями 
повсякденного життя шляхти 17-го століття. Згідно 
з  прислів’ям „Гість в  гостях, а  Бог у  себе вдома”, 
відвідувачі зможуть відчути гостинність шляхти  
[pacowa-chata.pl/]. 

Як і належить дворянству, село має свій „сучасний 
герб” – логотип (Рисунок 1.2).

Рисунок 1.2. Логотип: Шляхетське 
Селище Пацова Садиба. Джерело: 
приватний архів Барбари Пац

http://www.gminakrypno.pl/asp/pl_start.asp?typ=14&sub=3&menu=13&strona=1
https://pacowa-chata.pl/
https://pacowa-chata.pl/
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ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

Пропозиція:
Заходи, що відбуваються в селі, адаптовані до віку та здібностей учасників. 
У зв’язку з погодними умовами їх сценарій може бути змінений [pacowa-chata.pl/].

ÄÄ Як це було раніше... – заняття, під час якого діти можуть побачити, як 
раніше виглядали повсякденні справи, наприклад, мололи на жорнах, 
прали на тарі, прасували старою праскою, зважували на бегемоті.

ÄÄ Майстер-клас з ткацтва – плетіння муліне-браслетів на барді (для дітей 
молодшого шкільного віку та 
молоді), а також демонстрація 
плетіння на ткацькому 
верстаті (Фото 1.1).

ÄÄ Випікаємо коржі на плиті, як 
це робили наші прабабусі та 
прадідусі (Фото 1.2). 

ÄÄ Розфарбовування готових 
гіпсових форм (наприклад, 
малюнки, тваринки, сердечка) 
– готові роботи діти зможуть 
забрати з собою.

ÄÄ Майстер-клас для дітей 
„Ляльки-мотанки”.

ÄÄ Мала Галерея Польських Королів (дошки з портретами королів), де 
відвідувачі дізнаються цікаві факти та анекдоти про королів (Фото 1.3).

ÄÄ Пошуки скарбів за 
допомогою металошукача.

ÄÄ Шляхетські поєдинки на 
поролонових шпагах та 
гарматний тренінг „Про 
гармату 17 століття” для 
учнів старших класів 
початкової школи.

ÄÄ Професійна стійка для 
стрільби з лука. Фото 1.2. Випікання коржів на плиті. Фото: Барбара Пац

Фото 1.1. Ткацька майстерня – Тканина, виткана 
на ткацькому верстаті під час майстер-класу 
з ткацтва. Фото: Барбара Пац

https://pacowa-chata.pl/
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ÄÄ Вивчення історичного придворного або народного танцю 16–17 століть 
для старших учнів початкової школи.

ÄÄ Ігри на свіжому повітрі, наприклад, дошка, перетягування канату, 
балансування на перекладині, кидання підкови, ходулі. 

ÄÄ Розваги з анімацією на дитячому майданчику „Дві вежі”, театр для 
дошкільнят.

ÄÄ Шляхетські костюми – можливість сфотографуватися у шляхетській шапці, 
жупані, мантії.

ÄÄ Придбайте сувеніри, наприклад, пам’ятну монету з Пацової садиби. 

Крім того, селище пропонує проживання у зерносховищі (Фото 1.4), яке переоб-
ладнане у вітальню та обладнане двома односпальними ліжками з можливістю 
додавання ще двох. В окремій будівлі – ще одному зерносховищі – розташовані 
чоловічий та жіночий туалети, а також душ і сауна. 

Фото 1.4. Ночівля на агротуристичній фермі 
„Пацова Садиба” (у зерносховищі).  
Фото: Барбара Пац

Фото 1.5. Історико-етнографічний музей 
„Пацова Садиба”. Фото: Наталія Корч

Фото 1.3. Мала Галерея Польських Королів. Фото: Барбара Пац
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Також є ігровий майданчик для дітей, невеликий навіс, місце для багаття, невели-
ке футбольне поле, кухня, обладнана основним посудом, холодильником, елек-
тричною плитою. Гості можуть самостійно готувати їжу або замовляти з ферми.

Останньою визначною пам’яткою села є історико-етнографічний музей (Фото 1.5). 
Експонати, зібрані в музеї, є результатом багаторічних досліджень та ентузіазму 
Томаша Паца [pacowa-chata.pl/].

Контакт:
Przysiółek Szlachecki Pacowa Chata

	 ul. Krypno Wielkie 119, 19-111 Krypno

Tomasz Pac:	  � tomaszpac1@wp.pl 	  

 +48 533 227 704

Barbara Pac:	  � barbarapac@wp.pl 	  

 +48 510 509 030

 pacowa-chata.pl

Окрім відвідування тематичного села, варто відвідати інші пам’ятки в цій місцевості, 
які збагатять досвід вашого перебування (Рисунок 1.1). 

ІНШІ АТРАКЦІЇ
ЗУСТРІЧ З РЕГІОНАЛАМИ – ЄЖИМ РАЄЦЬКИМ 
ТА БАРБАРОЮ ГОРАЛЬЧУК

Перебуваючи на Підляшші, варто домовитися 
про зустріч з  такими особистостями, як Єжи 
Раєцький та Барбара Горальчук (Фото 1.6). 

Єжи Раєцький – місцевий краєзнавець, дуже 
вправний у  своєму ремеслі, який використо-
вує свою камеру, щоб показати мультикуль-
турність надзвичайного польського регіону 
– Підляшшя. Він мешканець Білостоку, наро-
дився в  Гайнівці, який захопився фотографією 

Фото 1.6. Єжи Раєцький та Барбара 
Горальчук зі своїми книжками.  
Фото: Наталія Корч

https://pacowa-chata.pl/
tel:+48533227704
mailto:barbarapac@wp.pll
tel:+48510509030
https://pacowa-chata.pl/
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з 2009 року. Без сумніву, фотодокументація Єжи Раєцького заохотить вас відкри-
ти для себе мальовничі, невідомі та недооцінені куточки Підляшшя. Серед робіт 
Єжи Раєцького – туристичні путівники та фотоальбоми, такі як „Клімат Підляшшя. 
Мультикультуралізм”, „Клімат Підляшшя. Путівник по Країні відкритих віконниць”, 
календар „Клімат Підляшшя 2023” або альбом „Клімат Підляшшя. Фотографія”. 
Пан Єжи також ділиться своїм захопленням у соціальних мережах. 

На сторінці Klimaty Podlasia у Facebook ентузіаст ділиться з громадськістю своєю 
поточною роботою, і за його роботою стежать понад 145 000 осіб (Рисунок 1.3). 
На додаток до своїх чудових книг та фотографій, пан Єжи пропонує свої знання 
про Підляшшя як туристичний путівник. 

Контакт:
Jerzy Rajecki –регіоналіст, фотограф 

	 +48 664 138 418	

FACEBOOK	 Klimaty-Podlasia

Ентузіастам і  поціновувачам гарної вітчизняної літератури радимо прочитати 
книжки Барбари Горальчук, яка народилася в селі Мокре, що поблизу Більська-
Підляського, де й мешкає нині. Вивчала російську філологію в Університеті Марії 
Кюрі-Склодовської в  Любліні. Авторка чудових книг, таких як: „Мед”, „Надія до 
горизонту” або „На порозі” (Рисунок 1.4), написаних польською та білоруською 
мовами. У 2017 році вона отримала почесну відзнаку на конкурсі любовної лірики 

Рисунок 1.3. Фейсбук-сторінка „Клімат Підляшшя”. Джерело: https://www.facebook.com/
Klimaty-Podlasia-710595632710041

https://www.facebook.com/Klimaty-Podlasia-710595632710041
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імені Марії Павліковської-Ясножевської в Катовіце. Окрім своєї чудової літератур-
ної творчості, пані Барбара також пропонує туристам місцеві кулінарні та трав’яні 
продукти.  

Контакт:
Barbara Goralczuk

FACEBOOK	 barbara.goralczuk

ЦЕНТР ЛІСОВОЇ ТЕРАПІЇ – КАТАЖИНА СИМОНІЄНКО

Катажина Симоненко, доктор медичних наук, за фахом психіатр, спеціалізується 
на лікуванні тривожних і  депресивних розладів, безсоння, вигорання, ПТСР, 
екопсихічних розладів (кліматична тривожність, кліматична депресія, вигорання 
активізму). У вільний час вона є сертифікованим гідом Біловезького національного 
парку та займається лісовими купаннями (Фото 1.7). Пані Катажина є авторкою 
трьох книг про благотворний вплив лісу на наше здоров’я: „Лісoтерапія”, „Нерви 
в ліс” та „Лісова терапія в дослідженнях і практиці” (Рисунок 1.5). Заснувала перший 
у Польщі Центр лісової терапії, в рамках якого проводить наукові дослідження, 
співпрацюючи з дослідницькими підрозділами в країні та за кордоном, наприклад, 
з Білостоцьким медичним університетом та Королівським товариством Канади, 

Рисунок 1.4. Публікації Барбари Горальчук. Джерело: приватний архів Барбари Горальчук.

https://www.facebook.com/barbara.goralczuk/
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а також з освітніми установами – лісовим дитячим 
садочком і школою „Пущик” у  Білостоці. Вона 
є  колумністкою Newsweek Psychology – „Колонка 
прямо з лісу”.

Пропозиція Центру лісової терапії включає в себе 
заходи, адаптовані індивідуально до віку, навичок 
та фізичної підготовки учасників. Екскурсії з гідом 
необхідно планувати заздалегідь, як з точки зору 
послуг гіда в Біловезькій пущі, так і з точки зору 
занять з лісотерапії. Пропозиція стосується інди-
відуальних та групових туристів. 

Контакт:
Centrum Terapii Lasem  		

 +48 693 705 013

 	 k_simonienko@wp.pl 		

FACEBOOK	 terapialasem

 	 forest-therapy.pl

Рисунок 1.5. Публікації Катажини Симоненко. Джерело: https://www.forest-therapy.pl/

Фото 1.7. Катажини Симоненко. 
Фото: Наталія Корч

tel:+48693705013
mailto:k_simonienko@wp.pl
https://www.facebook.com/terapialesna/
https://www.forest-therapy.pl/
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ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА ОПІКИ БОЖОЇ МАТЕРІ У 
БІЛЬСЬКУ ПІДЛЯСЬКОМУ

Під час відвідин Пацової Садиби варто 
відвідати православну парафіяльну 
церкву Опіки Божої Матері у Більську 
Підляському (Фото 1.8). Вона належить 
до Більсько-Підляського деканату Вар
шавсько-Бєльської єпархії Польської 
Автокефальної Православної Церкви. 

Костел спроектував Єжи Усцінович – 
місцевий архітектор, кандидат технічних 
наук, доцент архітектурного факультету 
Білостоцької політехніки. Будівельні 
роботи розпочалися 1 серпня 1999 року. Наріжний камінь було закладено 14 
жовтня 1999 року. Церква була освячена 24 травня 2010 року митрополитом 
Савою. Інтер’єр храму вкритий фресками із зображенням Ісуса Христа, Матері 
Божої та старозавітних і новозавітних святих.

Контакт:
Cerkiew pw. Opieki Matki Bożej w Bielsku Podlaskim

	� ul. Władysława Stanisława Reymonta 6, 17-100 Bielsk Podlaski

FACEBOOK	 ParafiaPokrowska

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Лісові купання – це сучасний японський термін shinrin-yoku, що означає за-
нурення в атмосферу лісу, практику усвідомленого перебування в ньому та 
черпання з цього місця всіма органами чуття. 

Лісотерапія (лісова медицина) – це практика лісових купань, яка підкріплена 
науковими доказами так званої evidence based medicine. Вона наголошує на 
вивчених механізмах, які призводять до благополуччя, що досягається завдя-
ки контакту з лісовим середовищем  [www.forest-therapy.pl].

Фото 1.8. Православна Церква Опіки Божої 
Матері у Більську Підляському.  
Фото: Ришарда Бернацька

https://www.facebook.com/ParafiaPokrowska/
https://www.forest-therapy.pl/
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Рекомендовані місця для проживання 
Żwirowa Góra – Domki nad Narwią

	 Góra 39a, 19-111 Krypno Kościelne

	 +48 514 689 313 

  	 wczasynapodlasiu.pl

Przystanek Tykocin
	 Choroszczańska 25, 16-080 Tykocin

	 +48 513 775 750

  	 przystanektykocin.pl

Kurnik Polski
	 Kolonia, Nowe Miasto 10, 16-080 Tykocin

	 +48 601 955 795

  	 noclegitykocin.pl 

Рекомендовані місця харчування 
Ręce w Mące
	 Krypno Wielkie 7, 19-111 Krypno Wielkie	

	 +48 663 453 247

Alumnat Restauracja i Noclegi
	 Poświęta 1, 16-080 Tykocin			 

	 +48 600 941 351 

Garden Bar
	 ul. Goniądzka 2, 19-120 Knyszyn		

	 +48 515 150 808

http://www.wczasynapodlasiu.pl/
http://www.przystanektykocin.pl/
http://www.noclegitykocin.pl/


Борисівка – село, розташоване в  Підляському 
воєводстві, Гайнівському повіті, в гміні Гайнівка. 
Село було засноване між 1789 і 1800 роками, 
а в 1811 році тут налічувався 31 будинок. Назва 
села походить від імені його засновника Бориса. 
У селі ростуть численні і вражаючі липи, на 
яких живуть сови, звідси і гра слів Bory-sówka 
(Борі-cова).

Тематичне село було створено завдяки Фонду 
розвитку та освітніх ініціатив, який реалізовував 

2	Борисівка – Дерев’яне Село

Рисунок 2.1. Логотип 
Дерев’яного Села. Джерело: 
https://www.facebook.com/profile.
php?id=100048541220275

Рисунок 2.2. Карта атракцій у Дерев’яному Селі. 1. Мацеюковa cадиба, 2. Дидактична 
стежка – Маршрут дерев’яних професій, 3. Дерев’яний сарай – крамниця з дерев’яними 
виробами, 4. Природничо-освітній центр Біловезького національного парку, 5. Залізничний 
вокзал у Біловезькій пущі, 6. Пункт спостереження за підорликом малим у Біловезькій 
пущі. Розробка карти: Шимон Хмелевський 
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у регіоні проект зі створення тематичних сіл Біловезької пущі. Семінар, присвячений 
відкриттю проекту „Активізація мешканців навколо ресурсів власного села як 
спосіб розвитку соціального підприємництва в сільській місцевості”, відбувся 22 
червня 2016 року в Громадському культурному центрі в Дубинах.

Дерев’яне село (Рисунок 2.1) – це 
тематичне село в  регіоні Біловезької 
пущі, яке просуває ідею пізнавального 
та сталого туризму (Фото 2.1, 2.2). Через 
освіту та розваги відвідувачі можуть діз-
натися про найважливіше в місцевій куль-
турі та традиціях. Він керується гаслом:

Борисівка Дерев’яне Село – 
незабутня пригода з нами!

Кажуть, що підляські села мають душу, 
і про них можна багато чого розповісти. 
Борисівка – одне з  сіл Підляшшя, яке, 
окрім характерної дерев’яної архітектури 
(Фото 2.1–2.4), представляє також старо-
винні професії, пов’язані з деревом.

Фото 2.2. Дерев’яні вказівники в тематичному 
селі Борисівка. Фото: Мирослав Мацеюк

Фото 2.1. Сільська рада в Борисівці. Фото: Мирослав Мацюк



 

20

Б
О

Р
И

С
ІВ

К
А

 –
 Д

Е
Р

Е
В

’Я
Н

Е
 С

Е
Л

О

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ 

Щоб дізнатися більше про цю тему, варто взяти участь у подорожі навколо села 
Борисівка дидактичною стежкою „Шляхом дерев’яних професій” з екскурсоводом 
Мирославом Мацеюком – господарем тематичного села. На стежці можна 
побачити дошки з описами таких професій: бондар, лісоруб, колісничий, різьбяр 
по дереву, лісоруб (Фото 2.3). Наступним пунктом подорожі є відвідування „ареалу 
проживання” Мацеюків (Фото 2.4) і повернення в  минуле. У Садибі відвідувачі 
можуть побачити, як жили люди раніше, а також спробувати себе у сільському 
господарстві, наприклад, ткати на ткацькому верстаті (Фото 2.5), прати на тарі та 
у пральній машині „Франя”, рубати дрова, пекти пироги. Розважаючись, відвідувачі 
можуть скуштувати делікатеси регіональної кухні.

Індивідуальні туристи можуть відвідати дидактичну стежку „Стежкою дерев’яних 
ремесел”, а також, за попередньою домовленістю по телефону, садибу Мацеюкової. 
Пропозиція села також адресована організованим групам – від малечі до людей 
похилого віку (10–40 осіб). Тривалість перебування становить близько 3–4 годин. 

Фото 2.3. Навчальна стежка дерев’яних ремесел з гідом Мирославом Мацеюком.  
Фото: Наталія Корч
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Окрім екскурсій, Борисівка Дерев’яне Село 
пропонує групові екскурсії:

ÄÄ Кулінарні майстер-класи 
та випікання традиційного 
регіонального печива „Древняк”, яке 
пресується за допомогою ручної 
машини (Фото 2.6).

Фото 2.6. Кулінарні та ремісничі майстер-
класи. Фото: Мирослав Мацеюк

Фото 2.5. Навчання ткацтву на ткацькому верстаті – майстер-клас для дітей. Фото: Наталія Корч

Фото 2.4. „Мацеюковa cадиба” – старовинний дерев’яний будинок у селі Борисівка, де 
проводяться заняття та освітні майстер-класи. Фото: Наталія Корч
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ÄÄ Майстер-клас „Художник по дереву – кожен може відкрити свій талант” 
– на вибір: розпис по дереву, декупаж, картини по дереву. Учасники 
забирають з собою гарно 
оформлені роботи (Фото 2.7).

ÄÄ „Дерев’яні олімпійські ігри”, 
тобто ігри та командоутворюючі 
заходи з використанням 
природних, простих дерев’яних 
інструментів (Фото 2.8). Під час 
занять ведучі також навчають, як 
розпізнавати породи дерева за 
текстурою та корою.

ÄÄ Після заняття організовується 
спільне вогнище.

Контакт:
Mirosław Maciejuk

 	 +48 602 282 083, +48 604 121 972

 	 borysowkadrewnianawies@gmail.com

FACEBOOK	 Borysówka – Wieś Drewniana

Окрім відвідування Дерев’яного Села, варто оглянути навколишні пам’ятки, також 
пов’язані з деревом (Рисунок 2.2).

Фото 2.8. Гра з дерева. Фото: Мирослав Мацеюк.

Фото 2.7. Дитячі художні майстерні з використанням різних порід деревини. 
Фото: Наталія Корч

https://www.facebook.com/people/Borys%C3%B3wka-Wie%C5%9B-Drewniana/100048541220275/
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ІНШІ АТРАКЦІЇ
ДРОВІТНЯ

Щоб дізнатися більше про архітектурну 
орнаментику Підляшшя та побачити, як 
по-різному можна використовувати дере-
вину, відвідайте Біловезьку землю, зокрема, 
до Дровітні (Фото 2.9). Це місце, де можна 
придбати регіональні сувеніри, різноманітні 
іграшки з  природних матеріалів, невеликі 
подарунки, а також дизайнерські дерев’яні 
елементи для інтер’єру, виготовлені вручну. 
Дровітня належить подружжю Катажині 
та Пшемиславу Шумові. Катажина займа-
ється дрібними ремеслами – в  її крамниці 
можна придбати красиві, натуральні, ручної 
роботи прикраси, різноманітні орнамен-
ти, миски, підставки для вина тощо. Пан 
Пшемислав, з іншого боку, художник, який 
навчився своєму ремеслу від попередніх 
поколінь – свого батька та діда. Він займа-
ється художнім оздобленням будинків та 
виготовленням дерев’яних конструкцій.

Контакт:
Fanera Podlaska  
Pracownia Sklejki Katarzyna Szuma

	 �ul. Stoczek 210  
17-230 Białowieża

	 +48 515 407 299

Szuma Desing Przemysław Szuma
	 ul. Stoczek 210, 17-230 Białowieża  

	 +48 515 407 299, +48 507 062 068

Фото 2.9. Інтер’єр магазину „Дровітня”. 
Фото: Наталія Корч 
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ЦЕНТР ПРИРОДНИЧОЇ ОСВІТИ БІЛОВЕЗЬКОГО
НАЦІОНАЛЬНОГО ПАРКУ

Перебуваючи в  Біловезькій пущі, варто відвідати Центр природничої освіти 
Біловезького національного парку імені професора Я.Я. Карпіцького – першого 
директора Біловезького національного парку, популяризатора знань про ліс та 
візіонера екологічної освіти. Завдяки своєму розташуванню садиба увічнена на 
фотографіях і є джерелом натхнення для багатьох художників (Фото 2.10).

Пропозиція: Центр організовує різноманітні тематичні лекції з мультимедійними 
презентаціями, а  також семінари, що проводяться в  польових умовах та 
в  приміщеннях Біловезького національного парку. Теми занять стосуються 
природних і культурних цінностей парку та біорізноманіття всього пралісу.

Фото 2.10. Природничо-освітній центр Національного парку „Біловезька пуща” та Палацовий 
парк у Біловезькій пущі. Фото: Наталія Корч 



 

25

Б
О

Р
И

С
ІВ

К
А

 –
 Д

Е
Р

Е
В

’Я
Н

Е
 С

Е
Л

О

Розташування самого курорту поруч з  Палацовим парком у  Біловезькій пущі 
заохочує до довгих прогулянок в  оточенні прекрасної природи та регіональної 
архітектури Підляшшя. Палацовий парк був створений в кінці 19 століття навколо 
мисливської резиденції російських царів. Головним об’єктом цієї резиденції був 
палац, який згорів у 1944 році. Збереглася лише одна з в’їзних воріт до палацу, так 
звана кухонна брама. Зберігся також комплекс споруд, що супроводжували палац. 
Парк був розбитий в англійському стилі за проектом Валеріана Кроненберга.

Контакт:
Ośrodek Edukacji Przyrodniczej

	 Park Pałacowy 11, 17-230 Białowieża

	 +48 85 682 97 33, +48 85 682 97 00

 	 bnp@bnp.com.pl	

 	 bpn.com.pl

FACEBOOK	 bialowieskipn

СТАНЦІЯ „БІЛОВЕЗЬКИЙ ПАЛАЦ”

Станція „Біловезький палац” (Фото 2.11) була побудована у  1897 році для по-
легшення поїздок на полювання до Біловезької пущі царя Миколи II з родиною. 
Раніше, у  1894 році, цар Олександр II наказав побудувати палац у  Біловезькій 
пущі. Вокзал був побудований за чотири місяці. Спочатку це була вантажна і па-
сажирська станція, але з  часом була створена вантажна зупинка „Біловезька”. 

Фото 2.11. Станція „Біловезький Палац”. Фото: Наталія Корч

http://bpn.com.pl
https://www.facebook.com/bialowieskipn
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Дерев’яні павільйони 19 століття були зруйновані під час Другої світової війни. 
У 1970-х роках на цьому місці збудували вокзал у модерністському стилі, який 
з часом занедбали, а після 1994 року зруйнували. У 2014–2015 роках її відбудува-
ли в оригінальному стилі, з дерева. Станція стала коротшою і повернута в інший 
бік [bialowieza-palac].

Навколо станції росте понад сто різних видів рослин. Красиві алеї, обсаджені 
квітами, заохочують відвідувачів не тільки прогулятися, але й присісти та 
відпочити. Крім того, вздовж станції проходить Алея зірок Біловезької пущі (Фото 
2.12) з фігурками місцевих комах і тварин, характерних для лісу. На станції також 
працює невелике кафе. 

Контакт:
Stacja Białowieża Pałac

	 ul. Kolejowa, 17-230 Białowieża	

	 +48 782 582 394

Фото 2.12. Фігури тварин на Алеї зірок Біловезької пущі. Фото: Наталія Корч

https://myzwiedzamy.pl/bialowieza-palac/
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ПУНКТ СПОСТЕРЕЖЕННЯ ЗА МАЛИМ ПОДОРЛИКОМ 
В БІЛОВЕЗЬКІЙ ПУЩІ

Дорогою з  Гайнівки до Біловежі є  дуже 
цікаве місце, яке варто відвідати, 
відкриваючи для себе куточки 
Біловезького пралісу. Йдеться про 
спостережний пункт малого подорлика 
(Фото 2.13) – вежу заввишки кілька метрів. 
Уздовж річки Наревка знаходяться жваві 
водно-болотні угіддя, а  на численних 
вологих луках можна спостерігати за 
дикими тваринами в будь-яку пору року.

Звідси легко дістатися до багатьох 
навчальних стежок у  Біловезькій пущі. 
Варті уваги навчальні стежки „Стежка 
Королівських дубів” або „Зуброві ребра” 
(Фото 2.14).

Фото 2.14. Дорога до пункту спостереження за малим подорликом у Біловезькій пущі.  
Фото: Наталія Корч

Фото 2.13. Пункт спостереження за малим 
подорликом у Біловезькій пущі. Фото: 
Наталія Корч
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Рекомендовані місця для проживання
Białowieskie Stowarzyszenie Agroturystyczne „Żubr”

	 ul. Sportowa 1, Białowieża

	 +48 607 319 760

	 agrobialowieza.pl

Stowarzyszenie Agroturystyczne „Puszcza Białowieska”
	 ul. Mickiewicza 50, Narewka

	 +48 85 685 60 97			 

	 agrokwatera.eu

Agroturystyka Leśny Gród
	 Sawiny Gród 60, gm. Hajnówka

	 +48 575 201 801			 

FACEBOOK	 lesnygrod

Gospodarstwo agroturystyczne Mera
	 ul. Tropinka 50, Białowieża		

	 +48 505 125 292

Рекомендовані місця харчування
Smaki Podlasia
	 ul. Wierobieja 21, Hajnówka		

	 +48 85 876 74 00

Babushka Bistro
	 ul. 3 Maja 59k, Hajnówka 

	 ul. Kolejowa 1, Białowieża

	 +48 535 007 127

Kawiarenka na Stacji Białowieża Pałac
	 ul. Kolejowa 1a, Białowieża		

	 +48 85 681 21 17

Restauracja Carska
	 Stacja Towarowa 4, Białowieża	

	 +48 85 681 21 19

http://agrobialowieza.pl
http://agrokwatera.eu
https://www.facebook.com/lesnygrod


Липини – село, розташоване в Підляському воєводстві, Гайнівському повіті, 
в гміні Гайнівка. Під час Другої світової війни було зруйноване німецькими вій-
ськами – населення було виселене, а село майже повністю спалене. Сьогодні 
тут проживають люди різних віросповідань (православні та римо-католики).

Тематичне Село Бульви було створено у  2016 році в  рамках проекту 
„Активізація мешканців навколо ресурсів власного села як спосіб розвитку 
соціального підприємництва в  сільській місцевості”, який співфінансувався 
в рамках програми „Фонд громадських ініціатив” у 2016 році та реалізову-
вався Фондом розвитку та освітніх ініціатив у партнерстві з муніципалітетом 
Гайнівки. У створенні села беруть участь троє людей: Катажина Якубовська, 
Людмила Місеюк та Малгожата Добош.

Девіз села звучить так: Липини – село, яке понад усе любить картоплю!

3	Липини – Село Бульви

Рисунок 3.1. Карта атракцій у Селі Бульви. 1. Тематичне Село Бульви (центр громади), 
2. Котедж на Підляшші, 3. Село Плутище, 4. Костел св. Анни в Старому Корніні 
Розробка карти: Шимон Хмелевський 
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ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

Картопля в Липинах є символом дружби. З 2011 року село організовує циклічний 
захід – Бульвафест – присвячений цьому овочу. Використовуючи картоплю як 
традиційний інгредієнт у  різних стравах, село популяризує традиційну кухню 
регіону. Серед найхарактерніших страв – картопляна бабка, картопляна кишка та 
гопа (картопляна бабка з крупою).

Заняття, що пропонуються в  селі, відбуваються в кімнаті відпочинку (Фото 3.1), 
яка пристосована до потреб людей з інвалідністю. Теми та рівень складності май-
стер-класів адаптовані до здібностей учасників.

Пропозиція для шкільних та дошкільних груп 
(Фото 3.2)  [wioska-tematyczna.pl].

ÄÄ Пакет „Перша картопляна пригода”:

�� кулінарний майстер-клас 
„Розгублена картопля”,

�� художний майстер-клас 
„Бульвoлудки”,

�� фотобульба – фотостіна.

Фото 3.2. Освітні майстер-класи для дітей. Фото: Малгожата Добош

Фото 3.1. Сільська рада, де 
проводяться майстер-класи та освітні 
заходи. Фото: Наталія Корч

https://wioska-tematyczna.pl/project/lipiny-wioska-bulwy/]
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ÄÄ Пакет „Друга картопляна пригода”:

�� кулінарний майстер-клас 
„Бабка, або більше, ніж 
сім’я”,

�� арт-майстерня 
„Бульвoпечатки”.

ÄÄ Пакет „Третя картопляна пригода”:

�� Кулінарний майстер-клас 
„Розгублена картопля”,

�� Арт-майстерня „Ляльки 
з лампочок”.

Кожен пакет включає в себе „бульвапіаду” 
анімаційних ігор та невеликі закуски, 
з картопляними меренгами та лаймовим 
чаєм в меню.

Семінари можуть бути розроблені і для 
дорослих (Фото 3.3).

Пропозиція для індивідуальних туристів включає:

ÄÄ квест ,,50 облич картоплі” – освітня польова гра,

ÄÄ Геокешинг – польова гра з використанням інструменту GPS,

ÄÄ сувенірний магазин,

ÄÄ можливість організувати вогнище: смаження ковбасок та картоплі.

Контакт:
Stowarzyszenie „Krynica”

	 Lipiny 46a, 17-200 Hajnówka

	 +48 508 068 675, +48 608 172 110

 	 wioskabulwy@wp.pl

Окрім відвідування Села Бульви, варто оглянути навколишні пам’ятки (Рисунок 
3.1).

Фото 3.3. Освітній воркшоп для туристів 
з Литви. Фото Малгожата Добош
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ІНШІ АТРАКЦІЇ
КОТЕДЖ НА ПІДЛЯШШІ

Котедж на Підляшші розташований у селі Кориціски в гміні Дубіче Черкевне. Це 
котедж 1934 року, збудований традиційно у  східному стилі – фронтонами до 
дороги. Він прикрашений традиційними дерев’яними різьбленими підвіконнями 
(Фото 3.4).

Котедж був відреставрований і пройшов капітальний ремонт у 2019 році. Він по-
єднує в собі сучасність і традиції та зберігає якомога більше елементів з минулих 
часів. У котеджі встановлено підлогу з підігрівом, але старі кахельні плити також 
залишилися на місці і добре працюють. Це дозволяє гостям взимку гріти спину 
біля теплої плити і відчувати, як довго вона тримає температуру. Також на кухні 
залишилася вугільна піч з великою лежанкою, на якій раніше спали, вкриваючись 
взимку овечими шкурами. Це було найтепліше місце в хаті. Також на кухні є діюча 
хлібна піч (під пательнею) – саме в ній, на листі хрону, випікали традиційний хліб 
(Фото 3.5).

Фото 3.4. Агротуристичний комплекс Котедж на Підляшші. Фото: Анета Козловська
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До котеджу підведені вода та каналізація. Надворі є колодязь з барабаном для 
забору води та сарай. Господарські будівлі 1930 року, які використовувалися для 
розведення свиней, також збереглися у своєму первісному вигляді.

Контакт:
Domek na Podlasiu

	 Koryciski 20, 17-204 Dubicze Cerkiewne

	 +48 509 092 452

 	 kontakt.domeknapodlasiu@gmail.com

 	 domeknapodlasiu.pl

FACEBOOK	 domeknapodlasiu

Село Корициски історично було 
економічним селом. Мешканці 
обробляли землю. Це були невеликі 
фермерські господарства, і врожай, 
зібраний з  полів, використовувався 
для особистого споживання, в менших 
кількостях – для обміну товарами між 
жителями. Великих господарств тут 
не було. Це маленьке, тихе село. Тим 
не менш, своїм спокоєм, красивим 
ландшафтом сільськогосподарських 
угідь і самобутньою архітектурою воно 
приваблює відвідувачів (Фото 3.6 і 3.7).

Фото 3.5. Інтер’єр – Котедж на Підляшші. Фото: Анета Козловська

Фото 3.6. Традиційні декоровані віконниці 
в будинках у селі Корициски.  
Фото: Наталія Корч

https://www.domeknapodlasiu.pl/

https://www.facebook.com/domeknapodlasiu/
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У селі є  історичний голландський вітряк 
(Фото 3.8). Його збудував у  1947–1948 ро-
ках один з  мешканців, якого називали 
„чудотворцем з Коричиська” – Василь Івацик, 
який не мав жодної будівельної освіти. 
Вітряк обслуговував не лише мешканців 
села, але й селян з навколишніх околиць, які 
приходили, зокрема, молоти на млині зерно. 
Вітряк був повністю відреставрований у 2013 
році Василем Івациком (сином будівничого) 
і тепер слугує визначною пам’яткою села.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
У селі немає стаціонарного магазину, але кілька разів на тиждень проїжджає 
магазин „від дверей до дверей”. Машина сигналить всю дорогу і зупиняється 
перед сільрадою. Це є  сигналом для старших мешканців, що „час йти за 
покупками” – Таким чином вони мають доступ до свіжих продуктів. Поїздка 
до магазинів для більшості з  них є  великою незручністю, хоча б тому, що 
через Корициски не проходить жодного автобусного сполучення.

Фото 3.8. Голландський вітряк. Фото: Наталія Корч

Фото 3.7. Захід сонця в селі Корициски. Фото: Наталія Корч
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СЕЛО ПЛУТИЧЕ
Плутиче – ще одне село, яке варто відвідати через характерні мальовничі дерев’яні 
будинки, збудовані фронтонами до дороги (Фото 3.9). Це колишнє королівське 
село в Бєльському повіті Підляського воєводства, засноване в 1795 році [https://
pl.wikipedia.org/wiki/Plutycze]. Особливий інтерес викликає орнаментація будин-
ків, особливо їх барвисті фасади, фронтони, кути і віконниці. Дерев’яне оздоблен-
ня заміських будинків почалося на рубежі 20 століття. Друга світова війна та ви-
мушена міграція сільського населення вглиб Росії призвели до того, що частина 
культури, пов’язана з багатим оздобленням будинків, повернулася в країну лише 
з емігрантами [Rajecki 2021, c. 23].

Плутиче варто відвідати також з  інших причин, окрім архітектури та красивої 
природи долини Верхнього Нарева, а саме завдяки його атмосфері та чудовому 
розташуванню. Село розташоване посеред Підлясья і за 1-2 години можна дістатися 
до всіх найцікавіших місць регіону, включаючи Біловезьку пущу, Книшинську 
пущу, Наревський та Бебжанський національні парки або Країну відкритих 
віконниць. Це також чудова база для тих, хто любить спорт на відкритому повітрі 
– велосипедистів, байдарочників, а також любителів лісу та грибів. В околицях 
є  також атракції для дітей – мотузковий парк в  Докторце, Трав’яний куточок, 
будинок відьми в Оржешкуві та кілька місць для купання [miejscapolski.pl].

Фото 3.9. Мальовничі дерев’яні будиночки в селі Плутиче. Фото: Наталія Корч

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Яйця на Підляшші купують кілограмами, а не поштучно. Коли 
ви купуєте яйця у корчмаря, ви повинні знати, що замість 10 
штук ви можете отримати 10 кг.

https://pl.wikipedia.org/wiki/Plutycze
https://pl.wikipedia.org/wiki/Plutycze
https://miejscapolski.pl/miejsca/miejscowosci/321-plutycze
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ЦЕРКВА СВЯТОЇ АННИ В СТАРОМУ КОРНІНІ

Любителям традиційної архітектури Підляшшя варто також відвідати православну 
парафію св. Анни в Старому Корнині (Фото 3.10). Дерев’яна церква була побудо-
вана в  1773 р. Це одна з  багатьох мальовничих, барвистих і багато прикраше-
них православних церков, характерних для Підляшшя. Парафіяни називають храм 
маленькою православною церквою через його невелику корисну площу та малу 
кількість богослужінь. Пам’ятку можна оглянути лише ззовні, оскільки церква 
відкрита лише під час богослужінь [zabytek.pl].

Рекомендовані місця для проживання
Pensjonat Leśny Dworek

	 ul. Armii Krajowej 54, 17-200 Hajnówka

	 +48 602 633 040	

FACEBOOK	  Restauracja Leśny Dworek – Hajnówka

Фото 3.10. Церква Святої Анни в Старому Корніні. Фото: Наталія Корч

https://zabytek.pl/pl/obiekty/stary-kornin-prawoslawna-cerkiew-fil-pw-sw-anny
https://www.facebook.com/Restauracja-Le%C5%9Bny-Dworek-Hajn%C3%B3wka-115021755813052
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Pokoje w miasteczku przy Puszczy Białowieskiej
	 ul. Boczna 2, 17-200 Hajnówka

	 +48 731 695 537

 	 noclegi-online.pl

Agroturystyka Leśny Gród
	 Hajnówka 60, 17-200

	 +48 575 201 801	

 	 lesny-grod.mozello.com

Agroturystyka Przylesie
	 Lipiny 34a, 17-200 Hajnówka

	 +48 507 865 105	

 	 przylesie-lipiny.pl

Рекомендовані місця харчування
Jadalnia Indoor
	 ul. Lipowa 143C, 17-200 Hajnówka

	 +48 792 694 859

FACEBOOK	  Jadalnia Indoor

Noclegi w Krainie Żubra
	 ul. Warszawska 1B, 17-200 Hajnówka

	 +48 501 357 684	

 	 noclegihajnowka.pl

Zajazd Wrota Lasu
	 ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 14, 17-200 Hajnówka

	 +48 856 822 070

 	 wrotalasu.pl

Restauracja Leśniczanka
	 ul. Armi Krajowej 26, 17-200 Hajnówka

	 +48 604 611 347	

FACEBOOK	 Leśniczanka Hajnówka

noclegi-online.pl

lesny-grod.mozello.com

przylesie-lipiny.pl

noclegihajnowka.pl
wrotalasu.pl
https://www.facebook.com/Le%C5%9Bniczanka-Hajn%C3%B3wka-446941025361539


4	Студзянка – Колишнє Татарське 
Поселення
Студзянка – село в гміні Ломази Бяльського повіту Люблінського воєводства. 
Тематичне село Студзянка – Колишнє Татарське Поселення було створено 
з ініціативи Асоціації розвитку села Студзянка. Воно виникло на основі пере-
бування татар у Студзянці від 1679 року, коли король Ян ІІІ Собеський пода-
рував їм землю, до часу перед Другою світовою війною.

Відомо кілька легенд, які пояснюють походження назви села.

Згідно з однією з них, вона, ймовірно, походить від ста днів, які мешканці села 
мали обов’язково відпрацювати на користь маєтку з  королівського маєтку 
в Кошолах [studzianka.eu]

Інша легенда розповідає, що великий князь литовський Вітовт (1352–1430), 
повертаючись з далеких військових походів, відпочивав зі своїм оточенням 
у  місцині під назвою Долина, а  на місці джерела була створена криниця, 
вода якої втамовувала спрагу людей і коней. Пізніше тут заснували село, яке 
назвали Студзієнка, а  згодом – Студзянка. До сьогодні криниця (Фото 4.1) 
є місцем особливого значення для мешканців села і графічним знаком, що 
супроводжує назву [studzianka.eu].

Рисунок 4.1. Карта визначних атракції Колишнього Татарського Поселення. 1. Татарський 
мізар, 2. Музей Підляського села, 3. Ремесла Катажини Малішевської, 4. Скульптор Мар’ян 
Демчук. Розробка карти: Шимон Хмелевський

https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/czytelnia/
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Інша легенда розповідає, що король Польщі 
пообіцяв дати одному з  офіцерів татарської 
кавалерії стільки землі, скільки той зможе 
об’їхати верхи на коні за день. На заході сонця, 
коли офіцер, втомлений від їзди, зупинився біля 
лісу, він знайшов джерело. Він втамував спрагу 
і  вирішив оселитися поблизу назавжди. Село 
назвали Студзянкою [studzianka.eu]  на честь 
криниці, що утворилася на місці джерела.

Село Студзянка розвивалося у  15 столітті 
вздовж комунікаційного і  торговельного шляху, 
так званого „гостьового шляху” – Брестського 
або королівського шляху з Кракова до Вільнюса. 
У 1565–1587 роках воно було власністю Євстахія 
Волловича, великого канцлера литовського [studzianka.eu].

Війни зі Швецією та Росією зруйнували сільську місцевість. На спустошених 
територіях почали оселятися переселенці. Ще до того, як у селі з’явилися перші 
татари, Гриць і Левко Шенейки у 1672 році купили у Студзянці два млини і дві 
волоки (тобто близько 40 га в сучасних одиницях виміру) землі і заснували має-
ток Шенейки, який існує донині. У 1679 році король Ян ІІІ Собеський подарував 
цю землю татарському ротаману Самуелю Романовському та його дружині Регіні, 
уродженій Кінській. Інші татари також отримали землі в селі. Близько 1679 року 
в селі було засновано мізар (цвинтар).

У 1808 році, ще під час австрійської анексії, у Студзянці проживало 265 мешканців 
і стояло 53 будинки. У 1817 році була збудована дерев’яна мечеть, яку у 1915 році 
спалили козаки [studzianka.eu].

Татари служили, серед іншого, в  татарському ескадроні в  наполеонівській 
армії, боролися проти російських окупантів під час Листопадового (1830–1831) 
і Січневого (1863–1864) повстань, за що їм загрожувала конфіскація майна, пе-
реслідування і депортація. Під командуванням полковника Мацея Тупальського 
вони прийняли бій з російськими військами в ніч з 22 на 23 січня 1863 року під 
Ломажею. Після Січневого повстання, через фінансові проблеми, поділи маєтків 
та їх фрагментацію, вони позбулися значної частини своїх земель [Węda 2020, 
c. 145–161].

У 1890 році в  ґміні Лубенка, до якої входила Студзянка, проживало 46 татар 
з  85 татар у  всьому Бялійському повіті. Після Першої світової війни (1918 р.) 

Фото 4.1. Криниця в Студзянці. Фото: 
Ришарда Бернацька

https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/czytelnia/
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це було лише кілька сімей [Panek 2020, c. 56]. У 1916 році в Студзянці була школа. 
Вона розташовувалася в будинку, де колись жив Ромуальд Байрулевич (1872–1912) 
[studzianka.eu].

Останній імам, Мацей Байрулевич (помер у  1921 році), пожертвував місце згорілої 
у 1915 році мечеті для будівництва нової школи. На цьому місці на 10-ту річницю 
незалежності (1928) мешканці встановили пам’ятник [studzianka.eu].

Під час Другої світової війни (1939–1944) мешканці Студзянки активно воювали в ла-
вах повстанців, зокрема в Армії Крайовій та Селянських батальйонах. З другої полови-
ни 1941 року поблизу Студзянки переховувалися втікачі з таборів для військовополо-
нених. За допомогу їм чотирнадцять мешканців Студзянки були розстріляні, а кількох 
забрали до концентраційних таборів. У 1942 році відбулося знищення євреїв Ломаски 
з німецького трудового табору в колишньому фільварку Шенейки. Євреїв змушували 
копати канал від річки Зелави до річки Зарниці, дренажні канави в Шенейках і навколо 
них, будувати міст і греблю на річці Зелава в Сєнейках [studzianka.eu].

Після звільнення села 18 липня 1944 року. Студзянка була резиденцією Громадської 
національної ради. У селі збудували нову школу, яка функціонувала до 2016 року, 
а в 1960-х роках – дитячий садок і магазин [studzianka.eu].

У 2018 році мер гміни Ломази та рада передали земельну ділянку з  колишньою 
шкільною будівлею в оренду місцевій асоціації. Там, серед іншого, розміщена виставка, 
присвячена татарським традиціям у Студзянці.

Розташування навколишніх пам’яток показано на Рисунку 4.1.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Назва „татар” відома з V століття і походить від назви монгольських, а потім тюрк-
ських племен. Ці племена володіли половиною Азії та Східної Європи. Розпад 
Монгольської імперії призвів до створення на її західній частині кількох держав, зо-
крема Золотої Орди. Саме з цієї держави походять предки польських татар [Węda 
2007, c. 17–29].

У 14 столітті великий князь литовський Вітовт був зацікавлений у прийомі біжен-
ців із Золотої Орди для поповнення своєї військової свити. У 17 столітті татари 
були солдатами короля Яна III Собеського.

До поділів у  18 столітті в  селі Студзянка могло мешкати бл. 600 мешканців. 
Кількість татар, які проживали в Студзянці разом з навколишніми селами (Лебєдзєв, 
Малашевичі, Ломази, Малова Гура, Ортель Крулевський), могла сягати близько 
900 осіб.

Татари славилися своєю полігамією, і  сім дітей було нормою [Panek 2020, c. 57; 
Węda 2017b, c. 241–256].

https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/czytelnia/
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Відомі поляки зі Студзянки:

ÄÄ Теофіл Кожуховський (1909–1978) – скульптор і народний художник. Його 
роботи можна побачити, зокрема, у Кракові, Любліні та Білій Підляській.

ÄÄ Болеслав Горновський (1914–1983) – професор, всесвітньо відомий 
психолог. Ймовірно, він був нащадком генерала-легіонера Юзефа 
Горновського (1773–1817), який народився в Ломазах.

ÄÄ Чеслав Юзефачук (1931–2006) – професор, відомий ґрунтознавець. Відомі 
педагоги та громадські діячі, такі як Пьотр Байрулевич (1933–1983), Фелікс 
Пирогович (1894–1961), Богуміл Пирогович (нар. 1944), Анна Ремеш 
(1906–1981), Марія Пирогович (1902–1982) [studzianka.eu] також походили 
зі Студзянки або були пов’язані з нею.

Контакт:
Łukasz Węda – магістр історії, активіст, президент Асоціації розвитку села 
Студзянка, кавалер почесного знаку за заслуги перед польською культурою

	 Studzianka 42, 21-532 Łomazy		

	 +48 501 266 672

 	 stowarzyszeniestudzianka@tlen.pl	

 	 studzianka.eu

Див.:  Про Лукаша Венду
Ювілей 50-го номера квартальника Ехо Студзянки
Польські татари – 1 сезон, серія 7 – Ватан означає батьківщина

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ
МІЗАР – ЦВИНТАР

Мізари створювали за межами сіл і поселень, на узліссі або на пагорбах, на відмі-
ну від християнських кладовищ, які у 18–19 століттях зазвичай розташовувалися 
біля церков. Мізари також іноді створювали навколо мечетей. Як правило, кожна 
мусульманська парафія мала мізар. Він був дуже важливою складовою матеріаль-
ної і духовної культури татар, оскільки у них був розвинений культ предків і по-
мерлих [studzianka.eu/mizar].

https://studzianka.eu/czytelnia/
https://studzianka.eu/
https://obywatelepro.pl/lukasz-weda/?fbclid=IwAR0M6KzyAjQgW84L5qt63sdcQVzEHeuk8pjbZZ46HcHtug9_-NGfr7-rZZ0
https://studzianka.eu/2022/01/07/jubileusz-echa-studzianki/?fbclid=IwAR2Yi0rHpZ7Ym7ch00w45jYIB2zoISygVkEUaPhaU0gzYHp370QrZMxFL8k
https://vod.tvp.pl/programy,88/tatarzy-polscy-odcinki,304403/odcinek-7,S01E07,304733
https://vod.tvp.pl/programy,88/tatarzy-polscy-odcinki,304403/odcinek-7,S01E07,304733
https://studzianka.eu/mizar/
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Мізар у Студзянці (Фото 4.2) був ство-
рений у  першій половині 18 століт-
тя. – Спочатку він був розташований 
у болотистій місцевості на іншому кінці 
села, але через проблеми з похованням 
померлих його перенесли на пагорб, 
ближче до центру села, біля дороги. 
Кладовище мало багатокутний план, 
оскільки це була ісламська традиція, 
і не мало огорожі, оскільки мусульмани 
вважали, що люди не повинні 
відокремлюватися одне від одного. 
Воно було оточене ровом для запобігання підтопленню [Węda 2017a, c. 115–129]. 
Зараз до мізару є один головний вхід, але колись їх було три. Мізар як місце по-
ховання діяв до Другої світової війни (1939 р.). Зараз це пам’ятка архітектури, 
функція поховання виключена. У 2016–2018 роках на ньому були проведені рес-
тавраційні роботи і  прочитано 300 надгробків. Татарський цвинтар у  Студзянці 
є прикладом одного з небагатьох збережених мізарів у країні. Крім нього, є також 
мізари в Лебедеві – Заставці, Бохониках, Крушинянах та Варшаві [studzianka.eu].

У місцевому мізареті поховано багато видатних воїнів – татарських полководців, 
а також спадкоємців, імамів (священнослужителів), суддів, митних і табакерських 
охоронців, радників, переписувачів або землевпорядників [studzianka.eu].

Могили розташовані паралельними 
рядами (саффами) на осі схід-захід, сим-
волічно так, як шикуються віряни під час 
молитви в  мечеті [Kołodziejczyk 1998, 
Drozd та ін. 1999, c. 87]. Могила вирівняна 
у напрямку до Мекки. Її передня частина 
була позначена більшим каменем, 
а торцева – меншим [Kołodziejczyk 1998, 
Drozd та ін. 1999, с. 88]. Заможність 
родини померлого визначала розмір 
надгробка і  те, чи ставили поліровані 
камені з  декоративним і  ретельним 
арабським орнаментом (Фото 4.3), чи 
радше неполіровані польові камені з на-
писами [Drozd та ін. 1999, с. 73–88]. 
У  першій половині ХІХ ст. надгробні 

Фото 4.2. Мізар у Студзянці.  
Фото: Ришарда Бернацька

Фото 4.3. Надгробок на мизарі у Студзянці.  
Фото: Наталія Корч

https://studzianka.eu/mizar/
https://studzianka.eu/mizar/
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плити замінили на камені з  ретельною обробкою. Камені покривали лаком 
і наносили на них характерні написи маленькими літерами. У написах (латиною) 
цього періоду зазвичай бракувало півмісяців і арабської формули віри, але також 
багато могил не мали жодних написів [Drozd та ін. 1999, с. 73–88]. Іслам обрав 
символ півмісяця і зірки як знак релігійної приналежності, і такий символ із зіркою 
розміщували на могилах [Kołodziejczyk 1998, Drozd та ін. 1999, с. 89]. Символ 
півмісяця з’явився як пам’ять про одкровення Мухаммеда, оскільки він був свідком 
цієї події, як і зірки [Kołodziejczyk 1998, Drozd та ін. 1999, с. 100]. Могили також 
прикрашали текстами арабською мовою, віршами з  Корану. Написи з  іменами 
писали кирилицею (у період поділів), але також і польською мовою. Надгробні 
написи татар містять інформацію про військове звання або займану посаду, 
наприклад, судді, радника, імама тощо [Kołodziejczyk 2010, с. 31].

Пропозиція для туристів:

ÄÄ мізар можна відвідати самостійно або з татарським гідом,

ÄÄ пропонуються майстер-класи з генеалогії та читання надгробків на 
татарському кладовищі.

Контакт:
Łukasz Węda

	 +48 501 266 672

 	 studzianka.eu/mizar

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Смерть в ісламі – це перехід до другого життя. Померлого обмивають з читанням 
36-ї сури Корану та інших відповідних молитов. Тексти молитов, написані на сувоях 
білого паперу, кладуть на тіло, яке потім загортають у білу тканину (саван) і тканин-
ний саван зеленого або чорного кольору. Похорон за ритуалом має відбутися через 
24 години після смерті. Спочатку тіло несуть до мечеті, де відбуваються різні молит-
ви, в тому числі так званий деур, тобто молитви за пропущені покійним молитви, 
а також пости Рамадану. Похоронний ритуал передбачає, що покійного ховають на 
правому боці, обличчям до Мекки. Імам символічно кидає в могилу пісок, а після 
того, як могилу накривають, присутні торкаються кургану правою рукою, прощаю-
чись з померлим. Траур триває сорок днів, протягом яких у мечеті читають Коран. 
Татари відвідують могили померлих і моляться на них під час мусульманських свят, 
особливо з нагоди двох найбільших – байрамів. На могилах не залишають квітів чи 
лампад, а найдавнішим звичаєм є принесення так званої садоги, або ритуальних про-
дуктів, які з’їдають за наміром померлих [dziedzictwo.ekai.pl/@@mizar].

https://studzianka.eu/mizar/
studzianka.eu/mizar

https://dziedzictwo.ekai.pl/@@mizar
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СТРІЛЬБА З ТАТАРСЬКОЮ ЛУКA

Лук прийшов до Європи з Африки. Найдавніші печерні малюнки із зображенням 
лучників на полюванні були створені 20 000 років тому. Окрім стрільби, лук ви-
користовували для розпалювання вогнищ і свердління, а також як інструмент для 
ткацтва та музичний інструмент. Традиційні луки виготовлялися з одного шматка 
дерева. Композитний лук виготовлявся з декількох шматків дерева, укріплених су-
хожиллями та шматками рогу, і скріплених між собою клеєм з кістки та сухожиль. 
У праворукого лучника сагайдак висів з правого боку, лук знаходився в так званому 
„лупі” зліва, і  весь цей комплект називався сагайдак. Сагайдак в  середньому 
вміщував 24 стріли [szlachetne łucznictwo]. 

Типи луків:

ÄÄ короткий уклін,

ÄÄ рефлекторний лук – поряд з шаблею, був зброєю, запозиченою 
Республікою зі Сходу. Луками була озброєна панцирна кавалерія – 
формування, яке використовувалося для підтримки гусарів,

ÄÄ пряма дуга, так звана англійська дуга,

ÄÄ Кримсько-татарська дуга,

ÄÄ блок-лук,

ÄÄ спортивний лук,

ÄÄ мисливський лук – підходить для стрільби на короткі та середні дистанції 
(близько 30 м),

ÄÄ селекторний лук – небезпечна зброя на великих відстанях,

ÄÄ бойовий лук – спеціалізована зброя.

Пропозиція для туристів:

ÄÄ уроки стрільби з лука (також для дітей),

ÄÄ майстер-клас зі стрільби з традиційного лука,

ÄÄ турніри зі стрільби з лука, наприклад, „Татарський сімейний турнір” 
або „Татарський турнір зі стрільби з лука” (учасники стріляють трьома 
способами з відстані 20, 35 і 30 м),

ÄÄ показові виступи місцевої стрілецької групи „Татари”.

https://wibracje.com.pl/prelegenci/norbert-kopczynski-2
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Як знімати string walking?

У цій техніці пір’я та наконечник стріли виконують роль тятиви та кліщів, що дуже 
нагадує дію середньовічних луків. Під час стрільби важливо пам’ятати про пара-
докс лучника – стріла знаходиться то з одного, то з іншого боку лука, тобто вона 
спрямована трохи вбік і летить до цілі не прямо, а маховим рухом. Кожна стріла 
з кожного лука летить по-різному – їх потрібно підбирати відповідно до міцності 
тятиви та типу лука. Точка прицілювання визначається символічним поцілунком 
тятиви – коли тятива натягнута, вона торкається куточка рота або щоки майже 
в одному і тому ж місці. Знаходження правильного кута прицілювання збільшує 
ймовірність влучання близько до попереднього пострілу. Стріла не торкається, 
вона стабільна завдяки так званому ноку, який є захопленням для тятиви. Пальці 
можуть контактувати зі стрілою на тятиві. У деяких історичних луках, які не ма-
ють насічки для стріли, стрілу обережно тримають вказівним пальцем, зробивши 
його поличкою або злегка скрутивши лук. Також можна тримати або один палець 
над стрілою, а два під нею, або всі три пальці під стрілою [naekranie.pl/artykuly/].

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Як стріляти з рефлекторного лука?

Інструктор – Норберт Копчинський, піонер кінної стрільби з лука в Польщі та 
дворазовий чемпіон світу в Кореї: Уявіть собі тунель, в якому ви будете стрі-
ляти. Тепер уявіть, що дві стріли – це дві стіни. Коли ви стаєте між ними, ви 
більше не можете робити рухів тулубом, тільки рухати головою і піднімати 
лук вгору. Ви стаєте рамою, на якій підвішений лук. Інша справа – добре на-
тягнути тятиву. Ви чіпляєте вказівний палець за тятиву над стрілою і  ще 
два під нею. Як ти цілишся? – Навпомацки. Лівою рукою візьміться за тятиву, 
тобто за центр лука. Трохи зігніть її в лікті, щоб тятива, яка повертається, 
не дряпала шкіру. Правою рукою натягніть тятиву так, щоб вона торкнулася 
щоки. Подивіться, де знаходиться мішень, потім прицільтесь тілом і вистрі-
літь [Norbert Kopczynski].

Контакт:
Łukasz Węda

	 +48 501 266 672	

 	 studzianka.eu/lucznictwo

https://naekranie.pl/artykuly/luk-i-strzala-realia-a-popkultura
https://wibracje.com.pl/prelegenci/norbert-kopczynski-2/
https://studzianka.eu/lucznictwo/
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ЗУСТРІЧІ З ТАТАРСЬКОЮ ТА РЕГІОНАЛЬНОЮ
 КУЛЬТУРОЮ, ДНІ ТАТАРСЬКОЇ КУЛЬТУРИ
Зустрічі з татарською та регіональною культурою і Дні татарської культури прово-
дяться щорічно – у 2022 році в чотирнадцятий раз.

Див.:  ХІV Зустрічі з татарською культурою у Студзянці

Пропозиція для туристів:

ÄÄ Татарська стрільба з лука,

ÄÄ знайомство з татарськими звичаями 
та обрядами, традиційним 
татарським одягом (Фото 4.4),

ÄÄ Татарська кухня – дегустація та/
або приготування татарських страв 
власноруч (наприклад, чебуреків, 
плову або татарських пельменів), 
майстер-класи з татарської кухні,

ÄÄ катання на конях,

ÄÄ контакти з татарами, татарськими 
нащадками та співчуваючими,

ÄÄ виставки на татарську тематику, 
татарський мурал,

ÄÄ польова гра „У пошуках татарського 
скарбу”,

ÄÄ татарський екстремальний трек,

ÄÄ майстер-класи з пленерного 
живопису, наприклад, „На тлі 
мізарету”.

Контакт:
Łukasz Węda		

	 +48 501 266 672

Фото 4.4. Президент Асоціації розвитку 
села Студзянка Лукаш Венда в татарському 
костюмі. Фото: Ришарда Бернацька

https://podlasianin.com.pl/galeria/xiv-spotkanie-z-kultura-tatarska-w-studziance/
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ТАТАРСЬКІ БІГ ТА ШВИДКІСТЬ

Пропозиція для туристів:

ÄÄ бігові змагання: „Татарська п’ятірка”, „Татарський півмарафон”, „Татарський 
марафон”, „Ультра Татарський”, „Татарський екстремальний забіг”, 
„Татарський нічний забіг”,

ÄÄ метання підкови, метання стріли на дальність, носіння Татарських щитів, 
подолання екстремальної смуги перешкод,

Таблиця 4.1. Маршрути на байдарках зі Студзянки та околиць
Річка(и) Епізод Відстань Час сплаву
Трав’янистий Городище (Лагуна) – Студзянка

Юсакі – Заржека – Готель Крулевський 
Юсакі – Заржека – Студзянка (Сєнейки)
Мости (джерело) – Студзянка
Мости (джерело) – Вішніце
Россош – Готель Крулевський (міст) 
Россош – Студзянка 
Студзянка (Сєнейки) – Ортель Крулевський
Вішніце – Студзянка (Сєнейки)

26 км 
13 км 
6,5 км 
44 км 
23 км 
20 км 
10 км
10 км 
21 км 

приблизно. 7 год
приблизно. 3,5 год
приблизно. 2год
приблизно. 12 год
приблизно. 6 год
приблизно. 4,5 год
3 год
3 год
приблизно. 4,5 год

Трав’яні,
Кшна

Студзянка – Кійовєц
Ортель Крулевський (від греблі) –  Кійовєц
Ортель Крулевський (від греблі) – непільський

24 км
14 км
32 км 

5 год
3,5 год
приблизно. 7 год

Кшна Біла Підляська – Чоснувка (дамба),
Біла Підляська (Військовий автодорожній міст) – Кіховець
Біла Підляська (Військовий автодорожній міст) – Сельчик 
(гребля)
Кийовець – Кшичів
Киовєц – Непль
Київець – Новосілки
Новосілки – Непле
Поросюки – Чоснувка
Поросюки – Сельчик (гребля)
Рогознічка – Біла Підляська (Військовий автодорожній 
міст)
Рогознічка – Бяла-Підляська Бжегова
Рогозник – Поросюки
Стижинець – Чоснувка (дамба)
Стижинець – Кийовєц
Стижинець – Сельчик (гребля)

11 км 
24 км
6 км 

23,5 км
16,5 км
6 км
10,5 км 
приблизно 13 км
8 км
приблизно 15 км

21 км
приблизно 9 км
17,5 км
32 км
12 км

приблизно. 2,5 год
приблизно. 6 год
приблизно. 1,5 год

6 год
4 год
1,5 год
3,5 год
3 год
2 год
2 год

5 год
2 год
приблизно. 4 год
приблизно. 7 год
приблизно. 3 год

Помилка Янув Подляський – Серпеліце
Кшичів – Пратулін
Пратулін – Янів Підляський
Серпеліце – Гнойно

22 км
13 км
23 км 
9 км 

приблизно 5 год
приблизно 3 год
приблизно 4 год
приблизно 2 год

Трав’яні,
Кшна,
Помилка

Ортель Крулевський (від греблі) – Кшичів
Студзянка – Дрогичин
Студзянка – Янів Підляський
Студзянка (Сєнейки) – Кшичів

приблизно 40 км 
144 км
105 км 
47 км 

приблизно 10 год
3 доб
2 доб, тобто 30 год
приблизно 12 год

Джерело: власна розробка за матеріалами https://studzianka.eu/trasy-kajakowe/
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ÄÄ спортивне орієнтування, татарський розвідник: польова гра „У пошуках 
татарського скарбу”, „Пригода на Лисій горі”,

ÄÄ вело – та пішохідні пробіги слідами татарських сіл,

ÄÄ сплави на байдарках по річках Зелава, Кшна та Буг (Таблиця 4.1).

Контакт:
Łukasz Węda

	 +48 501 266 672	

 	 kajakistudzianka@gmail.com

СУВЕНІРИ ЗІ СТУДЗЯНКИ

Пропозиція для туристів:

ÄÄ сувеніри ручної роботи, що відсилають до символів криниці та татарської 
культури, наприклад

�� мереживні криниці (кошики) та інші мереживні прикраси (Фото 4.5),

Фото 4.5. Кошик та ангел з мережива Мирослави Яшкевич. Фото: Ришарда Бернацька 
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�� прикраси (Фото 4.6), вишиванки (Фото 4.7), плетені вироби: криниці, 
келихи, сумки (Фото 4.7), прихватки, флакони тощо, інші вироби на 
замовлення,

�� різьблені з дерева криниці, люблінські сільські будинки (Фото 4.8), 
інші плетені та дерев’яні вироби на замовлення.

Фото 4.6. Прикраси від Катажини Малішевської. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 4.7. Катажина Малішевська у власноруч вишитій сорочці. Поруч сумка, виготовлена ​​
художницею. Фото: Ришарда Бернацька 
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Контакт:
Katarzyna Maliszewska

	 +48 514 150 620

Marian Demczuk
	 +48 513 810 355

КІМНАТА ПАМ’ЯТІ В ПОЧАТКОВІЙ ШКОЛІ У СТУДЗЯНЦІ
(школа закрита, але передана в оренду Асоціації розвитку села Студзянка)

Пропозиція для туристів:

ÄÄ фотографії (Фото 4.9) та документи, що ілюструють татарську спадщину,

ÄÄ щоквартальник „Ехо Студзянки” (Фото 4.10),

Фото 4.8. Криниці та хата Мар’яна Демчука. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 4.9. Фотографії татар з ресурсів 
Меморіальної палати у Студзянці.  
Фото: Ришарда Бернацька 

Фото 4.10. Обкладинка газети „Ехо Студзянки”. 
Фото: Ришарда Бернацька
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ÄÄ вуличні банери, що ілюструють татарську історію Студзянки,

ÄÄ про Студзянку розповідають радіо і телебачення.

Контакт:
Łukasz Węda

	 +48 501 266 672

МУРАЛИ У СТУДЗЯНЦІ

Пропозиція для туристів:

ÄÄ настінні розписи (мурали) на автобусних зупинках, що стосуються 
татарської тематики та легенди про Студзянку – індивідуальні та групові 
відвідування або з гідом (Фото 4.11).

Контакт:
Łukasz Węda		

	 +48 501 266 672	

 	 studzianka.eu/murale

Фото 4.11. Мурал на автобусній зупинці у Студзянці. Фото: Ришарда Бернацька 

https://studzianka.eu/murale/
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МУЗЕЙ ПІДЛЯСЬКОГО СЕЛА У СТУДЗЯНЦІ

Підляський сільський музей у Студзянці був створений багато років тому завдяки 
приватним зусиллям Анджея та Мечислава Юзефачуків (Фото 4.12).

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Слово „мурал” походить з іспанської мови (настінний розпис). Це велика картина, 
виконана на стіні будівлі. Першими творами такого типу були печерні розписи 
епохи палеоліту. Єгипет і Стародавній Рим зробили свій внесок у його розвиток. 
Популярності мурал набув завдяки мексиканським художникам. У Польщі мурали 
з’явилися перед Другою світовою війною як широкоформатна реклама. Під час вій-
ни найпоширенішим знаком на польських стінах був символ Польщі, що бореться. 
Після війни художники використовували мурали, щоб спробувати відновити пиш-
ність польських міст, а потім цей вид живопису використовувався для створення 
великоформатної реклами. Мурали класифікують як такі, що естетизують, вира-
жають ставлення та виражають соціальні зобов’язання [Stasiak 2016, c. 56].

Фото 4.12. Мечислав Юзефачук на подвір’ї музею Підляського села. Фото: Ришарда Бернацька
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Пропозиція для туристів:

ÄÄ виставка татарської зброї (Фото 4.13),

ÄÄ виставка побутових інструментів та начиння, якими користувалися на  
Підляшші кілька десятиліть тому, в тому числі: холодильник початку  
20 століття (єдиний в країні) (один з двох екземплярів у країні) або  
двохсотлітній дерев’яний вулик, створений у стовбурі дерева,

ÄÄ місце для інклюзивної ватри з місцевими татарськими стравами.

Контакт:
Mieczysław Józefaciuk

	 Studzianka 71, 21-532 Łomazy

 	 +48 83 341 73 79

 	 studzianka.eu/muzeum

Рекомендовані місця для проживання  
та харчування
Agroturystyka Rossa

	 Szelest 35, 21-533 Rossosz

	 +48 698 437 927, +48 602 261 798

 	 rossa-szelest.pl

 	 rossa.szelest@gmail.com

Фото 4.13. Татарська зброя в музеї Підляського села. Чекан – татарська сокира.  
Фото: Ришарда Бернацька

https://studzianka.eu/muzeum/
https://rossa-szelest.pl/


5	Жещинка – Молочне Село

Жещинка – село в  гміні Соснівка Бяльського повіту Люблінського воєвод-
ства, розташоване в Люблінському воєводстві. Колись воно належало родині 
Сапєг, а з 17 століття було частиною їхнього маєтку Коден-Вішніце.

Назва походить від слова „reszt”, тобто залишок, кінчик, яке в старопольській 
мові після змін перетворилося на слово Rzeszczynka. У 19 столітті назва, 
внаслідок використання орфографії періоду російського поділу, вже писала-
ся у формі: Żeszczynka, і такою вона залишилася донині  [zeszczynka.pl].

Молочне Село – це тематичне село, створене з ініціативи Асоціації місцевих 
ініціатив у Жещинці. Село засноване на традиції молочного тваринництва. 
Розташування навколишніх визначних пам’яток показано на малюнку 5.1.

Рисунок 5.1. Карта атракцій у Молочному Селі. 1. Молочне Село, 2. Молочна Ферма 
Давида Пилип’юка, 3. Агротуристичне господарство „Россa”.  
Розробка карти: Шимон Хмелевський 

http://zeszczynka.pl/historia.html
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ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

ФЕСТИВАЛЬ МОЛОКА

Пропозиція для туристів:

Відвідувачам села в день свята молока пропонують молочний мультиконкурс. Він 
складається з наступних конкурсів:

ÄÄ святкову молочну пісню,

ÄÄ вірш та художній твір на тему молока,

ÄÄ стрілянина батогом,

ÄÄ перегони на тачках,

ÄÄ підкидання ласо з коров’ячого рогу, підкидання мішка з сіном,

ÄÄ наливання та переливання молока,

ÄÄ збивання масла та виготовлення сиру; дегустація та купівля продуктів 
з молока (наприклад, вузликів).

У заході також беруть участь запрошені фольклорні колективи, в тому числі міс-
цевий гурт Biesiadnicy.

Контакт:
Kazimierz Halczuk – президент Асоціації місцевих ініціатив у Жещинці

	 Żeszczynka 41, 21-518 Sosnówka

	 +48 506 124 536

 	 silwz@vp.pl

 	 zeszczynka.pl
 Див.: Фестиваль молока в Жещинці

http://zeszczynka.pl
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=V2slz1FBX5g
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ЦІКАВИЙ ФАКТ
Молочні продукти є обов’язковою частиною раціону людини, рекомендова-
ною Всесвітньою організацією охорони здоров’я (ВООЗ) та Інститутом про-
довольства та харчування. Коров’яче молоко містить цінні поживні речови-
ни, необхідні людині для нормального функціонування організму (Таблиця 
5.1).

Таблиця 5.1. Поживні речовини коров’ячого молока

Поживна речовина Функція
Білок будівельний матеріал:

	 � шкіра та залози
	 � зв’язки та м’язи
	 � органи та сухожилля
	 � нігті та волосся

Ліпіди захищаючи шкіру від:
	 � випаровування води
	 � несприятливі зовнішні впливи (сонячне світло, холод, вітер)

Ненасичені жирні 
кислоти

	 � профілактика сухості шкіри
	 � беруть участь у метаболізмі холестерину
	 � розширення судин
	 � протизапальна дія
	 � стимулювання регенерації сполучної тканини та епітелію

Молочна кислота 	 � вироблення колагену
	 � підвищення імунітету
	 � регуляція обміну речовин
	 � поліпшення шкіри

Кальцій 	 � будівельні блоки зубів і кісток
	 � участь у згортанні крові
	 � забезпечення належного функціонування м’язів і нервів

Калій регулювання:
	 � артеріальний тиск
	 � управління водними ресурсами

Вітамін А 	 � �вплив на збереження хорошого зору
	 � �вплив на збереження молодості шкіри

Вітамін B12 	 � вироблення еритроцитів

Фосфор 	 � вплив на здоров’я кісток

Магній 	 � �вплив на стан нервових клітин

Джерело: власна компіляція за матеріалами https://zywienie.abczdrowie.pl/mleko 12.12.2022

https://zywienie.abczdrowie.pl/mleko
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Профілактичне споживання молока знижує ймовірність остеопорозу, серцево-су-
динних захворювань та раку, серед іншого. Однак важливо зазначити, що у дея-
ких людей може бути алергія на молоко. Це проявляється, серед іншого, у пору-
шеннях дихання, зовнішнього вигляду шкіри та роботи травної системи (блювота, 
діарея). Алергічні симптоми провокуються казеїном та сироватковими білками 
[zywienie.medonet.pl]. Бувають різні види молочних та овочевих напоїв (табл. 5.2).

Таблиця 5.2. Специфічні функції різних видів молока та рослинних напоїв

Тип молочного/рослинного напою Конкретна функція
Коров’ячий знежирений низькокалорійні, з високим вмістом білка

нестача ненасичених жирних кислот

Коров’ячий порошок постійний
більш калорійні

Кози сприятливий вплив на шкіру, кишечник і нервову систему
зниження рівня холестерину
не давати людям з алергією на молоко

Соя рекомендовано людям з непереносимістю лактози
 показаний при шлунково-кишкових захворюваннях, не 
підвищує рівень шлункової кислоти

Вівсянка  забезпечує вітаміном В12
показаний для профілактики та лікування захворювань 
кісткової, кровоносної та травної систем

Мигдаль показаний для профілактики та лікування серцево-судинних 
захворювань
зниження рівня холестерину

Кокосовий горіх містить лауринову кислоту, яка зміцнює імунну систему

Коноплі містить ненасичені жирні кислоти омега-3 та омега-6
сприятливий вплив на шкіру, систему кровообігу, нервову 
систему

Джерело: власна компіляція за матеріалами https://zywienie.medonet.pl/produkty-spozywcze/nabial

МОЛОЧНА ФЕРМА

Пропозиція для туристів:

Індивідуально та в  групах можна від
відати ферму пана та пані Пилип’юків 
на Жещинці 61 (Фото 5.1). Тридцять ко-
рів вирощують у  приміщенні ферми та 

Фото 5.1. Інтер’єр Молочної Ферми 
з власником Давидом Пилипюком.  
Фото: Ришарда Бернацька

https://zywienie.medonet.pl/produkty-spozywcze/nabial


 

58

Ж
Е

Щ
И

Н
К

А
 –

 М
О

Л
О

Ч
Н

Е
 С

Е
Л

О

годують спеціальними кормами (Фото 5.2). Тут можна побачити автоматизова-
ний процес доїння корів (Фото 5.3) – корови самі підходять до доїльного робота 
– і передачу молока в охолоджувач. Пропонується дегустація та продаж молока.

Контакт:
Dawid Pilipiuk

	 Żeszczynka 61, 21-518 Sosnówka

	 +48 506 334 527

 	 dawidpil@wp.pl

Фото 5.2. Інтер’єр Молочної Ферми у Жещинці. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 5.3. Доїльний робот. Фото: Наталія Корч 
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ЦІКАВИЙ ФАКТ
До 19 століття ручне доїння було єдиним способом отримання молока від тварин, 
що вимагало залучення великої кількості доярок на молочних фермах. Робота до-
ярок була виснажливою і не дуже ефективною, тому почалися пошуки шляхів її 
вдосконалення, і так з’явилися перші механізовані доїльні апарати. Вони не були 
досконалими, особливо через дискомфорт для тварин. Наприкінці 19 століття 
Л.О. Колвін представив вакуумний доїльний апарат, яким, однак, доводилося ке-
рувати вручну і який доїв лише одну корову [rymek.com.pl].

У 21 столітті доїння корів відбувається за допомогою електричних доїльних апа-
ратів, пульсаторів для доїльних апаратів і мобільних платформ для переміщення 
корів. На молочних фермах є спеціальні доїльні зали, де, окрім самого доїння та 
зберігання молока, відстежуються його параметри. Сьогодні для обслуговування 
процесу доїння потрібно лише кілька людей, що стало можливим завдяки сучас-
ним технологіям доїння [rymek.com.pl].

Рисунок 5.2. Етапи переробки сирого коров’ячого молока на питне молоко. Джерело: власна 
розробка на основі https://fit.poradnikzdrowie.pl/

Сире молоко переробляється на питне молоко у сім етапів (Рисунок 5.2).

Нормалізація молока означає досягнення певного вмісту жиру в молоці, тобто

ÄÄ 3,2% у незбираному молоці,

ÄÄ 2,0% у напівзнежиреному молоці,

ÄÄ 0,5% у знежиреному молоці.

Гомогенізація молока означає рівномірний розподіл зважених у молоці жирових 
кульок шляхом їх розбивання, щоб вони не накопичувалися на поверхн  
[bonavita.pl].

збір сирого 
молока

очищуваль-
не молока

стандар-
тизація 
молока

гомогеніза-
ція молока 

термічна 
обробка 

розлив у 
комерційну 
тару 

сховище

https://rymek.com.pl/blog/dojenie-krow-kiedys-a-dzis-co-zmienilo-sie-na-przestrzeni-lat.html
https://rymek.com.pl/blog/dojenie-krow-kiedys-a-dzis-co-zmienilo-sie-na-przestrzeni-lat.html
https://bonavita.pl/homogenizacja-mleka-serkow-przepisy-z-serka-homogenizowanego
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ЦЕНТР КУЛЬТУРИ, ТРАДИЦІЙ ТА ОСВІТИ

Пропозиція для туристів:
Молочна кімната в колишньому шкільному приміщенні пропонує виставку пред-
метів, що використовувалися для переробки молока, таких як маслоробки, цен-
трифуги, охолоджувачі, глечики та бідони.

Пропонуються майстер-класи зі збивання масла та виготовлення сиру, а  також 
дегустації продуктів ручної роботи, виготовлених з  місцевого молока, таких як 
масло, пахта, ароматизоване морозиво, білі та жовті сири.

Контакт:
Kazimierz Halczuk – президент Асоціації місцевих ініціатив у Жещинці

	 Żeszczynka 41, 21-518 Sosnówka

	 +48 506 124 536

 	 silwz@vp.pl

 	 zeszczynka.pl

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Синонімами маслянки є маслоробка, маслянка, потир, дворецький. Вона склада-
лася з дерев’яного конуса, який звужувався до верху і закінчувався розширенням. 
У розширенні був отвір, через який проходила колотушка, а на неї клали ящірку 
(Фото 5.4).

Молоко наливали в дворецький і довго збивали, поки нарешті не з’явилося масло 
і пахта. І це все? Виявляється, збивання – здавалося б, проста справа – є певним 
мистецтвом.

Збивання має бути рівномірним, не надто швидким, але й не надто повільним. 
Перерви в збиванні та нерегулярний темп можуть зіпсувати масло. Тому реко-
мендуємо займатися цією діяльністю терплячим людям [plus.dziennikpolski24.pl].

Оскільки раніше не було холодильників, масло збивали щодня. Добре збите мас-
ло повинно легко розтікатися і містити трохи пахти. Оболонка маслянки не по-
винна бути твердою. Зверху формочкою або ложкою витискали символ квітки.

http://zeszczynka.pl/
https://plus.dziennikpolski24.pl/maslane-maslo-wbrew-pozorom-bicie-masla-nie-jest-takie-proste/ar/12471688
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Фото 5.4. Маслянки з колекції Музею села Підляшшя. Фото: Ришарда Бернацька

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Смак сиру залежить від жирності молока. У жирі розчиняються такі вітаміни, 
як A, D, E, K. Якщо жиру замало, сир буде сухим, грудкуватим і розвалювати-
меться. Вміст жиру в молоці від 3% до 5% гарантує, що сир буде достатньо 
вологим.

Хлорид кальцію використовується у виробництві сичужних сирів, оскільки іони 
кальцію підтримують дію ферменту сичужного ферменту. Необхідна кількість 
хлористого кальцію залежить від пори року. Влітку та на початку осені дода-
ють менше кальцію, оскільки молоко містить менше жиру та білка. Активність 
сичужного ферменту залежить від температури, іонів металів та рН, серед ін-
ших факторів. Сичужний фермент слід додавати в молоко, нагріте до 38°C.

Варто пам’ятати, що найсмачнішим сир є лише наступного дня після виготов-
лення [browin.pl/przepisnik/przepis].

https://browin.pl/przepisnik/przepis/jak-zrobic-ser-przewodnik-krok-po-kroku-


 

62

Ж
Е

Щ
И

Н
К

А
 –

 М
О

Л
О

Ч
Н

Е
 С

Е
Л

О

ІНШІ АТРАКЦІЇ
СЕНКАЧ

Пропозиція для туристів:

ÄÄ ви можете придбати готовий продукт.

Фото 5.5. Випікання сенкача в печі Мирослави Бродацької. Фото: Ришарди Бернацької

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Одна з легенд свідчить, що рецепт сенкача походить від німецького підмайстра 
в Середньовіччі. Традиція випікання сенкачів у Польщі походить з колишніх схід-
них прикордонних земель Республіки Польща [organic24.pl].

Качалка для випікання вузликів має бути дерев’яною (хоча зараз використовують 
і металеву), загорнута в пергаментний папір і змащена вершковим маслом, щоб 
потім її можна було легко зняти. На ролик, який обертають над палаючим вогнем, 

https://organic24.pl/blog/jak-zrobic-sekacz-tradycyjny-domowy-przepis
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АГРОТУРИСТИЧНЕ ГОСПОДАРСТВО РОССA

Россa – це готельно-ресторанний комплекс з котеджами та лісовим спа-центром, 
розташований трохи збоку від траси 812 між Білою Підляською – Любліном та за 
3 км від села Россош.

Його розташування між селами Молочне, Татарска і Ромашка забезпечує зручну 
базу для відвідування тематичних сіл. Особливо варто відвідати його протягом 
тижня, поза вихідними. Також варто рекомендувати його сім’ям з  дітьми – для 
прогулянок, свіжого повітря та відпочинку на природі.

що досягає температури близько 300°C, великою ложкою наносять тісто (Фото 
5.5). Тісто застигає на валику, і  таким чином утворюються характерні вузлики. 
У минулому для розпалювання печі використовували переважно березові дро-
ва, дим від яких був природним консервантом. Сьогодні електрична піч та елек-
тродвигун замінили піч і силу рук людини, яка раніше крутила валик. Випікання 
баумкухена зазвичай займає близько двох-трьох годин і залежить від його розмі-
ру. Добре зроблений і випечений баумкухен, чим старіший, тим смачніший, свіжі-
ший і його можна їсти навіть приблизно через три місяці [organic24.pl].

Фото 5.6. Вид на ставок Росса. Фото: Ришарда Бернацька

https://organic24.pl/blog/jak-zrobic-sekacz-tradycyjny-domowy-przepis
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Поля та ліси є прекрасним тлом для інфраструктури об’єкту. Матеріали, викори-
стані в будівництві, деякі з яких перероблені, мають природне походження і гар-
монійно поєднуються з навколишнім середовищем. Природа на цьому об’єкті зна-
ходиться на кінчиках ваших пальців. Великий ставок (Фото 5.6, 5.7), мальовничий 
притулок для дрібних тварин, додає атмосфери. Прилеглі території з численними 
стежками, потаємними куточками та цікаво розташованими оглядовими майдан-
чиками (Фото 5.8) дозволяють проводити активний відпочинок у сосновому лісі, 
а також організовувати ділові, інтеграційні та сімейні зустрічі [rossa-szelest.pl].

Фото 5.7. Вид на ставок Росса. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 5.8. Територія навколо Росса. Фото: Ришарда Бернацька

https://rossa-szelest.pl/
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Пропозиція для туристів:
На території, що безпосередньо прилягає до об’єкта, відвідувачі можуть прогу-
лятися лісом, скористатися стежкою здоров’я, дитячим майданчиком і батутом, 
лісовим спа-центром (Фото 5.9), джакузі, сауною. Також є камін та зона для бар-
бекю. До послуг любителів риболовлі – зарибнений ставок. За попередньою до-
мовленістю можлива організація прогулянок на конях або каретах.

Житло:

ÄÄ У будівлі готелю (Фото 5.10): номери з кондиціонером, у тому числі 
1 студія з міні-кухнею. У всіх номерах є ванна кімната, телевізор і wi-fi.

Фото 5.9. Лісовий курорт Росса. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 5.10. Будівля готелю Росса. Фото: Ришарда Бернацька
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ÄÄ Котеджі-студіо з кондиціонером – спальня, вітальня з розкладним 
диваном, міні-кухня та ванна кімната.

ÄÄ Лісовий будинок (Фото 5.11) розташований у найвіддаленішій частині саду. 
Це будинок, де гості можуть зупинитися в 6 номерах з кондиціонером, 
окремими ванними кімнатами і телевізором.

ÄÄ Ресторан – їжа готується на місці, з місцевих продуктів і консервації, дуже 
ситна і різноманітна, з урахуванням побажань клієнтів. Їжа доставляється 
в котеджі та номери.

Спеціальні заходи, сімейні свята, весілля, конференції [rossa-szelest.pl].

Контакт:
Agroturystyka Rossa

	 Szelest 35, 21-533 Rossosz

	 +48 698 437 927, +48 602 261 798

 	 rossa-szelest.pl

 	 rossa.szelest@gmail.com

Фото 5.11. Лісовий будинок Росса. Фото: Ришарда Бернацька

https://rossa-szelest.pl/
https://rossa-szelest.pl/
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Рекомендовані варіанти проживання  
та харчування
Agroturystyka Rossa

	 Szelest 35, 21-533 Rossosz

	 +48 698 437 927, +48 602 261 798

 	 rossa-szelest.pl

 	 rossa.szelest@gmail.com

Karczma Góralska w Wisznicach –  весільний зал, готель, ресторан

	 Włodawska 41, 21-580 Wisznice 

	 +48 731 992 916

 	 karczmagoralska.org

 	 kontakt@karczmagoralska.org

FACEBOOK	 Karczma Góralska Wisznice

Avangarda – готель, ресторан, весільний зал

	 Warszawska 92, 21-580 Wisznice 

	 +48 83 378 27 07 

 	 zajazdavangarda.pl  

 	 biuro@zajazdavangarda.pl 

FACEBOOK	 Avangarda 

https://rossa-szelest.pl/
https://www.karczmagoralska.org/
https://www.facebook.com/karczmagoralskawisznice/?locale=pl_PL%E2%80%9D
https://www.zajazdavangarda.pl
https://www.facebook.com/zajazdavangarda


6	Головно – Країна Ромашок
Головно – село в гміні Подевуже Парчевського повіту Люблінського воєвод-
ства. Земля ромашок – це тематичне село, створене з  ініціативи Асоціації 
активізації мешканців Люблінського Полісся. Своїм існуванням і розвитком 
вона завдячує, зокрема, Габріелі Бількевич і  Гражині Ланцуцькій, членам 
ради директорів асоціації, метою якої є підтримка традицій, культивування 
польськості та розвиток національної і культурної свідомості.

Село було засноване на традиції вирощування ромашки в  цій місцевості. 
Головна будівля – Регіональний освітній центр (Фото 6.1), а  друга будівля 
з трав’яною мануфактурою (Фото 6.2) знаходиться приблизно за кілометр від 
неї. Навколо є чимало туристичних визначних пам’яток (Рисунок 6.1).

Рисунок 6.1. Карта атракцій у Країни Ромашок. 1. Село Ромашки, 2. Поліська пастила, 
3. Пам’ятник Філіпу Запжалуку „Мужність”. Розробка карти: Шимон Хмелевський
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Контакт:
Ośrodek Edukacji Regionalnej

	� Hołowno 66, 21-222 Podedwórze, Hołowno 18  
(будівля з трав’яною мануфактурою) 

	 +48 533 799 886, секретаріат +48 81 478 77 11

 	 kraina.rumianku@gmail.com

FACEBOOK	 Kraina Rumianku

 	 krainarumianku.pl, krainarumianku.filu.pl
Див.: Країна ромашок – репортаж про тематичне село
Країна ромашок – країна активних людей

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

СКАНСЕН

Пропозиція для туристів:
Ви можете відвідати музей під відкритим небом у декораціях польського села: 
дерев’яні будинки (Фото 6.3, 6.4), комора (Фото 6.5), зерносховища (Фото 6.6), хата 
з соломи та глини. Ці місця показують життя, працю та спосіб відпочинку наших 
предків. Все це відбувається в ідилічній обстановці, яку створюють доглянуті та 
впорядковані будівлі, їхні меблі, зелені насадження, а також місця для відпочинку.

Фото 6.1. Штаб-квартира Країни 
ромашок. Фото: Ришарда Бернацька 

Фото 6.2. Трав’яна мануфактура Країни 
ромашок. Фото: Ришарда Бернацька 

https://www.facebook.com/kraina.rumianku
krainarumianku.pl 
krainarumianku.filu.pl

https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=kyvYtez5Nik
https://cdr.gov.pl/pol/instytucja/dzial_row/sukces/art_rumianek.pdf


 

70

ГО
Л

О
В

Н
О

 –
 К

РА
ЇН

А
 Р

О
М

А
Ш

О
К

Фото 6.3. Будинок. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 6.4. Будинок. Фото: Ришарда Бернацька
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Фото 6.5. Комора. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 6.6. Зерносховище. Фото: Наталія Корч
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Кімнати для гостей:

ÄÄ аудиторія на 40 місць у Регіональному освітньому центрі,

ÄÄ сарай, що вміщує до 80 осіб,

ÄÄ проживання на горищі Регіонального освітнього центру,

ÄÄ будинок із соломи та глини,

ÄÄ Дім під Ангелом з тематичними кімнатами: Лелеча кімната, Льняна 
кімната, Мереживна кімната, Трав’яна кімната, Сільська кімната, Лавандова 
кімната.

ЕТНОГРАФІЧНІ ТА РЕМІСНИЧІ МАЙСТЕР-КЛАСИ

Ви можете взяти участь в індивідуальних та групових майстер-класах, орієнтова-
них на будь-яку вікову групу: дітей, молодь та дорослих. Тривалість 1,5-2 години.

ÄÄ Майстер-клас „Від зерна до хліба” – учасники дізнаються про давні 
способи вирощування зерна та його зберігання. Можна спробувати 
молотити ціпом, очищати зерно, молоти на ручному млині, готувати тісто 
(хліб, солодощі) та випікати їх у хлібній печі.

ÄÄ Майстерня солодких равликів – діти, навіть дошкільнята, можуть 
власноруч виготовити дріжджових равликів і з’їсти їх після випікання.

ÄÄ Від волокна до тканини (з льону) – 40 кроків для виготовлення лляної 
сорочки, яку називають сорочкою. У 19 столітті таку сорочку носили 
з низьким комірцем, який застібали на латунну шпильку або ґудзик. 
Учасники майстер-класу дивляться 15-хвилинний навчальний фільм, 
з якого дізнаються, як готують поле до посіву, як доглядають за льоном, 
як виглядають його ніжні фіолетові квіти, як його збирають і потім 
обмолочують. Учасники воркшопу знайомляться з процесом переробки 
лляного волокна, тобто дізнаються, як ламають льон, як пробивають 
тресту, як розчісують волокна, як прядуть нитки на веретено і мотовило, 
і – нарешті – як виглядає тканий льон у ткацькій майстерні (Фото 6.7).

ÄÄ Акція „Шалені ткачі” – це продовження майстер-класу „Від волокна до 
тканини” або самостійний майстер-клас. Діти в групах створюють картини, 
що представляють чотири пори року, використовуючи тканину та рослини. 
Майстерня розвиває соціальні та творчі навички, серед іншого. Роботи 
виставляються для огляду, а потім діти забирають їх із собою.
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ÄÄ Майстер-клас з кераміки – учасники дізнаються про історію гончарства. 
Представлені різні техніки виготовлення кераміки – від ручної роботи 
до валиків та мисок. Учасники можуть самостійно виготовити будь-який 
предмет за власним задумом або за готовою формою, а потім забрати 
його з собою.

ÄÄ Мотанки – оберіг, який за слов’янською традицією захищає від зла, 
а також приносить удачу. Такі обереги – ляльки – називаються żadanic, 
в Україні їх називають мотанками, тоді як у Польщі у нас залишилася 
лише марзанка у залишковому вигляді. Розрізняють обрядові, захисні 
та ігрові ляльки. Учасники воркшопу дізнаються про історію створення 
мотанок та матимуть можливість виготовити власну. Лялька-мотанка 
виготовляється з особливим наміром і має магічну силу [zyciewpodrozy.pl/
kraina-rumianku/].

ÄÄ Домашні справи в минулому – домашні справи є повсякденним явищем, 
але як їх робили в минулому? Учасники можуть зазирнути до старої 
сільської хати. Вони також можуть дізнатися про традиційні види 
діяльності, такі як збивання масла в маслянці, прання у діжці, прасування 
старою праскою та штопання. Відвідувачі також можуть дізнатися, чи має 
праска душу і як журавель і пуголовок допомагають пралі.

Фото 6.7. Ткацька майстерня. Фото: Ришарда Бернацька

https://zyciewpodrozy.pl/kraina-rumianku/
https://zyciewpodrozy.pl/kraina-rumianku/
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ÄÄ Великодні та різдвяні заходи та інші заходи навколо Різдва – 
розмальовування яєць, випікання пряників та пряникових прикрас, 
виготовлення прикрас тощо.

ФЕСТИВАЛЬ РОМАШОК

Щорічна подія, що повторюється, зазвичай проводиться в серпні, яка популяризує 
тематичне село. Подія складається з:

ÄÄ ярмарок трав’яних продуктів,

ÄÄ кіоски, де продають органічні та корисні для здоров’я продукти, 
традиційну їжу,

ÄÄ демонстрації дистиляції трав, віджиму рослинних олій та випікання коржів 
з травами,

ÄÄ змагання, пов’язані з травами,

ÄÄ анімація для дітей та молоді,

ÄÄ мистецькі аукціони,

ÄÄ концерти фольклорних колективів та танці,

ÄÄ екскурсія на Трав’яну мануфактуру та трав’яні сади з дегустацією трав, 
відвідування сільського спа-центру [http://krainarumianku.pl].

ОРГАНІЗАЦІЯ ЗАХОДІВ ТА СВЯТ, ВІДПОЧИНКУ

У Країні Ромашок можна організувати різноманітні заходи, наприклад, тімбілдинги, 
тренінги, сімейні свята (хрестини, причастя, дні народження, іменини тощо), дівич-
вечори та парубочі вечірки, які супроводжуватимуться смачною місцевою кухнею 
(рекомендовані страви – ромашкове варення з  морозивом або суп жебрачки 
Анастасії з трав’яними грінками).

Крім того, можна організувати „Країну ромашок”:

ÄÄ Слов’янський дівич-вечір – починається з вечері, потім двогодинний 
майстер-клас („Сертифікат хорошої дружини”), а потім застілля. Гості 

http://krainarumianku.pl
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залишаються на ніч у Будинку з глини та соломи та/або Будинку під 
Ангелом, а вранці снідають сільськими продуктами.

ÄÄ Майстер-клас „Сертифікат на добру дружину” – Учасники переодягаються 
в народні костюми і супроводжують майбутню наречену у виконанні 
традиційних робіт: плетіння гірлянди, доїння корови, збивання масла, 
замішування та випікання дріжджового тіста в хлібній печі, прання в копиці 
на тарі та пуголовку, видобування води з криниці за допомогою журавля, 
приготування лугу, штопання та прасування білизни вугільною праскою, 
виготовлення короваю. Наприкінці майстер-класу молодь отримує 
сертифікат з фотографією за роботою, що підтверджує набуті навички.

ÄÄ Крім того, ви можете насолодитися сільським спа (сауна, масаж, соляна 
кімната, японська бочкова ванна), ароматерапією з дегустацією трав’яних 
чаїв, дегустацією настоянок, катанням на бричці, запряженій кіньми; також 
можуть бути організовані хороводи в клуні.

ÄÄ Мальчишник у слов’янському стилі – план вечора адекватний перебігу 
парубочого вечора, тільки двогодинний майстер-клас закінчується 
врученням „Сертифікату на доброго чоловіка”. Майбутній наречений 
має продемонструвати низку необхідних навичок, як-от рубати дрова, 
молотити ціпом, молоти борошно в ступі, перевертати гній, стріляти 
з лука, пиляти дрова „своєю” пилкою, доїти корову.

ÄÄ Вихідні дні для сімей та індивідуальних туристів, а також груп – можуть 
бути пристосовані до потреб відвідувачів: місце для вогнища та барбекю, 
тренажерний зал на свіжому повітрі, дитячий майданчик, участь 
у майстер-класах, користування сільським спа-центром та багато іншого.

ÄÄ Театральні майстер-класи – періодично організовуються Театром ім. Г.Х. 
Андерсена в Любліні, в тому числі проект „Вовк, троє поросят і лісник, 
який охороняє ліс”.

ÄÄ Заняття на свіжому повітрі для дорослих та молоді, професійних 
художників та художників-ентузіастів.

ÄÄ Зелені школи для дітей та молоді.

ÄÄ Рухливі ігри для молоді, зокрема „Пошуки скарбів”, які передбачають 
відгадування послідовних загадок, тематично пов’язаних з кожним місяцем 
року. Важливу роль у цій грі відіграють кольорові лавки, шафки та ключі, 
які їх відмикають. Спочатку потрібно знайти всі ключі і відкрити всі навісні 
замки, а потім знайти скарб з призом. Під час гри учасники подорожують 
на драбинчастому візку „Стріла Полісся”, зупиняючись на тематичних 
лавках у районі Головної  [https://zyciewpodrozy.pl/kraina-rumianku/].

https://zyciewpodrozy.pl/kraina-rumianku/
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СПА-САЛОН У СЕЛІ

До послуг гостей суха сауна (Фото 6.8), ропна вежа, японська бочка та ароматерапія.

Суха сауна розслабляє при високих температурах, покращуючи кровообіг. Вона 
сприяє виведенню токсинів з організму.

Вежа розсолу (Фото 6.9), яка розташована у столітньому зерносховищі, сприяє лі-
куванню верхніх дихальних шляхів, захворювань дихальної системи.

Японська бочка (Фото 6.10) нагріває воду за допомогою зануреної в неї дров’яної 
плити. Її конструкція сприяє швидкому нагріванню води, а додатковою зручністю 
є спеціальна лопатка, за допомогою якої вода рівномірно розподіляється при пев-
ній температурі.

Ароматерапія – ефірна релаксація в  атмосферному столітньому зерносховищі, 
в  тумані ефірних олій, які можуть розслабляти, заряджати енергією, очищати 
дихальні шляхи. Для цього готують трав’яні чаї, які підсилюють властивості олій.

Фото 6.8. Суха сауна. Фото: Ришарда Бернацька
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Фото 6.10. Японська бочка. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 6.9. Вежа випуску розсолу. Фото: Ришарда Бернацька
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ТРАВ’ЯНА МАНУФАКТУРА

Зараз дуже популярні сушені трави (Фото 6.11, 6.12) та трав’яні збори. Ромашка 
– лікарська рослина, що походить зі східного Середземномор’я. Стебло ромашки 
піднімається на висоту 15–50 см і є розгалуженим. На верхівках гілок утворюють-
ся квіткові кошики діаметром 1,5–2,5 см, які мають білі пелюстки і жовту сере-
динку. Характерний запах ромашки досить інтенсивний. Ромашка цвіте з травня 
по вересень. Як тільки починається цвітіння, збирають квіткові головки – опівдні, 

Фото 6.12. Сушені трави. Фото: Ришарда Бернацька

Фото 6.11. Сушіння трав. Фото: Ришарда Бернацька
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оскільки саме в цей час концентрація речовини найвища. Їх сушать у захищеному 
від вітру і добре провітрюваному місці, а потім використовують як інгредієнт лі-
карських препаратів. Все це завдяки вмісту цінних речовин, які рідко зустрічають-
ся в інших рослинах.

Ромашка має численні властивості, що сприяють зміцненню здоров’я. Ромашку 
можна успішно застосовувати внутрішньо (наприклад, при метеоризмі, спазмах 
і  запаленні шлунка або запаленні кишечника, оскільки вона розслабляє гладку 
мускулатуру; Фото 6.13) або зовнішньо – вона має протизапальні та антибактері-
альні властивості і прискорює загоєння ран (наприклад, при запаленні шкіри і сли-
зових оболонок, фурункулах, ранах, опіках, виразках, для промивання очей, при 
лікуванні бактерій, а також при лікуванні виразки).Ромашка застосовується зов-
нішньо завдяки своїм протизапальним, антибактеріальним і  ранозагоювальним 
властивостям (наприклад, при запаленнях шкіри і слизових оболонок, фурунку-
лах, ранах, опіках, виразках, промиванні очей, при лікуванні бактеріальних захво-
рювань шкіри і порожнини рота, а у вигляді інгаляцій – також при запаленнях ди-
хальних шляхів). Ромашка також використовується в косметиці – її можна знайти, 
наприклад, в лосьйонах для ванн та інтимної гігієни, кремах, масках, зубній пасті. 
У шампунях і кондиціонерах для волосся вона освіжає колір волосся, особливо 
світлого.

Ромашка – їстівна рослина, тому її можна використовувати для прикрашання страв. 
Вона чудово підходить як гарнір до супів, салатів, желе або тортів [wapteka.pl/].

На Мануфактурі трав можна отримати практичну інформацію про домашнє 
виробництво мазей, мазей і тонізуючих засобів. Також тут можна придбати чаї, 
підвіски з соєвого воску та рослинні добавки, ефірні олії, мило, гідролати (в тому 
числі і поштою), серед іншого.

Фото 6.13. Ромашковий чай 
з Країни Ромашок. Фото: 
Ришарда Бернацька

https://www.wapteka.pl/blog/artykul/rumianek-wlasciwosci-i-zastosowanie-domowe-przepisy-z-rumiankiem
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Фото 6.14. Гідролати Країни Ромашок. Фото: Ришарда Бернацька

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Олія польської ромашки чудово підходить для всіх типів шкіри, особливо 
для сухої, чутливої, схильної до алергії та екземи. Заспокоює подразнення, 
вугрові висипання, робить шкіру еластичною, зменшує зморшки, стимулює 
мікроциркуляцію, надаючи шкірі здорового і  свіжого вигляду. Олія польської 
ромашки може використовуватися як маска для волосся, має зволожуючу дію 
і  захищає від втрати води. Її можна використовувати для масажу тіла. При 
систематичному застосуванні вона також має заспокійливу дію на нервову 
систему, знімаючи стрес і покращуючи настрій.

Пропозиція:

ÄÄ Семінар „Трави в народній медицині, кулінарії та косметиці” – Заняття 
проводять викладачі Університету наук про життя в Любліні, а також 
фітотерапевти і натуротерапевти, а теми включають, наприклад, використання 
сполук рослинного походження в лікуванні захворювань травної системи або 
окремі компоненти рослинного походження в терапії раку.

ÄÄ Майстер-класи з травознавства та фітотерапії – можливість дізнатися про 
властивості трав. Ви зможете дізнатися про процес дистиляції олії, побачити 
створення гідролатів та олій. Ви також можете взяти участь у виготовленні 
олійного екстракту з кошиків ромашки або квіток лаванди традиційним 
методом – нагріванням на водяній бані на дров’яній печі.

ÄÄ Майстер-клас з виготовлення гідролату зі свіжої ромашки – завдяки 
60-літровому алембіку можна отримати 40 літрів гідролату з ефірною олією 
ромашки, який можна використовувати для виготовлення натуральної 
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косметики, а також як зволожуючий туман безпосередньо на шкіру (Фото 
6.14).

ÄÄ Канікули з травами або майстер-клас „Трав’яна аптечка” – під керівництвом 
інструктора з „Ромашкового села” можна приготувати, серед іншого: 
соління, оцти, сиропи, натуральну косметику та варення з квітів магнолії 
та молодих пагонів ялини, чаї, а також придбати їх. Трави – з саду 
мануфактури трав „Ромашковий край” (Фото 6.15). Саме здоров’я!

Фото 6.15. Травник трав’яної мануфактури Країнa Ромашок. Фото: Ришарда Бернацька

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Бузина має противірусні, антибактеріальні та імуностимулюючі властивості. 
Також має потогінну та жарознижувальну дію. Містить багато вітаміну С.

Рецепт соку бузини

Стиглі чорні фрукти почистити виделкою, вичавити сік у соковижималці, за-
кип’ятити, додати 3 столові ложки цукру на 1 літр соку і розлити гарячим 
у маленькі баночки. Найкраще пастеризувати. Приймайте по 100 мл соку на 
тиждень профілактично для зміцнення імунітету, а під час хвороби – у біль-
шій кількості.
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ЦІКАВИЙ ФАКТ
Квіти форзиції містять велику кількість рутину, який входить до складу попу-
лярних ліків. Вони знижують кров’яний тиск, рівень глюкози та використову-
ються в протиалергічних, протизапальних і заспокійливих препаратах. Тому 
варто зібрати їх (період цвітіння короткий) і висушити в темному сухому міс-
ці, зберігаючи в  банці або контейнері, куди не потрапляє світло. Це дуже 
важливо, щоб квіти не втратили свого кольору.
Рецепт настою форзиції для імунітету
Можна використовувати як сушені, так і свіжі квіти. Просто залийте 2 чайні 
ложки квітів окропом і залиште під кришкою на 15 хвилин. Квіти форзиції 
їстівні в сирому вигляді, їх можна додавати в салати, коктейлі, а можна зали-
ти спиртом і зробити настоянку [https://pl-pl.facebook.com/kraina.rumianku].

Фото 6.16. Майстерня трав’яної мануфактури. Фото: Ришарда Бернацька

ÄÄ Майстер-клас „Пончики, від яких не товстіють...” – бруньки рослини 
містять найбільшу кількість активних речовин порівняно з іншими 
частинами рослини, тому вони є джерелом здоров’я, краси, а також 
можуть підтримувати лікування багатьох захворювань. З мацератів 
бруньок (берези, квіток ліщини чоловічої та листових бруньок чорної 
смородини) виготовляють натуральну косметику.

ÄÄ Майстер-клас „Кухня – дика, здорова і трав’яна” – практичний майстер-
клас з приготування здорових і смачних страв з рослин з саду, лугу та поля 
(Фото 6.16). У програмі:

https://www.facebook.com/kraina.rumianku
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�� екскурсії по дикорослих та садових продуктах,

�� маринування та оцет як простий спосіб перетворити фрукти та овочі 
на здорову їжу,

�� приготування трав’яних сумішей – мазей і паст на цілий рік,

�� використання їстівних квітів не лише як прикраси на тарілці,

�� готувати звичні страви на новий лад – паштети, запіканки, вареники, 
млинці, салати, пироги, страви в одному горщику,

�� дізнатися про силу соків,

�� хліб і солодка випічка,

�� щось випити – від настою до трав’яного вина  [krainarumianku.filu.pl].

ÄÄ Майстер-клас „Гліцеринове мило” – можливість почути історію мила, 
зварити власне і забрати його з собою (Фото 6.17).

ІНШІ АТРАКЦІЇ

ПОЛІСЬКА ПАСТИЛА – МІСЦЕВИЙ ДЕЛІКАТЕС

Пастила – це здорова альтернатива солодощам для дітей, дорослих та літніх людей. 
Це різновид желе – без цукру, але з величезною кількістю вітамінів і поживних 
речовин. Фруктове пюре, загущене випіканням або смаженням, тонким шаром 

Фото 6.17. Гліцеринове мило з Країни Ромашок. Фото: Ришарда Бернацька

https://krainarumianku.filu.pl/aktualnosc/warsztaty-posilkow-z-roslin
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виливають у  форму, а  потім сушать при низькій температурі. Вважається, що 
винайденню та популяризації цього десерту сприяли жителі Коломни приблизно 
в 14 столітті [https://pl.wikipedia.org/wiki/Pastyła].

Полiська пастила – це фруктова закуска 
у  вигляді фруктових млинців або 
фруктових рулетів. Виготовляється 
з  фруктів польських виробників, які 
змішуються після випарювання з  них 
води при низькій температурі. Це 
органічний продукт без додавання цукру 
та консервантів. Деякі смаки містять 
невелику кількість натурального меду 
або кориці (Фото 6.18).

Пастила буває різних видів – полунична, 
мультифруктова, яблучна, чорна 
смородина, чорниця, малина, абрикосова, 
сливова, журавлина, обліпиха та інші.

Контакт:
Producent Tomasz Lutomski

 	� Wola Wereszczyńska 22, 22-234 Urszulin

	 +48 570 787 040

 	 poleska_zagroda@wp.pl

ТРІСКА – СИРОВИНА ДЛЯ САДІВНИЦТВА

Тріска – це подрібнені гілки дерев характерної форми (Фото 6.19). Дрібні тріс-
ки дуже часто перетворюють на компост, а більші використовують для підняття 
грядок. Також її використовують для мульчування різних видів рослин. У „Країні 
ромашок” їх використовують на грядках з травами та квітами.

Мульчування саду тріскою – найкращий спосіб поліпшити якість ґрунту 
і  отримати високий і  здоровий урожай. Тріску можна розкласти на овочевих 
грядках, у пластиковому тунелі, під декоративними рослинами, на газоні і навіть 

Фото 6.18. Продюсер Томаш Лютомський біля 
стенду з випічкою. Фото: Ришарда Бернацька

https://pl.wikipedia.org/wiki/Pastyła
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у  горщиках. Це природне добриво повільно 
розкладається, живлячи ґрунт поживними 
речовинами. Тріскою можна посипати грядки 
після посіву овочів і  квітів, після посадки кущів 
і дерев. Гарний час для мульчування – кінець літа 
і осінь. Розкладена в цей час мульча встигне хоча б 
частково перетворитися на компост і підживити 
ґрунт. Крім того, вона захищає від випаровування 
води з ґрунту влітку і від морозів взимку [https://
www.sprawdzonewpraktyce.pl].

Контакт:
Filip Zaprzaluk „Odwaga”

 	 Dołhobrody 13, 22-220 Hanna

	 +48 661 134 003

 	 filip.zaprzaluk@icloud.com

Рекомендовані місця для проживання та 
харчування
Ośrodek Edukacji Regionalnej

 	 Hołowno 66, 21-222 Podedwórze

	 +48 533 799 886,  секретаріат +48 81 478 77 11

Agroturystyka Rossa
 	 Szelest 35, 21-533 Rossosz

	 +48 698 437 927, +48 602 261 798

 	 rossa.szelest@gmail.com

 	 rossa-szelest.pl

Restauracja Smacznego
 	 Podedwórze 41/6, 21-222 Podedwórze

	 +48 881 245 679

FACEBOOK	 smak.smacznie.smacznego

Фото 6.19. Тріска. Фото: Ришарда 
Бернацька 

https://www.sprawdzonewpraktyce.pl/2020/01/skad-wziac-zrebki-drzewne-do-sciolkowania-ogrodu
https://www.sprawdzonewpraktyce.pl/2020/01/skad-wziac-zrebki-drzewne-do-sciolkowania-ogrodu
rossa-szelest.pl
https://www.facebook.com/smak.smacznie.smacznego/



7	Вулька Белецька – Слов’янське 
Городищe
Вулька Белецька – село в Люблінському воєводстві, в Ленчинському повіті, 
в  гміні Мілеюв. Ідея створення слов’янського замку народилася навесні 
2004 року з  ініціативи Ярослава Волінського та його доньки Дороти – 
власників цього приватного історичного парку та ентузіастів раннього 
середньовіччя. Сім’я продала свій будинок у Любліні і переїхала до Вульки-
Білецької, де на придбаній земельній ділянці (на фермі) почала відтворювати 
ранньосередньовічний замок. Спочатку це поселення називалося „Хойна-
Городище” [Wólka Bielecka... 2004]. З власниками співпрацювали групи рекон-
структорів та ентузіастична молодь з Люблінського та Ленчинського райо-
нів. Пан Ярослав співпрацював, зокрема, з науковцями Інституту археології 
Університету Марії Кюрі-Склодовської в Любліні, археологами Люблінського 
музею, Науковим гуртком студентів-археологів Університету Марії Кюрі-
Склодовської та лицарськими братствами: Братством Червенських зам-
ків з  Хелма, Командою воїнів Болеслава Хробри з  Ленчної та командою 

Рисунок 7.1. Карта атракцій у Слов’янського Городищі. 1. Слов’янське Городище, 
2. Канал Вепш-Крна, 3. Асоціація Прапора Замку Зав’єпшице Атанасія Міончинського 
з Гербом Сухекомнатним у Киянах, 4. Регіональний Готель у Пелчині, 5. Надвепшанський 
ландшафтний парк та його буферна зона, 6. Ліс Борек з пам’ятником „Діти Замойщини” 
у буферній зоні Надвепшанського національного парку, 7. Місце зупинки байдарочників 
у Травниках. Розробка карти: Шимон Хмелевський
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з Любліна. Вони допомагали будувати замок. Пан Ярек, який опинився в ролі теслі 
і скульптора, сам виготовив все дерев’яне обладнання.

Основна ідея „Слов’янського Городищa” – знайомство та культивування традицій 
наших предків, пізнання різних аспектів життя слов’ян, розуміння їхньої культури 
та звичаїв, а також їхніх сучасних залишків у церковних святах, звичаях та народ-
них обрядах, а також передача цих знань відвідувачам у Грододзядських розпові-
дях, театралізованих дійствах та інтерактивних майстер-класах.

Слов’янське Городищe – унікальна пам’ятка європейського масштабу, яка 
представляє комплекс ранньосередньовічного городища. Це репліка трьох типів 
ранньосередньовічних укріплень – багаточленного замку, кільцевого замку (на 
острові) та конусоподібного замку, який має всі характерні елементи для цього 
типу оборонної споруди із земляними та дерев’яними укріпленнями. На території 
площею 3,5 га створено „живий музей”, де до всього можна доторкнутися і від-
чути атмосферу давніх часів. Тут реконструйовано укріплені споруди 10–13 ст., 
сліди яких археологи виявили в сусідньому Кларові [Niedbał 2020, с. 165], та інші, 
що існували в минулому в радіусі до 30 км.

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

ВІЗИТ ДО СЛОВ’ЯНСЬКОГО ГОРОДИЩА

Екскурсія охоплює три групи споруд – оборонні, культові та інші [http://www.
slowianskigrod.pl] у трьох типах замків. Екскурсію замками проводить екскурсовод 
Ґрододзяд, барвиста розповідь якого перемежовується загадками та анекдотами.

Оборонні об’єкти:

ÄÄ у багатокомпонентному городищі (власне городище/місце божества-
опікуна та підфортеця): майданчик, укріплення, вал, відрог, тунель, башта 
і брама, частокіл, польська огорожа (загострені палі, між якими вплітався 
вігвам), музейна будівля, колодязь-колодязь, вал, требюш, катапульта 
(Фото 7.1),

ÄÄ в острівному (кільцевому) замку: розібрані пірси, вал, польська огорожа 
(згодом – частокіл), дві брами до замку,

ÄÄ в конічному замку – підсадний сад з гаванню.

http://www.slowianskigrod.pl/
http://www.slowianskigrod.pl/
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Культові споруди:

ÄÄ у самому замку, який був резиденцією божества-опікуна, стоїть статуя 
Свєтовита за зразком статуї Аркона (Фото 7.2), 
оточена ровом для жертовних вогнищ і гаєм 
молодих дубів,

ÄÄ на головній площі перед замком – кам’яні кола, 
магічна столітня верба, в яку влучила блискавка/
Перун, розколола її на чотири частини і спалила 
всередині, вогнище для ритуальних вогнищ, 
курган і місце для спалювання жертовних 
вогнищ, качина (або храм), а також майданище 
для мітингів,

ÄÄ у кільцевому замку – в кінцевому підсумку на 
острові мають бути статуї богів у шоломах та 
обладунках з викарбуваними іменами,

ÄÄ на відьомському півострові є хатина травника, 
кам’яне коло, сцена для ансамблю старовинної 
музики та вогняного танцю, а також амфітеатр 
природної форми на пагорбі в закруті річки,

ÄÄ план фундаментів 1 : 1 романської каплиці 
з хрестоподібним планом, побудованої за 
зразком каплиці у Завіхості, заснованої Генриком 
Сандомирським (Фото 7.3). Фото 7.2. Статуя Свєтовита  

в оточенні гаю молодих дубів.  
Фото: Агата Кобилка

Фото 7.1. Оборонні споруди на багатосторонньому укріпленому городищі. 
Фото: Агата Кобилка, Анна Мазурек-Кусяк
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Інші об’єкти:

ÄÄ курганний цвинтар – розташований за кільцевим замком і „річкою”, 
складається з 5 курганів і майданчика для реконструкції поховальних 
обрядів,

ÄÄ житлові підземелля – утворені двома меншими фахверковими хатами 
розміром 4 × 3 м і більшою – 5 × 4,5 м (нині згоріла після пожежі), 
колодязем-колодязем, майданом для розбиття наметів і мітингів, 
музейною хатою з меблями, картинами і гравюрами на дереві на 
середньовічну тематику (Фото 7.4),

ÄÄ головна площа перед замком, де розташоване ремісниче містечко 
та намет для інтерактивної частини, ранньосередньовічний дитячий 
майданчик, стрільбище для стрільби з лука, доріжка для метання списа, 
канатний стовп зі стовбуром дерева вагою в кілька тонн, слов’янська кухня 
та місця для вогнищ,

ÄÄ готується рибальське село, де будуть продемонстровані методи 
рибальства від первісних часів до раннього середньовіччя.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Слов’яни ототожнювали своїх богів з навколишньою природою. Боги зазвичай 
були її уособленням або проявляли своє існування через певні аспекти приро-
ди. До найважливіших богів слов’ян належать Світовит (Святовид) – творець 
неба і землі, повелитель війни, родючості та врожаю; Перун – бог грому, грози 
і блискавки, так званий Володар Блискавки; Сварог (Сварожич) – сонячне і вог-
няне божество; Велес – володар потойбічного світу [Gulak 2012, с. 18–31].

Фото 7.3. Фундаменти романської каплиці. Фото: Агата Кобилка 
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ІНТЕРАКТИВНІ ЗАХОДИ – ДЕМОНСТРАЦІЇ РЕМЕСЕЛ 
ТА МАЙСТЕР-КЛАСИ І МИСТЕЦЬКИЙ

У Слов’янське Городищу проводяться демонстрації та майстер-класи (Фото 7.5), 
які дають відвідувачам можливість долучитися до життя замку, отримати інфор-
мацію про раннє середньовіччя (зокрема, про ремесла, вірування, ритуали та бо-
йові мистецтва), а також виготовити деякі предмети власноруч.

Відвідувачі можуть взяти участь у двох видах інтерактивних заходів [http://www.
slowianskigrod.pl].

ÄÄ Основні демонстрації

�� демонстрація обладунків та 
виготовлення броні, примірочна 
на бойовому полігоні,

�� карбування монет,

�� старовинні танці та 
танцювальний конкурс 
з призами – так звана 
„слов’янська дискотека”,

�� навчання письму гусячим пером, 
лакування кореспонденції, 
опечатування, шифрування 
і збереження таємниці пошти,

�� різьблення по дереву та 
плетіння,

�� виготовлення намиста та 
прикрас з ліпної глини та міді,

�� ткацтво – виготовлення крайки 
на барді, тобто візерункових 

Фото 7.5. Одне з місць проведення 
воркшопу. Фото: Агата Кобилка

Фото 7.6. Зона для стрільби з рогатки та лука. 
Фото: Агата Кобилка 

Фото 7.4. Фахверковий будинок і музейна хата. Фото: Агата Кобилка 

http://www.slowianskigrod.pl
http://www.slowianskigrod.pl
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смуг або стрічок на невеликому ткацькому інструменті з тонких 
дерев’яних планок,

�� представлення кам’яного віку в первинному відділі – переважно 
крем’яні, кам’яні та кістяні знаряддя праці та зброя, костюми та 
крем’яне гравіювання на камені,

�� ліплення з глини методом вальцювання,

�� стрільба з лука та рогатки (Фото 7.6),

�� ранньосередньовічний ярмарок з сувенірною яткою,

�� показ ранньосередньовічної та примітивної моди,

�� ігри на ігровому майданчику, наприклад, риболовля, ходьба на 
ходулях, бій на щитах, а також силові ігри, наприклад, перетягування 
канату, перетягування канату та санчата.

ÄÄ Додаткові демонстрації та воркшопи:

�� ліплення з глини на колесі,

�� жонглювання та вогняні танцювальні шоу,

�� демонстрація виготовлення паперу ручної роботи, в якій ви можете 
взяти участь,

�� дегустація страв слов’янської кухні та демонстрація інструментів 
для приготування їжі (тарілки, глиняний посуд, залізні чайники, 
піч, коптильня). Село пропонує традиційні слов’янські кулінарні 
вироби, наприклад, кропив’яний суп, горох з капустою, баранину 
по-слов’янськи, перловку в грибному соусі з шматочками птиці, 
чвастяки (смажений у фритюрі м’ятний пиріг), пшоняну кашу з медом 
і горіхами, традиційний колч і особливі сезонні тістечка. Також 
пропонують печені булочки.

ВИСТАВКИ НА ВІДКРИТОМУ ПОВІТРІ

Відвідувачі можуть взяти участь у  святкуваннях слов’янських свят (наприклад, 
Зустріч весни, Івана Купала, Івана Купала, Свято врожаю), а також у виставах під 
відкритим небом із циклу „Зустрічі з історією”. У програмі виступів просто неба: 
демонстрація ритуальних боїв, з’їздів та союзів племен, весіль, обрядів, ритуалів, 
ворожінь, вогняних танців та майстер-класів.

Повноцінне шоу під відкритим небом проводиться за участю лицарського братства 
та групи кінних воїнів і складається з чотирьох частин, які показані на Рисунок 7.2.
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Освітня пропозиція:
Слов’янське Городищe спрямовує свою освітню пропозицію переважно на органі-
зовані групи (наприклад, шкільні екскурсії, напівшкільні групи, інтеграційні групи), 
сім’ї та окремих осіб. Він пропонує чотири групи туристичних продуктів, що поєд-
нують різні елементи своєї пропозиції:

1.	 Екскурсія з гідом + окремі інтерактивні активності;

2.	 Додаткові демонстрації та воркшопи;

3.	 Зустрічі з історією та вистави під відкритим небом;

4.	 Кухонний майстер-клас „Слов’янське частування” – це обід, що складається 
зі страв, які є реконструкцією та дегустацією ранньосередньовічної кухні 
(з екологічно чистих продуктів Люблінського регіону). Ви також можете 

Фото 7.7. Кам’яне коло – місце, де приймають групи. Фото: Агата Кобилка 

Частина IV: Похоронна 
церемонія

Частина III: Тризна 

Частина ІI: Битва 

Частина І: Весілля 
�� мітинг, ритуальні бої, союз племен, 
весілля, ворожіння, танці, сутичка, 
підготовка до трупоспалення

�� битва за замок, спалення села, допомога 
кінних воїнів, демонстрація хоробрості 
кінних воїнів

�� веселі танці, ігри на кмітливість, 
слов’янські частування

�� похоронна процесія зі смолоскипами, 
трупоспалення, вогняний танець на 
честь богів

Рисунок 7.2. Схема вистави під відкритим небом у Слов’янському Городищі. 
Джерело: http://www.slowianskigrod.pl
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замовити: смаження ковбасок або традиційний обід (томатний суп 
з локшиною, картопля фрі, куряча грудка, салат і напій).

Типовий сценарій перебування групи (продукт 1, 2, 4) – близько 5 годин. О 9 ранку 
відбувається зустріч групи біля кам’яного кола (Фото 7.7) та перерва на туалет 
і другий сніданок у зазначеному місці. Після цього розпочинається екскурсія зам-
ком з  гідом-Грододзядцем, яка адаптована до потреб та віку учасників. Після 
екскурсії група вивчає старовинні танці та бере участь у „слов’янській дискотеці”, 
де обираються найкращі танцюристи. Після короткої перерви група ділиться на 
менші групи (15–20 осіб), які беруть участь у демонстраціях та іграх з інструктора-
ми на майстер-класах, вибраних із запропонованих. Заняття проводяться динаміч-
но та цікаво, учасники можуть продемонструвати свої знання, кмітливість, силу та 
навички роботи в команді. Група може замовити харчування в одній з трьох форм 
(продукт 4). Після обіду є вільний час для подальших ігор та занять на ремісни-
чих станціях і покупки сувенірів у крамниці (Фото 7,8). Вистави під відкритим не-
бом (продукт 3) починаються близько 13.00 і зазвичай тривають 1,5 години. Вони 
також можуть проводитися пізніше вдень – з 14.00 до 20.00.

Зимова та туристична пропозиція:
З весни до осені об’єкт приваблює відвідувачів з Польщі та з-за кордону. У період 
з  листопада по квітень у  палаті можна проводити лекції, демонстрації та май-
стер-класи, а також на запрошення у школах або громадських центрах. Колектив 
замку може також відзначати ювілеї, почесні варти, національні свята, дні села, 
шкільні дні та церемонії найменування шкіл. Колектив може представити 

Фото 7.8. Сувенірна крамниця. Фото: Агата Кобилка 
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слов’янське село і виконати виставу під відкритим небом, яка буде адаптована до 
характеру події і поєднана з музично-вогняно-танцювальним дійством.

Команда Слов’янськoгo Городищa бере участь у багатьох культурних, освітніх та 
розважальних заходах, таких як Слов’янський травневий фестиваль у Завієпшицях, 
Фольклорний фестиваль у  Стшегочицях, лицарські турніри (наприклад, за ша-
блю Сигізмунда II Вази у Варшаві), ярмарки (наприклад, Ягеллонський ярмарок, 
Зникаючі професії у  Павлові, Лісовий ярмарок у  Вирках), гмінні та районні свя-
та врожаю, фестивалі їжі, екологічні пікніки (наприклад, Ягеллонський ярмарок, 
Лісовий ярмарок у Вирках), фестивалі продуктів харчування, а також інші заходи. 
Ярмарок Ягеллонський, Ginące Zawody (Зникаючі професії) у  Павлові, Ярмарок 
Лесний у Вирках), гмінні та районні свята врожаю, фестивалі їжі, екологічні пікніки 
(наприклад, Смаки Любліна), культурні фестивалі (наприклад, Фестиваль східних 
слов’ян, Дні європейської спадщини), заходи в Любліні.

Село в медіа
Завдяки незвичайному клімату села, тут також знімають телевізійні програми 
TVP Historia, TVP 2, TVP 3 і  Fokus TV. Воно також стало предметом численних 
статей у пресі, опублікованих, наприклад, у „Tygodnik Łęczyński”, „Kurier Lubelski”, 
„Dziennik Wschodni”, „National Geographic” або „Pani Domu”. Слов’янське Городищe 
також отримало багато нагород у  конкурсах, серед яких: кулінарний конкурс 
„Найкращі деруни Люблінщини” на Фестивалі дерунів у П’ясках, конкурс „Наша 
кулінарна спадщина – смаки регіонів” за кашу по-слов’янськи та суп з кропиви, 
а також конкурс „Найкращий туристичний продукт Люблінського воєводства” за 
створення оригінального продукту, що має велику історичну та освітню цінність 
з елементами видовищності та обрядовості.

Фото 7.9. Дороги, що ведуть до Слов’янського Городищa. Фото: Агата Кобилка 
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ЦІКАВИЙ ФАКТ
Канал Вепш-Крна є найдовшим каналом у Польщі. Він має довжину 140 км і був 
побудований між 1954 і  1961 роками [Pichla 2011, с. 19]. Він став важливим 
елементом водної мережі Люблінського Полісся, оскільки охоплює площу 530 000 
га. Завдяки осушенню та зрошенню вона повинна була привести до інтенсифікації 
сільськогосподарського виробництва. Система вже не є  дуже ефективною, 
оскільки постачає воду лише до ставків та водосховищ і  не використовується 
для зрошення пасовищ з  2005 року через застаріле та зношене іригаційне 
обладнання. Осушувальна система також зменшила площу торфовищ і водно-
болотних угідь, що призвело до висихання екосистем і  негативних природних 
наслідків, включаючи деградацію ґрунтів і  зміну їхніх фізичних властивостей 
[Pichla 2011, с. 19]. Іншим наслідком будівництва каналу стала евтрофікація озер 
через потрапляння чужорідної річкової води [Solis 2012, с. 182].

Фото 7.10. Канал Вепш-Крна. Фото: Агата Кобилка 

Слава в селі
У Слов’янському Городищу виступили фолк – та фолк-метал гурти: двічі Персіваль 
(цикл альбомів „Slava”, саундтрек до гри „The Witcher 3: Wild Gon”, Польща), угор-
ський гурт Szelindek та російський гурт „Грай”.

Контакт: 
Słowiański Gród w Wólce Bieleckiej Jarosław Woliński

	 Wólka Bielecka 7, 21-020 Milejów

	 +48 81 757 12 61, +48 693 191 808

 	 info@horodyszcze.lbn.pl

 	 slowianskigrod.pl
FACEBOOK	 Słowiański Gród w Wólce Bieleckiej
Див.: Слов’янське Городищe 
Бронюйте зустрічі та квитки електронною поштою або по телефону.

До Слов’янського Городищa ми доїжджаємо мальовничими вузькими дорогами 
(Фото 7.9), що вводить нас в атмосферу пригоди, яку ми там переживемо. Дорогою 
також можна побачити фрагмент дренажного каналу Вепш-Крна (Фото 7.10).

http://www.slowianskigrod.pl/
https://www.facebook.com/slowianskigrod
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=NAKPDw6IsMw


 

96

 В
УЛ

Ь
К

А
 Б

Е
Л

Е
Ц

Ь
К

А
 –

 С
Л

О
В

’Я
Н

С
Ь

К
Е

 Г
О

Р
О

Д
И

Щ
E

Окрім Слов’янського Городищa, варто відвідати його околиці, особливо на вело-
сипеді або каное, та познайомитися з місцевими культурними пам’ятками і при-
родними багатствами Віслинського ландшафтного парку. Варто також поїхати 
в Кияни і познайомитися з членами асоціації, яка співпрацює зі Слов’янським зам-
ком, особливо у підготовці заходів на відкритому повітрі (Рисунок 7.1).

ІНШІ АТРАКЦІЇ
АСОЦІАЦІЯ ПРАПОРА ЗАМКУ ЗАВ’ЄПШИЦЕ АТАНАСІЯ
 МІОНЧИНСЬКОГО З ГЕРБОМ СУХЕКОМНАТНИМ

Ми плекаємо старі традиції. Ми вчимо давню історію. Намагаємося бути старими 
сарматами. Ми вміємо розважати (серіал „Історія без цензури”) і  рухатися. Ми 
креативні та винахідливі. Ми вміємо співпрацювати з  усіма, кому не байдужа 
освіта, культура та розвиток громади. Антоніна Гайош – президентка асоціації 
[Stowarzyszenie... 2021].

Асоціація Прапора Замку Зав’єпшице Атанасія Міончинського з  Гербом 
Сухекомнатним – це неурядова організація, яка діє на території ґміни Спічин та 
Ленчинського повіту (Рисунок 7.3, Фото 7.11). У 2010 та 2011 роках члени асоціації, 
ще як неформальна група, почали реалізовувати свої перші ініціативи. Асоціація 
була зареєстрована 29 березня 2013 року. Вона об’єднує любителів знань та істо-
рії краю, а також громадських активістів, ентузіастів активного способу життя та 
людей, які визнають роль культурної спадщини у вихованні молодого покоління. 
Це представники різного походження та різних поколінь [Stowarzyszenie... 2021]. 
Наразі асоціація налічує близько 28 членів, з яких 20 є активними. Барокова наз-
ва асоціації натякає на час, коли формувалася старопольська культура, особливо 
друга половина 17 століття.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
У другій половині 17 століття Завеприце стало резиденцією Атанасія Міончинського, 
який був вірним сподвижником Яна ІІІ Собеського. Атанасій був талановитим 
полководцем і  ощадливим землевласником. Завдяки йому пагорб і  замок 
у Завеприцях стали магнатською резиденцією і пережили період розквіту. Він також 
заснував мурований костел у  стилі бароко в  Киянах як жертву за своє щасливе 
повернення з віденської кампанії.
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Фото 7.12. Прапор Асоціації.  
Фото: Агата Кобилка

Рисунок 7.3. Логотип Асоціації. Джерело: 
http://www.suchekomnaty.pl

Фото 7.11. Вивіска на штаб-квартирі 
асоціації в Киянах. Фото: Агата Кобилка

Цілі асоціації  
[http://www.suchekomnaty.pl]:

1.	 Стимулювання соціальної активності на 
регіональному рівні.

2.	 Інтеграція в місцеве середовище.

3.	 Сприяння регіональному розвитку.

4.	 Популяризація туризму, історії, культури та 
традицій регіону.

5.	 Сприяти взаємодії з іншими організаціями зі 
схожою діяльністю.

6.	 Освітні, культурні, просвітницькі та 
спортивні заходи.

7.	 Підтримка національних, культурних 
і громадянських традицій та сприяння 
європейській інтеграції.

Пропозиція:
Асоціація прагне популяризувати місцеві 
джерела історії та легенди. Туристичні продукти, 
які вони пропонують, стосуються національних 
традицій – традицій шляхти 17 століття (спільний 
похід, Віденська експедиція) – та регіональних 
традицій – звичаїв, пов’язаних з  регіоном 
Середньої Вепшської Долини. Беручи участь 
у  заходах, організованих товариством, можна 
познайомитися з ними ближче:

ÄÄ стародавні ремесла,

ÄÄ інструменти, вироби, ремесла (наприклад, 
тазики, порожнисті таці),

ÄÄ колишнє озброєння,

ÄÄ кулінарні – сільська та аристократична 
кухня (наприклад, суп на живому вогні, 
гаряча піщана турецька кава), кулінарні 
майстер-класи,

ÄÄ казки та легенди – нематеріальна 
культура, наприклад, легенда про 
Завепшице, яка посилається на книгу 

http://suchekomnaty.pl/
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Олександра Броніковського „Завепшице” та різні версії популярних казок 
про Замкову гору та правління жорстокого каштеляна Яна Непомуцена 
Грановського (2 версії – розповідь та інсценізація).

Асоціація організовує:

ÄÄ костюмовані шоу,

ÄÄ показ драгунської муштри, наприклад, стрільба з гармат, мінометів, 
мушкетів,

ÄÄ зустрічі з катом,

ÄÄ старопольські оповідання, наприклад, історія старого Спичина,

ÄÄ уроки історії, наприклад, уроки живої історії в Муніципальній публічній 
бібліотеці Людвіна; заняття насичені цікавинками, покликаними 
пробудити інтерес слухачів до тем, що розглядаються, наприклад, біла 
зброя, культура 17-го століття,

ÄÄ історичний дитячий майданчик – ігри: боулінг, гірлянди, шишки, кубики, 
дерев’яні коники, дуелі на мечах (Фото 7.13),

ÄÄ інтеграційні зустрічі.

Семінари та зустрічі для членів асоціації та мешканців Киян і навколишніх сіл, під 
час яких, серед іншого, проводяться підготовчі роботи:

ÄÄ національні котильйони для учасників Маршу незалежності в Спичині, 
макатки (вишиті картини), килимки, зроблені з витинанок або зв’язані 
гачком, люблінські витинанки з цигаркового паперу та паперу, павуки 
(зв’язані прикраси для житла з соломи, ниток та цигаркового паперу), 
великодні долоні з посиланням на правила композиції для Люблінського 
регіону,

Фото 7.13. Реквізит, що використовується під час ігор в історичному селі. Фото: Агата Кобилка
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ÄÄ страви за старовинними рецептами – стіл у стилі фермерського будинку 
в Києві, учасники згадують забуті смаки та страви зі свого дитинства та 
обмінюються кулінарними традиціями,

ÄÄ різьблення, або вигадливе оздоблення посуду, яке з’явилося ще в 17 
столітті.

Асоціація пропонує екскурсії будівлями, якими вона опікується і  колекції яких 
розширює:

ÄÄ Музей білої зброї в Людвіні – зібрані колекції: стрілецька зброя, 
холодна зброя, колючо-ріжуча зброя, костюми, меблі, портрети, вітрини 
з пам’ятними речами,

ÄÄ Регіональна палата в Киянах (у колишньому пансіонаті в комплексі 
сільськогосподарського училища в Киянах) – зібрані колекції: рушники, 
серветки, вишиті скатертини, посуд (Фото 7.14).

Пропозиція асоціації спрямована на учнів (переважно старшокласників, студентів), 
велосипедистів, веслярів, багатопоколінних сімей, людей похилого віку та груп 
працівників.

Фото 7.14. Обладнання Регіональної палати в Киянах. Фото: Агата Кобилка, Анна Мазурек-Кусяк
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Пропозиція для подорожей:
Членів асоціації можна побачити на багатьох заходах під відкритим небом у ре-
гіоні та за його межами, під час яких вони представляють Ленчинський повіт та 
ґміну Спичин (Фото 7.12), таких як: сімейні фестивалі (наприклад, Першотравень 
на Слов’янській фортеці у Вульці-Белецькій), історичні фестивалі, військово-істо-
ричні та артилерійські пікніки, реконструкції боїв (наприклад, у Хоцимі, Цедині, 
Гнєві), фестивалі (наприклад, Фестиваль польської зброї на Янівському водосхо-
вищі, Історичний фестиваль Vivat Vasa), турніри (наприклад, Малопольський гу-
сарський турнір), регіональні свята врожаю, релігійні церемонії (наприклад, Марш 
трьох королів у Замості), семінари (наприклад, наукова сесія Польської академії 
наук у Варшаві, яка була присвячена Яну ІІІ Собеському).

Ансамбль також регулярно бере участь у  патріотичних церемоніях, переважно 
в Любліні та Ленчні. Серед них: святкування Дня Конституції 3 травня, Дня націо-
нальної незалежності, відзначення річниць, наприклад, Січневого повстання.

Члени Асоціації Прапора Замку Зав’єпшице Атанасія Міончинського 
з  Гербом Сухекомнатним є  також ініціаторами багатьох починань та заходів 
[Stowarzyszenie... 2021], як-от:

ÄÄ спорудження пам’ятника Січневим повстанцям у Спичині,

ÄÄ створення Музею білої зброї та костюмів 17 століття у Завепшицях,

ÄÄ марш незалежності у Спічині,

ÄÄ іменини Атанасія Мячинського в Киянах,

ÄÄ серія виставок, зустрічей та конкурсів під назвою „Закохані в Завепшице”,

ÄÄ рукодільні та кулінарні майстер-класи з серії „Яка багата хата...”.

ÄÄ патріотичний вечір у Зезулінській початковій школі,

ÄÄ вернісаж фотографій природи та історії в Міській публічній бібліотеці  
ім. А. Лучанчика в Людвіні.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Люблінські зелені долоні виготовляються з  натуральних матеріалів, 
в  крайньому випадку прикрашаються квітами з  цигаркового або тонкого 
паперу. Основними рослинами в  такій долоні є: самшит, барвінок, кедр, 
очерет, трави, злаки, гілочки верби (в  основі), ліщина, кизил, віник і  глід. 
Кожна рослина має своє символічне значення, адже наші предки надавали 
значення кольорам, знакам та традиційним посланням.
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Контакт: 
Stowarzyszenie Chorągiew Zamku w Zawieprzycach 
Atanazego Miączyńskiego Herbu Suchekomnaty

	� Юридична адреса Асоціації: Zawieprzyce 121, 21-077 Spiczyn 
Izba Regionalna w Kijanach przy Zespole Szkół Rolniczych w Kijanach 
Kijany Kościelne 19, 21-077 Kijany

	 Muzeum Broni Białej w Ludwinie

  +48 880 404 936, +48 516 120 142

 	 kontakt@suchekomnaty.pl

FACEBOOK	 Stowarzyszenie Chorągiew Zamku w Zawieprzycach

 	 suchekomnaty.pl

РЕГІОНАЛЬНИЙ ГОТЕЛЬ

Регіональний Готель (Рисунок 7.4) розташований у мі-
сті Пелчин біля дороги E12 Люблін-Хелм-Дорогуськ. 
Заклад оточений лісом (Фото 7.15). Це гарне місце 
для відпочинку та релаксації, а  також база для вело-
сипедних подорожей до навколишніх містечок та лісів. 
Найчастіше об’єкт (Фото 7.16) відвідують сім’ї з дітьми, 
транзитні туристи, працівники компаній (часто на 
довше перебування) та велосипедисти.

Фото 7.15. Вхід до корчми, оточеної лісом. Фото: Агата Кобилка 

Рисунок 7.4. Логотип 
Регіонального Готелю. 
Джерело: https://hotel-
regionalny.com/

https://www.facebook.com/ChoragiewZamkuWZawieprzycach/?paipv=0&eav=AfaQUbt91QB8UZLcSJab38NfIXO7RTHQ9-DgH-j4o25YDD8ReLElXwBQw-N6i_XE14E&_rdr
http://suchekomnaty.pl/
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Номери. Регіональний Готель пропонує гостям комфортно 
обладнані номери, що відповідають вимогам різних груп 
– сімей з  дітьми, мандрівників наодинці або друзів. До 
послуг гостей 80 одномісних, двомісних, тримісних та 
чотиримісних номерів, а також два люкси. Кожен номер 
обладнаний окремою ванною кімнатою, телевізором 
з  плоским екраном, робочим столом, бездротовим 
доступом до Інтернету та місцем для зберігання багажу. 
У деяких номерах є балкон або тераса із зоною відпочинку 
або прямим виходом до басейну (Фото 7.17). Сніданок для 
гостей готелю сервірується за типом „шведського столу” 
в  ресторані „Регіональний” з  7.00 до 11.00. Влітку гості 
можуть користуватися відкритим басейном, що входить 
у  вартість проживання. Два номери пристосовані для 
людей з обмеженими фізичними можливостями – у них 
немає порогів і є пристосовані санвузли.

Парковка. До послуг гостей велика автостоянка, що 
знаходиться під цілодобовим наглядом (Фото 7.18).

Регіональний Ресторан спеціалізується на польській та 
регіональній кухні. Регіональні продукти продаються 
перед святами. Ресторан є  гарним місцем для сімейної 
вечері, бізнес-ланчу, зустрічі з  друзями, обіду в  дорозі. 
Ресторан виставляє свою продукцію під час фестивалів 
врожаю, Днів Пяського та в  Люблінському музеї під 
відкритим небом (Фото 7.19).

Атракції на території закладу. Гості можуть користуватися 
відпочинковою зоною закладу:

відкритий басейн, який працює з 1 травня по 30 вересня 
(Фото 7.20), джакузі (необхідне бронювання), сауна, тре-
нажерний зал, дитячий ігровий майданчик (Фото 7.21).

У відокремленому місці в задній частині корчми гості мо-
жуть користуватися вогнищем і барбекю (Фото 7.22).

В готелі є багато місць, де відвідувачі можуть відпочити і розслабитися на приро-
ді – в оточенні лісу і зелених насаджень. Зони відпочинку доступні як для гостей 
корчми, так і для відвідувачів ресторану (Фото 7.23).

Фото 7.16. Інтер’єр корчми. 
Фото: Агата Кобилка

Фото 7.17. Балкони та тераси 
біля номерів в оточенні 
зелені. Фото: Агата Кобилка 
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Фото 7.18. Місця для 
паркування, доступні 
для відвідувачів. Фото: 
Агата Кобилка 

Фото 7.19. Інтер’єр ресторану „Регіональний”. Фото: Агата Кобилка 

Фото 7.20. Відкритий басейн для 
відвідувачів. Фото: Агата Кобилка 

Фото 7.21. Дитячий майданчик. 
Фото: Агата Кобилка 
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Фото 7.22. Місце для вогнища та барбекю. Фото: Агата Кобилка 

Фото 7.23. Зона релаксації та відпочинку для відвідувачів. Фото: Агата Кобилка 
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Спеціальні заходи. У приміщенні можна проводити спеціальні заходи: хрестини, 
похорони, весілля, весілля під відкритим небом (Фото 7.24).

Ділові гості. Для бізнес-клієнтів готель також пропонує зручні умови для 
організації конференцій, тренінгів, ділових зустрічей, банкетів та шоу [https://
hotel-regionalny.com/].

Контакт: 
Nastulak Jacek Kawiarnia, VID-BILL, Zajazd Regionalny

	 Pełczyn 186A, 21-044 Trawniki

	 +48 81 58 50 156, +48 608 401 794

 	 poczta@hotel-regionalny.com

 	 hotel-regionalny.com

FACEBOOK	 HotelRegionalny
Див.: Регіональний готель з висоти пташиного польоту

Фото 7.24. Кімнати для прийомів та конференцій. Фото: Агата Кобилка 

https://hotel-regionalny.com/
https://hotel-regionalny.com/
https://hotel-regionalny.com/
https://www.facebook.com/HotelRegionalny
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=YSTUutxMWsI
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НАДВЕПШАНСЬКИЙ ЛАНДШАФТНИЙ ПАРК

Надвепшанський ландшафтний парк (Рисунок 7.5) був ство-
рений у 1990 році на площі 6 228,66 га. Його буферна зона 
має площу 11 473,41 га. Парк розташований у центральній 
частині Люблінського воєводства на Свидницькому плато 
(фрагмент Люблінської височини) та Дорогуцькій улоговині 
(фрагмент Волинського Полісся). Парк створений з метою 
охорони фрагмента долини середньої течії річки Вепш з  її 
меандрами, старицями, старичними озерами, великими 
водно-болотними угіддями, вологими луками і торфовища-
ми, а також заплавними лісами і вільховими лісами. У ланд-
шафті парку переважають ліси (42%) та луки і  пасовища 
(26%) [http://parki.lubelskie.pl/media] (Фото 7.25, 7.26).

Парк та його буферна зона характеризуються чітко вираженим різноманіттям 
типів ландшафтів [parki.lubelskie.pl/]:

ÄÄ Південна частина долини Вепша широка і сильно заболочена,

ÄÄ Північна частина Вепру вузька, звивиста, а її краї, порізані ярами та 
балками, місцями піднімаються на висоту понад 20 м.

Фото 7.26. Пам’ятник Дітям 
Замостя у Борецькому лісі 
в буферній зоні парку.  
Фото: Агата Кобилка 

Рисунок 7.5. Логотип 
Надвепшанського 
ЛП. Джерело: https://
parki.lubelskie.pl/
parki-krajobrazowe/
nadwieprzanski-park-
krajobrazowy

Фото 7.25. Сьостритівський ліс між селами Дорогуча 
і Бялка в парку. Фото: Агата Кобилка 

http://parki.lubelskie.pl/media/7171/file/nadwieprzanski-park-krajobrazowy-ulotka-informacyjna.pdf]
https://parki.lubelskie.pl/parki-krajobrazowe/nadwieprzanski-park-krajobrazowy
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Парк – це не лише ландшафт і багата флора (Фото 7.27), а й культурна спадщи-
на – пам’ятки та нематеріальні цінності. Територія була місцем розташування 
городищ, замків, містечок, укріплених замків та парково-садибних комплексів. 
Серед найцінніших пам’яток [Zieliński 2019, с. 12–20]:

ÄÄ синагога в стилі ренесанс 1648 року в Ленчні,

ÄÄ барокові костели в Біскупіцах (1712–1717) (Фото 7.28), Дорогучі (1790) 
(Фото 7.29), Киянах,

ÄÄ історичний аріанський костел 16 століття в Яшові,

ÄÄ руїни садиби та замкового комплексу 17–19 століття з мальовничим 
парком у Завепшицях,

ÄÄ садибні та палацові комплекси в оточенні парків у Ящуві (1812 р.), Мілеюві, 
Киянах (19 ст.), Ленчні, Лисолої (19–20 ст.) та Ланьцухові (18–20 ст.),

ÄÄ історичні дерев’яні сільські будівлі в селах уздовж Вісли.

Фото 7.29. Костел св. Юди 
Фаддея в Дорогучі.  
Фото: Агата Кобилка

Фото 7.28. Костел св. Станіслава 
Єпископа в Біскупіцах.  
Фото: Агата Кобилка

Фото 7.27. Ліс Борек біля Пелчина в буферній зоні парку. Фото: Агата Кобилка
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Через буферну зону парку проходять  [http://parki.lubelskie.pl/media]:  червоний 
туристичний маршрут, дві дидактичні стежки, велосипедний маршрут з Любліна 
до Волі Угруської, а також байдарковий маршрут на річці Вепш (Фото 7.30).

Рекомендоване житло
Siedlisko Zaścianek Zahorodyński – �комплекс 100-річних дерев’яних будівель зі 

зручностями

	 Majdan Zahorodyński 19, 22-130 Majdan Zahorodyński

	 +48 699 713 745

 	 biuro@zascianekzahorodynski.pl

 	 zascianekzahorodynski.pl

FACEBOOK	 Siedlisko Zaścianek Zahorodyński

Agroturystyka Kraina Jeleni Barbara i Grzegorz Jeleń
	 Majdan Zahorodyński 14, 22-130 Majdan Zahorodyński

	 +48 513 689 611

 	 agro.krainajeleni@gmail.com

 	 zascianekzahorodynski.pl

FACEBOOK	 Agroturystyka Kraina Jeleni

Naturalny dom z banią ruską
	 Majdan Zahorodyński 47A, 22-130 Majdan Zahorodyński

	 +48 512 196 258

FACEBOOK	 Naturalny dom nad zalewem z banią ruską

Фото 7.30. Зупинка для байдарочників у Травниках у буферній зоні Надвепшанського 
ландшафтного парку. Фото: Агата Кобилка 

http://parki.lubelskie.pl/media/7171/file/nadwieprzanski-park-krajobrazowy-ulotka-informacyjna.pdf
http://www.zascianekzahorodynski.pl/#/
https://www.facebook.com/profile.php?id=100070082835873
http://www.zascianekzahorodynski.pl/#/
https://www.facebook.com/KrainaJeleni
https://www.facebook.com/profile.php?id=100057504216915
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Gospodarstwo agroturystyczne U Niewiadomskich
	 Jaszczów 295, 21-020 Jaszczów

	 +48 81 75 72 777, +48 604 59 02 64

 	 krzysztof_niewiadomski@wp.pl

Рекомендовані заклади харчування
Zajazd w Lesie – спеціальні заходи, мотузковий парк, пейнтбол

	 Kolonia Ciechanki 1, 21-013 Ciechanki

	 +48 603 816 700

 	 zajazd6@o2.pl

 	 biesiadawojciechow.pl

FACEBOOK	 Zajazd w Lesie

Klub-Kawiarnia VID-BIL/Pizzeria
	 Trawniki 600, 21-044 Trawniki

	 +48 660 132 222

 	 kamilnastulak@gmail.com

FACEBOOK	 Klub Vid Bil / Pizzeria

Pizzeria Pychotka
	 Trawniki 144, 21-044 Trawniki

	 +48 881 508 007

FACEBOOK	 Pizzeria Pychotka

Zajazd wiejskie Przysmaki
	 Chojno Nowe Drugie 60A, 22-130 Chojno Nowe Drugie

	 +48 664 025 389

Zajazd Piotr
	 Nowa 47, 21-070 Cyców

	 +48 607 570 371

 	 zajazdpiotr47@tlen.pl

FACEBOOK	 Zajazd „Piotr”

Vicenza. Pizzeria
	 Jaszczów 207, 21-020 Jaszczów

	 +48 81 757 40 10

FACEBOOK	 Pizzeria Vicenza

https://www.biesiadawojciechow.pl/
https://www.facebook.com/zajazdwlesie
https://www.facebook.com/klub.vidbil
https://www.facebook.com/PizzeriaPychotka
https://www.facebook.com/zajazdpiotr
https://www.facebook.com/profile.php?id=100063952723731


8	Войцехув – Село Ковалів
Войцехув – типове агротуристичне село. 
Село розташоване менш ніж за 25 км 
на захід від Любліна. Поруч знаходиться 
відомий туристичний трикутник Нален
чув – Казімєж Дольний – Пулави [Woy
dyno 2012, с. 9]. Саме тут першим 
у  Люблінському воєводстві розвинувся 
агротуризм. Мальовнича місцевість, 
лесовидні яри, пагорби та ліси заохочують 
до піших та велосипедних прогулянок 
(Фото 8.1). Войцехув лежить на Белжицькій 
рівнині і  межує з  буферною зоною 
Казімєжського ландшафтного парку, відомого своїми лесовими ярами.

Поселення Войцехув має давню історію. Вперше назва Войцехув зафіксована 
в церковних книгах у 1328 році – Воно значилося як парафія, яка на той час 
належала до Люблінського архідияконства. Село Войцехув мало шляхетське 
покровительство.

Рисунок 8.1. Карта атракцій у Селa Ковалів. 1. Аріанська вежа, 2. Кузня Ковалів, 3. Плавні 
клімати, 4. Овадоландія, 5. Млин Іполит, 6. Войцеховський зоопарк, 7. Модриновий костел 
св. Теодора. Розробка карти: Шимон Хмелевський 

Фото 8.1. Дорожній знак, що інформує про в’їзд 
до села Войцехув. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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Парафія, ймовірно, також мала власну школу. Ян Длугош у своїх хроніках згадує, 
що у Войцехові в 14 столітті був маєток Йоанна Щекоцького гербу Одровонж. 
Ян з роду Щекоцьких, каштелян люблінський, був першим власником Войцехова, 
а  другим – його син Ян-молодший, люблінський староста. Перші будівлі села 
були розташовані на (безіменному) потоці, лівій притоці річки Бистра. Люди 
охоче селилися тут через природний відтік джерельної води, що стало головною 
причиною заснування поселення. Першими житлами мешканців Войцехова були 
фахверкові хати, частково заглиблені в землю на похилому схилі яру. Ці хати були 
побудовані з дощок і глини. Вони були однокімнатними, площею від 3 × 3 м до 
3 × 4 м. Центральне місце в хатині займало вогнище для обігріву та приготування 
їжі. Харчувалися сочевицею, горохом, квасолею, пшеницею, просом і  житом 
[Kowalski 1979, с. 3].

Від 1489 року Войцехув належав родині Пілецьких 
гербу Леліва, які збудували тут оборонну та 
житлову вежу, сьогодні відому як Аріанська вежа 
(Фото 8.2). Це триповерхова споруда, збудована 
з  каменю та цегли. Вежа була пристосована для 
оборони вогнепальною зброєю і  додатково отри-
мала укріплення трапецієподібної форми з трьома 
бастіонами. Замість четвертого бастіону були зве-
дені зовнішні сходи з  баштовим двором. Будівля 
була оточена сухим ровом. При цьому всередині 
будівлі були широкі сходи з віконними прорізами, 
які були оздоблені. Все це забезпечувало власнику 
комфортне житло і  соціальний престиж, а  товсті 
і  високі стіни вежі гарантували відчуття безпеки. 
Вежа мала також стратегічне значення, оскільки 
лежала на торговому шляху з  Кракова до Литви 
через Уржендув, Белжице, Войцехув, Кок і Лукув.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Шляхетський патронат означає, що церква, яка знаходиться в селі, отримує ім’я 
спадкоємця села, тобто якщо спадкоємцем села був Теодор, то церква носила 
ім’я святого Теодора. Зміна власника села тягнула за собою зміну церковного 
покликання.

Фото 8.2. Аріанська вежа.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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У 1534 році родина Пілецьких переїхала до міста Белжице, віддавши Войцехув 
в  оренду родині Фірлеїв з  гербу Леварт. У 1580 році землі Войцехова придбав 
Станіслав Спінек з  гербу Прус. Новий власник надав притулок у  вежі, про яку 
йдеться, Марцину Кровицькому. Він був відомим кальвіністським проповідником 
і пастором, який перетворив верхній поверх вежі на місце для зустрічей, проповідей 
і  релігійних диспутів прихильників Реформатської церкви. Крім того, Станіслав 
Спінек, який був затятим кальвіністом, наказав зруйнувати католицький костел, 
захопивши його майно [Wystawa Muzeum Regionalnego w Wojciechowie 2022]. Від 
1599 року Войцеховом володів Павло Оржеховський гербу Рогаля, який обіймав 
посаду хелмського каштеляна, тому постійно у Войцехові не проживав. Його син 
Павло-молодший побудував палац на північ від вежі, де і жив. На той час вежа 
втратила свою пишність і престижність і  використовувалася для господарських 
потреб (зберігання зерна). Син Павла, Теодор Оржеховський, який з  дитинства 
був послідовником кальвінізму, змінив свою віру на римо-католицизм під впли-
вом місій, які проводили у Войцехові отці-єзуїти. На знак подяки за відкриття но-
вої віри він заснував у селі дерев’яний костел у 1725 році. У 17 столітті Войцехув 
перейшов до рук родини Морських, а в 19 столітті – до Островських, потім до 
Гродських, Свєжавських і Поплавських [TurskI, Wyszkowski 2006, с. 162]. У середині 
19 ст. зовнішній вигляд вежі зазнав значних змін, головним чином через знесення 
фронтонів на користь шатрового даху. Історичну цінність Аріанської вежі визнав 
і популяризував Адам Леру у своїй публікації під назвою „Люблінський альбом”. 
Завдяки цьому Войцехув, розташований за 6 км від курорту Наленчув, став міс-
цем призначення для пацієнтів і туристів. У 1910 році занедбану і напівзруйнова-
ну вежу передали Товариству охорони пам’яток минулого у Варшаві, а вже наступ-
ного року розпочалася її реконструкція. Керував роботами Ян Кощиць-Віткевич. 
Світові війни – перша, а потім друга – не дозволили завершити реконструкцію 
вежі. Лише у  1972 році відреставровану будівлю було передано Громадському 
культурному центру.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Аріанська вежа описана в романі Стефана Жеромського „Nawracanie Judasza” 
і розміщена у вигаданому місті Посуха: У масштабі вежі її каміння, розташоване 
в  циклопічний спосіб, трималося блискуче. [...] Старовинна квадратна вежа 
з північного боку мала два величезні контрфорси, які звужувалися до вершини 
трьома похилими розломами. Схили цих похилих розломів були вкриті, як 
свідчать залишки, камінням з готичним профілем, що виступало для стоку води. 
[...] До цієї [двосхилої] стіни, очевидно, ще за часів комори, була прибудована 
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Герб гміни Войцехув – це срібний одровонж над 
підковою на червоному полі (Рисунок 8.2). Одровонж 
– це герб родини Щекоцьких, перших власників 
Войцехова, а підкова є символом ковальства і найбільш 
впізнаваним ковальським виробом.

невелика і низька прибудова, вкрита польським ґонтовим дахом, через яку до підвалів 
вели вузькі сходи. Посередині зовнішньої стіни був вхід до призьби, низький, широкий, 
склепінчастий, викладений пласкою цеглою, з кованими дверима. Цей отвір також був 
пізнішого часу, але йому, безумовно, було кілька століть. Ззовні ці двері штурмував 
люнет замурованого круглого вікна, яке слугувало для захисту дверей. Найбільш 
вражаючою особливістю були дерев’яні сходи, підтримувані міцними дерев’яними 
стовпами і вкриті дахом. Ці сходи, що йшли під кутом від західного контрфорсу до стіни, 
повертали на схід і вели до дверей, якими можна було потрапити на другий поверх. 
Двері на другому поверсі були низькими, але, пройшовши крізь них, ви опинялися 
у  величезній, заввишки в  десять ліктів, ніші, замурованій тонкою стіною. Під нішею 
і дверним отвором знаходилися залишки чотирьох консолей, зроблених з величезних 
блоків різьбленого сірого мармуру, вмурованих у стіну. […] Залишки консолей вказували 
на існування в цьому місці балкона. Ймовірно, колись це був єдиний вхід до вежі. На 
цей балкон, ймовірно, можна було піднятися з  двору, використовуючи драбину або 
дерев’яні імпровізовані сходинки. У разі захоплення всього замку, сходинки було легко 
звести нанівець, і вежа могла захищатися на смерть [Żeromski 1916, c. 99–100].

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Ковальство – одна з  найдавніших професій 
у  світі. Воно було відоме ще в  античні часи, 
близько 3000 років до нашої ери. Ковальське 
ремесло переважно асоціюється з підковуван-
ням коней, але помилково [Stukowski 2014, с. 
42–43]. Ще в 19 столітті коваль був представ-
ником нових технічних форм, він був слюса-
рем, механіком, металообробником, а водно-
час виконував функції лікаря, стоматолога. Він 
мав дуже високий авторитет у селі – часто був 
єдиною людиною, яка вміла читати і  писати. 

Рисунок 8.2. Герб гміни 
Войцехув. Джерело: Raport 
o stanie gminy Wojciechów 
za 2020 rok, Urząd Gminy 
Wojciechów, Wojciechów 
2021, c. 1.
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Важливим козирем коваля була робота з  вогнем, якому в  народних віруваннях 
приписували магічну силу і  який завжди відігравав велику роль [Bohdanowicz 
1963, с. 14]. Сфера діяльності коваля – „кувати залізо, поки воно гаряче” та нада-
вати йому форму на гарячому. Результатом популярності цієї професії є найпоши-
реніше прізвище в Польщі – Ковальський [Brokman 2022, c. 1].

Коваль переважно виготовляв сільськогосподарські знаряддя праці, окремі еле-
менти обладунків, а  також інші металеві вироби. Важливість професії зростала 
з року в рік. У середині 19 століття ринок заполонило дешеве фабричне залізо, 
що призвело до зменшення кількості ковалів у селах [Reinfuss 1983, с. 7]. Майже 
в кожному польському селі був коваль, який, окрім підковування коня, виготов-
ляв всілякі сільськогосподарські, садові та побутові інструменти: арматуру, цвяхи, 
ланцюги, залізні деталі для возів, замки, петлі, лебідки, хрести і  так далі. Коли 
мануфактури та фабрики почали масово виробляти знаряддя праці, роль коваля 
обмежилася їх ремонтом. Незважаючи на це, ще кілька десятиліть тому коваль 
мав багато роботи. До кінця 20-го століття професія коваля втратила своє значен-
ня. Нечисленні ковалі, які не піддалися конкуренції всюдисущих супермаркетів 
на сучасному ринку, почали займатися художнім ковальством: картини, сувеніри, 
кубки, люстри, балюстради, камінні прикраси, карнизи для штор. Коваль, який 
раніше обслуговував село, тепер обслуговує місто. Можна сказати, що все пере-
вернулося з ніг на голову.

КОВАЛЬСЬКА МАЙСТЕРНЯ

Село Войцехів відоме своїми ковальськими традиціями. Ковальська майстерня 
у Войцехіві працює з 1920 року. Ковальські навички передаються від батька до 
сина. Першим ковалем у Войцехові був Міхал Островський, який після повернення 
зі служби в  царській армії, де він прослужив 5 років кінським шевцем, у  1920 
році побудував у Войцехові дерев’яну кузню. Кузню збудували на занедбаному 
фільварку біля головної дороги села – аж 60 селян своїми підписами погодилися 
пожертвувати землю для її будівництва. Зять Міхала Островського, Юзеф Чернець, 
почав працювати в кузні в 1952 році. Його син Роман Чернець (Фото 8.3) зайнявся 
ковальством у віці 16 років. Він перетворив кузню на цегляну (Фото 8.5), збуду-
вав декоративну піч (Фото 8.4), а потім добудував два бічні крила. В одному з них 
у 2000 році створив авторську Галерею ковальських виробів (Фото 8.6, 8.7). У 2011 
році праве крило кузні було пристосоване для продажу кованих виробів майстра 
(Фото 8.8).
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Пропозиція:

ÄÄ екскурсія кузнею та ковальською 
галереєю,

ÄÄ демонстрації кування заліза для дітей та 
дорослих з навчальним уроком,

ÄÄ барвисті розповіді коваля про своє 
ремесло, процес обробки металу, 
кування та загартування,

ÄÄ придбання сувенірів (Фото 8.8),

ÄÄ організувати вогнище,

ÄÄ вечеря у фермерському господарстві „У 
Ковалів”.

Крім того, кузня доступна для замовлення:

ÄÄ садові меблі – столи, лавки, крісла, 
мангали, гойдалки, перголи,

ÄÄ камінні аксесуари та оздоблення, 
контейнери для дров,

ÄÄ ворота, хвіртки, паркани – стильні, 
сучасні, художні,

Фото 8.5. Кузня Романа Чернеця. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.3. Роман 
Чернець – власник 
кузні. Фото: Агата 
Кобилка 

Фото 8.4. Ковальська піч Романа 
Чернеця. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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ÄÄ зовнішні та внутрішні балюстради,

ÄÄ прямі та вигнуті металеві сходи,

ÄÄ віконні решітки, перегородки, перегородки,

ÄÄ внутрішні металеві двері в поєднанні зі склом,

ÄÄ рекламні конструкції, сучасні та стильні,

ÄÄ люстри, бра та інші освітлювальні прилади,

ÄÄ саджанці для садівників,

ÄÄ інші вироби та шедеври ковальського мистецтва за індивідуальними 
замовленнями клієнтів.

Контакт:
Kuźnia Wojciechów

 	 Wojciechów 153, 24-204 Wojciechów

	 +48 691 053 403 – ковальство

	 +48 665 491 022 – агротуризм

 	 czerniec@czerniec.pl

 	 czerniec.pl

Фото 8.6–8.7. Галерея ковальських робіт Романа Чернеця. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.8. Ковальська майстерня Романа Чернеця. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

http://www.czerniec.pl/
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Войцехівські підкови, виготовлені в  історичній кузні Романа Чернєца, 
є  сертифікованою продукцією Польського туристичного бренду Леськовського 
воєводства і  куються вручну з  використанням традиційних ковальських технік. 
Магічна сила підков приносить удачу їхнім власникам, а  придбати їх можна 
у приватній Галереї ковальських виробів (Фото 8.6) [Mirosław 2021, c. 28].

У Войцехові Національні зустрічі ковалів відбуваються кожні другі вихідні липня 
з 1984 року, а з 1995 року перед ними протягом двох тижнів проходять Національні 
ковальські майстерні, які організовує Міський культурний центр. Це заходи, 
під час яких десятки ковалів з усієї Польщі змагаються у конкурсах художнього 
ковальства. Саме тут молоді ковалі набувають навичок кування та декорування 
металу і розвивають свою пристрасть до створення залізних витворів мистецтва.

Ковальські змагання у  Войцехові започаткував Броніслав Пєтрак, який після 
закриття своєї кузні в  Гуранові, де відбулися перші змагання, шукав місце для 
проведення наступних. У Войцехові він знайшов прихильність місцевої влади 
і  чудове приміщення в  кузні тоді ще молодого Романа Чернєца. Спочатку 
конкурси організовувала „Народна сцена” за участю Міського культурного центру 
у  Войцехові. Наприкінці 1980-х років роль директора ГЗК перебрав на себе 
Вєслав Чернець, який брав активну участь у  створенні нової формули заходу 
та створенні єдиного в  Польщі музею ковальства на верхівці Аріанської вежі. 
Відтоді ГЗК взяв на себе організацію зустрічей. У 1995 році у Войцехові відбулася 
перша Всепольська ковальська майстерня, а в 2001 році – друга. Всепольський 
ярмарок ковальського мистецтва. Сьогодні, завдяки керівництву та працівникам 
ГЗК у  Войцехові, ковальство постійно відроджується та розвивається. Зустрічі, 
ярмарки та ковальські майстер-класи стали постійним елементом календаря 
подій, а  фінальні змагання, яким передують двотижневі майстер-класи, завжди 
організовуються у  другі вихідні липня. Войцехів став відомим як столиця 
польського ковальства, і тут розвинулося ковальське село.

У Войцехові знаходиться єдиний у Польщі музей ковальства та Асоціація ковалів 
Польщі. Село плекає традиції ковальства і захищає цю професію від забуття.

КОВАЛЬСЬКИЙ ТА КРАЄЗНАВЧИЙ МУЗЕЙ 
В АРІАНСЬКІЙ ВЕЖІ
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Штаб-квартирою Музею ковальства 
є  Аріанська вежа. Вона є  сертифікованим 
продуктом польського туристичного бренду 
Леськовського воєводства. Найбільшою 
визначною пам’яткою музею є  стара кузня 
з  вогнищем (Фото 8.9), ковадлом і  традицій-
ними ковальськими інструментами. У му-
зеї відвідувачі можуть спробувати на собі, як 
рухати міхур або вдарити ковальським мо-
лотом. В експозиції представлені витвори 
ковальської майстерності, такі як коси, сер-
пи, мотики, граблі та сокири. У музеї також 
зберігається колекція реплік середньовічної 
зброї, а  також музичні інструменти та велика 
колекція художніх виробів європейських 
ковалів, переважно з  Польщі, Білорусі, 
Угорщини та Чехії. Тут представлені художні 
вироби (понад 1 000 одиниць), які були 
створені під час Національних зустрічей ковалів. Щороку в  конкурсі потрібно 
викувати інший предмет – одного року це хрести, іншого – підсвічники, третього 
– клумби, попільнички або люстри. Ці збори захищають традиційну професію від 
забуття, а туристи можуть дізнатися секрети підковування коней. Під час цього 
заходу також проводиться Ярмарок ковальського мистецтва, де можна придбати 
справжні шедеври цього ремесла або замовити індивідуальну роботу [Lodzińska 
та ін. 2008, с. 195]. Серед найцікавіших експонатів – тарілка для фруктів, кований 
акваріум, сцена з життя горян (Фото 8.10) або залізний пояс цнотливості.

Фото 8.9. Поділля ковальської печі 
у Войцеховському музеї ковальства. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.10. Сцена 
з життя горян. 
Картина Яцека 
Бернацика. 
Музей ковальства 
у Войцехові. Фото: 
Анна Мазурек-Кусяк
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В Аріанській вежі також знаходиться Регіональний 
музей, де можна побачити обстановку войцехівської 
хати і  кухні (Фото 8.11) 1920–1930-х років, а  також 
виставку повсякденних знарядь праці, якими кори-
стувалися мешканці Войцехова (Фото 8.12). Тут також 
можна побачити макет середньовічного замку.

Крім того, до пропозицій музею входять:

ÄÄ відвідувати виставки,

ÄÄ історії про повсякденне життя коваля,

ÄÄ майстер-клас із заточування сокир на ручному 
точильному верстаті,

ÄÄ майстер-клас „Підкова з соляної форми”,

ÄÄ граючи марш коваля на ковадлі,

ÄÄ підковоподібний тест на інтелект,

ÄÄ карбування пам’ятної монети,

ÄÄ слухання легенди „Про щасливу підкову”,

ÄÄ продаж сувенірів.

Контакт:
Muzeum Kowalstwa i Muzeum Regionalne, Gminny Ośrodek Kultury

 	 Wojciechów 9, 24 204 Wojciechów

	 +48 81 517 72 10, +48 81 517 76 22

 	  gok@agroturystyka.pl; kowale@kowale.com.pl

 	 gokwojciechow.pl 	 kowale.com.pl

Фото 8.12. Інструменти щоденного 
використання. Регіональний музей 
у Войцехові.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк.

Фото 8.11. Оздоблення 
кухні у Войцехові. 
Регіональний музей 
у Войцехові. Фото: 
Анна Мазурек-Кусяк

https://gokwojciechow.pl/
https://www.kowale.com.pl/
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В Аріанській вежі також знаходиться бібліотека та інформаційний центр агроту-
ризму. Перед Аріанською вежею знаходиться Алея заслужених ковалів.

АЛЕЯ ВИДАТНИХ КОВАЛІВ

Ця алея була створена у 2019 році на честь май-
стрів (Фото 8.13), які у  1980–1990-х роках тісно 
співпрацювали з Громадським культурним центром 
у Войцехові, організовуючи перші Національні ко-
вальські зустрічі та майстер-класи, а  також ство-
рюючи та збагачуючи колекцію Музею ковальства.

Ковалі, чиї імена розміщені на алеї, зробили 
величезний внесок у  порятунок польського 
народного та художнього ковальства. Їх пам’ятають 
як великих вчителів і  порадників – вони брали 
активну участь у  створенні ідеї ковальських 
зустрічей у  Войцехові, брали участь у  підготовці 
навчальної програми для ковальських майстерень, 
часто самі виступали в ролі майстрів і викладачів. 
Подаровані ними вироби та інструменти прикрашають інтер’єр Музею ковальства. 
Багато з них є членами Асоціації польських ковалів, що діє у Войцехові та активно 
працює над збереженням і захистом польського ковальства  [https://gokwojciechow.
pl/oferta-turystyczna/aleja-zasluzonych-kowali/].

Алея вшанована:

�� Броніслав Кукер (1932–1997), коваль із Закопаного,

�� Анджей Ковальчик (нар. 1956), коваль із Закопаного,

�� Броніслав Пєтрак (1914–1997), коваль, поет, художник-витинанкар 
з Гутанова,

�� Юзеф Кулак (нар. 1935), коваль із Закопаного,

�� Анджей Словік (нар. 1938), коваль з Ленка Гурного,

�� Станіслав Мочко (1953–2015), коваль з Обленгорека,

�� Януш Ґонсєніца Маковскі (нар. 1953), коваль і виробник гірських шпильок 
із Закопаного,

Фото 8.13. Алея заслужених ковалів 
у Войцехові. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://gokwojciechow.pl/oferta-turystyczna/aleja-zasluzonych-kowali/
https://gokwojciechow.pl/oferta-turystyczna/aleja-zasluzonych-kowali/
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�� Ян Турек (нар. 1935), коваль 
з Хоціновіце,

�� Генрик Борковський (нар. 1957), коваль 
зі Смоляного Дуба,

�� Яцек Бєрнацик (1964–2015), коваль із 
Закопаного,

�� Войцех Ґонсєніца Вальчак (1962–2018), 
коваль із Закопаного,

�� Роман Чернець (1955 р.н.), коваль 
з Войтехова,

�� Владислав Ґонсєніца Маковський 
(1962–2018), коваль із Закопаного,

�� Казімєж Кудла (нар. 1960), коваль із 
Завади,

�� Єжи Воєвський (нар. 1951), коваль 
з Гданська.

Перед Аріанською вежею можна побачити різьблене по металу дерево як приклад 
роботи, виконаної в ковальській майстерні (Фото 8.14).

Окрім відвідування Села ковалів, варто оглянути навколишні пам’ятки (Рисунок 
8.1).

ІНШІ АТРАКЦІЇ

ФЬЮЗИНГ МАЙСТЕРНЯ „КЛІМАТИ” У СТАРОМУ ГАЮ

Студією керують Емілія та Матеуш Шидловські (Фото 8.15). Це сімейне місце для 
реалізації хобі та захоплень. Тут створюють декоративні та функціональні скляні 
форми. Гутна майстерня „Клімати” є сертифікованим продуктом Польського ту-
ристичного бренду Леськовського воєводства.

Фьюзинг – це технологія термічної обробки, яка передбачає поєднання окремих 
шарів сумісного скла, обпалених у  спеціальній печі. Випал відбувається при 

Фото 8.14. Дерево. Осіння ковальська майстерня 
2017. Фото Анна Мазурек-Кусяк
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температурі від 700°C до 900°C. З давніх-давен ця техніка використовується для 
виготовлення прикрас, ювелірних виробів, ужиткового та декоративного посуду. 
Вона дозволяє створювати об’ємні скляні витвори мистецтва без необхідності ви-
дування скла або лиття. Скло є кольоровим, а його унікальна форма може бути 
надана під час термічної обробки. Для фьюзингу використовується як безбарвне, 
так і кольорове скло, а також різні види фарб, посипання, оксиди або навіть ме-
талеві тирса. Використовуючи цю техніку, можна створювати роботи як у стилі 
ретро, так і в стилі модерн. Кожен виготовлений виріб є унікальним. Температура 
випалу впливає на кінцевий продукт – при низьких температурах скло склеюється 
і видно окремі шари, в той час як при більш високих температурах скло плавиться, 
утворюючи єдине, цілісне ціле. Необмежена кількість кольорів, відтінків і форм 
повітряних бульбашок створює природний, але незвичайний ефект.

Майстерня пана та пані Шидловських з прекрасним 
садом (Фото 8.16) розташована в селі Старий Гай по-
близу Войцехова та Наленчува, серед спокою полів, 
луків та клімату територій, охоплених програмою 
„Натура 2000”. Сучасна будівля, обладнана профе-
сійною плитою, виготовленою на замовлення, та 
верстаком, дозволяє їм створювати унікальні витво-
ри мистецтва: миски, тарілки, вази, ікони (Фото 8.17), 
картини, біжутерію (Фото 8.18), брелоки, магніти 
(Фото 8.19), підставки (Фото 8.20), прикраси у вигляді 
дягелю (Фото 8.21), а  також декоративні предмети 
(Фото 8.22, 8.17), картини, прикраси (Фото 8.18), ку-
лони, магніти (Фото 8.19), підставки (Фото 8.20), при-
краси у вигляді янголят, пташок, підков, медальйонів, 
місяців, квітів і навіть невеликі предмети дерев’яних 
меблів з елементами декоративного скла.

Фото 8.17. Ікона роботи Емілії Шидловської. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.16. Сад ф’юзингової майстерні 
„Клімати”. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.15. Матеуш Шидловський – власник ф’юзингової 
майстерні „Клімати”. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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Всі вироби виготовляються вручну, що робить їх 
унікальними та неповторними. Художниця черпає 
натхнення в  навколишній природі та атмосфері 
села.

Студія пропонує майстер-класи: для дітей, сімей, 
дорослих та людей похилого віку.

Під час майстер-класу учасники можуть дізнатися 
про історію скла та власноруч виготовити скляний 
сувенір. Майстер-класи організовуються на 
індивідуальній основі та можуть бути у формі:

ÄÄ малювання пейзажів на склі,

ÄÄ розмальовуючи скляні квіти,

ÄÄ виготовлення ювелірних прикрас зі скла.

Вироби, виготовлені клієнтами, власник 
виплавляє в  печі, а  потім надсилає замовнику 
традиційною поштою. Клієнти під час майстер-
класу можуть додатково придбати вироби, посуд 
та прикраси, знайдені в  майстерні. Ці вироби 
також можна придбати через веб-сайт: https://
klimaty-szydlowscy.pl/.

Майстерні можуть відвідувати люди з  вадами 
зору, слуху та опорно-рухового апарату. 
Єдиною проблемою може бути туалет, який не 
пристосований для людей на інвалідних візках.

Контакт:
Pracownia Fusingu Klimaty

 	 Stary Gaj 43B, 24-204 Wojciechów

	 +48 539 572 438, +48 505 012 678

 	 kontakt@klimaty-szydlowscy.pl

 	 klimaty-szydlowscy.pl

Фото 8.18. Роботи Емілії Шидловської. 
Ювелірні прикраси. Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк

Фото 8.19. Роботи Емілії Шидловської. 
Магніти. Фото: Анна Мазурек-Кусяк.

Фото 8.20. Роботи Емілії Шидловської. 
Візитниця. Фото: Анна Мазурек-Кусяк.

https://klimaty-szydlowscy.pl
https://klimaty-szydlowscy.pl
https://klimaty-szydlowscy.pl/
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ОВАДОЛАНДІЯ – МАРІОЛА ЦИБУЛА

Освітньо-рекреаційний парк „Овадоландія” 
є  сертифікованим продуктом Польського 
туристичного бренду Малопольського 
воєводства. Копії комах, багаторазово 
збільшені, встановлені в  природному 
ландшафті Войцехових лугів. Ці моделі 
є  точними копіями справжніх комах 
і показують деталі їхньої анатомії. Автором 
цього парку є Маріола Цибуля (Фото 8.21). 
Дізнатися про комах можна, пройшов-
ши спеціально відведеною дидактичною 
стежкою. Відвідувачі можуть побачити, зо-
крема, модель смугастого тигра, листоїда, 
рудого мурашку, комара, що дзижчить, со-
нечко з  бровами (Фото 8.22), сірохвостого 
хруща, синього канюка (Фото 8.23), зеле-
ного коника, жука-оленя, жука-голіафа та 
жука-щелкуна.

Біля кожної копії – інформаційна табличка 
з описом життя комахи, де її можна знайти, 
як вона харчується і  розмножується, та 
іншими цікавими фактами. На вході до парку 
відвідувачів зустрічає безкрилий коваль, що 
відсилає до традиції ковальства в регіоні.

Фото 8.21. Маріола Цибула – власниця Овадоландії. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.22. Око сонечка. Овадоландія. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.23. Гадюка синя. Овадоландія. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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ЦІКАВИЙ ФАКТ
Безкрилий нетопир (Фото 8.24) 
досягає від 1 до 1,5 см завдов-
жки. Він червонувато-чорний 
з чорними плямами на спині. Під 
час тривалого спарювання (від 
12 годин до семи днів) самка і са-
мець рухаються, з’єднані чере-
вом. Потім самка відкладає яйця 
в землю, на мох або між опалим 
листям. Личинки безкрилих не-
топирів вилуплюються напри-
кінці весни – зазвичай у  червні. 
Вони зимують як дорослі особи-
ни (лат. imago), а потім прокидаються і збираються на сонячних місцях ранньою 
весною. Безкрилий нетопир має невидимі для людського ока придатки на ногах 
(кігті), які дають йому хороше зчеплення і дозволяють швидко і ефективно пересу-
ватися. Нетопири всеїдні. Харчуються переважно плодами та насінням липи, мер-
твими або пораненими комахами. Їжу повзик висмоктує своїм жалом. Серед цих 
комах іноді трапляються випадки канібалізму [https://natura.wm.pl/zwierzeta/60/
Kowal-bezskrzydly; Tablice informacyjne. Park… 2022].

Фото 8.24. Безкрилий повзик. Овадоландія.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Мета „Овадоландії” – поєднати 
навчання та навички з  активним 
відпочинком на свіжому повітрі. 
Знання, отримані таким чином, 
краще запам’ятовуються і  легше 
сприймаються, ніж вивчення комах за 
шкільною партою. У парку є  тироль 
(мотузкова гірка) для дітей та молоді, 
батут, навчальна дошка з вікториною 
про природу (Фото 8.25), дитячий 
майданчик (гойдалки, гірка), пісочни-
ця, тунель (різнокольорова гусениця), 
величезна лавка (павук, що лазить), 
великі мотузкові каруселі та канати 
для скелелазіння.

Фото 8.25. Вікторина про природу. Овадоландія. 
Фото: Агата Кобилка

https://natura.wm.pl/zwierzeta/60/Kowal-bezskrzydly; Tablice informacyjne. Park… 2022]
https://natura.wm.pl/zwierzeta/60/Kowal-bezskrzydly; Tablice informacyjne. Park… 2022]
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Додатковою атракцією для дітей та 
дорослих є  міні-зоопарк, де живуть 
мініатюрні кози, кролики та поні. 
Великою цікавинкою є  гумова корова 
(Фото 8.26), яку туристи можуть спро-
бувати доїти вручну.

На території Овадоландії є  будівля 
– тераріум з  багатою колекцією 
екзотичних комах. Власник парку 
захоплено розповідає нам про 
гігантських павуків, філіппінських 
павуків, диявольських павуків (Фото 
8.27), австралійських павуків, мада-
гаскарських какаду, червонокрилих ко-
мах-паличок, стрілчастих листоїдів або 
мантид, що моляться на листі.

Пропозиція:

ÄÄ екскурсія парком з гідом,

ÄÄ уроки з ентомології та 
природознавства,

ÄÄ майстер-клас з миловаріння 
„Запашна комаха”,

ÄÄ художній майстер-клас з розфарбовування гіпсового зліпка обраної комахи 
– сувенір від „Овадоландії”,

ÄÄ демонстрації живих комах,

ÄÄ організовувати багаття з ковбасками,

ÄÄ організація тімбілдингових заходів,

ÄÄ організовувати дні народження.

Контакт:
Owadolandia

 	 Wojciechów Kolonia Piąta 127, 24-204 Wojciechów

	 +48 697 198 281

 	 owadolandia@owadolandia.pl

 	 owadolandia.pl

Фото 8.26. Репліка корови. Овадоландія.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.27. Живий екземпляр опудала диявола. 
Овадоландія. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

http://owadolandia.pl/
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МЛИН ІПОЛІТ – МУЗЕЙ МІНЕРАЛІВ, 
СКАМ’ЯНІЛОСТЕЙ І МЕТЕОРИТІВ

Млин Іполіт (Фото 8.28) був побудований 
у 1937 р. Він належить до Стежки водяних 
млинів на річці Бистра та Стежки залізних 
і ковальських традицій. Млин розташований 
у мальовничому закруті річки Бистра (Фото 
8.29). Поруч з ним проходить пішохідний та 
велосипедний маршрут. Оселище назване 
на честь діда тодішнього власника мли-
на – Іполіта Спотаковського з  Наленчува, 
нещасливо закоханого в доньку місцевого 
мельника. Наречена Іполіта покинула 
його, коли зустріла легіонера. Доведений 
до відчаю Іполит наклав на себе руки, 
а його привид, за переказами, і досі блукає 
горищем теперішнього млина.

Більш ранній дерев’яний млин був 
побудований у  19 столітті на річці 
Бистра в  Новому Гаї Яном Самонеком. 
Це був млин, що приводився в рух двома 
верхніми колесами. Вода на греблі була 
перегороджена греблею на висоту 280 см. 
Поруч з млином знаходився великий ставок 
для зберігання води площею 40 арів. У 1937 
році Валентин Самонек побудував цегляний 
млин. Висота водяної греблі тоді становила 
лише 105 см, а з великого млинового ставу 
було створено 3 рибні ставки. Було встановлено двигун внутрішнього згоряння, 
а  згодом проведено електрику. У 1957 році гідротехнічне обладнання було 
зруйноване, і млин багато років не працював. У 2001 році млин купили Анна та 
Гжегож Буковські (Фото 8.30), які організували агротуристичну ферму та Музей 
мінералів, скам’янілостей і метеоритів [Tablica informacyjna. Szlak...2022].

Фото 8.28. Млин Іполит в Новому Гаю.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.29. Закрут річки Бистра. Млин Іполит 
на задньому плані. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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Колекція Музею мінералів, скам’янілостей 
і метеоритів (Фото 8.31) формувалася тут по-
над 30 років. Тут налічується понад 5 000 
експонатів, і  ця кількість постійно зростає. 
Це сертифікований продукт польського ту-
ристичного бренду Країни Малих Ярів. Тут 
зберігаються незвичайні експонати, такі як 
Недзвядський метеорит (Фото 8.32), що впав 
близько 40 мільйонів років тому поблизу 
Любартова (єдиний палеометеорит у Польщі, 
знайдений у  2013 році); Stomatosuchus – 
скам’янілий череп марокканського крокодила 
з  обеззброєною щелепою; блакитний галіт 
з дивовижним гранатово-блакитним кольором 
або кристалічний вісмут, виготовлений 
з  унікальних кристалів. Крім того, в  музеї 
зберігаються агати, гіпси, бурштин, галіти, 
метеорити, скам’янілості [https://www.
mlynhipolit.pl/]. Мінерали, каміння та скам’я-
нілості чудово представлені в  стінах старого 
млина. У музеї є макет вулкана, який може ожи-
ти і вивергати вулканічний попіл та справжній 
вогонь. Музей також обладнаний майстернею 
(Фото 8.33).

Фото 8.30. Анна та Гжегож Буковські 
– власники Млина Іполіт. Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк

Фото 8.31. Музей мінералів, скам’янілостей 
і метеоритів. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.32. Метеорит, знайдений у Недзвяді. 
Млин Іполіт. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.33. Приміщення майстерні. Млин Іполіт.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://www.mlynhipolit.pl/
https://www.mlynhipolit.pl/
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Пропозиція Млина Іполит для дітей:

ÄÄ геологічна майстерня, де юні геологи можуть відчути гострі відчуття від 
пошуку та ідентифікації корисних копалин,

ÄÄ палеонтологічна майстерня – пошук скам’янілостей тварин,

ÄÄ польова гра – з намальованою від руки картою потрібно дістатися до 
історичних вапнякових кар’єрів і знайти скриню зі скарбами. Ключ від 
скрині отримає той, хто продемонструє найбільше знань, отриманих під 
час відвідування музею,

ÄÄ „Мобільний планетарій” – дивовижна подорож у космос,

ÄÄ „Життя наших предків” – подорож у минуле наших бабусь і дідусів, де 
показано, як у старій хатині без електрики можна було прасувати, прати та 
готувати їжу,

ÄÄ „Глиняна майстерня” – Майстер-клас з виготовлення глиняних горщиків та 
старовинних іграшок і будиночків з глини, які потім будуть використані для 
побудови макету міста чи села,

ÄÄ карбування та лиття монет номіналом 1 іпполіт,

ÄÄ майстерня по набиванню золота,

ÄÄ „Геоарт” – освітня палеонтолого-художня майстерня, де юні туристи 
відкривають для себе інформацію про вимерлі види доісторичних тварин 
та розмальовують їхні макети.

Пропозиція Млинa Іполит для дорослих:

ÄÄ „Відбитки з природи” – майстер-клас 
з розпису незвичайних візерунків на текстилі 
методом рослинного штампу. Цей метод 
дозволяє достовірно відтворювати рослинні 
мотиви на текстилі,

ÄÄ майстер-клас з виготовлення косметики – 
самостійно приготовані креми, мазі, мило, 
есенції для догляду за шкірою з натуральної 
сировини,

ÄÄ багаття, барбекю,

ÄÄ катання на санях (у зимовий сезон).

Крім того, Млин Іполит пропонує сироп з квітів бузини та інших трав, виготовлених 
за допомогою 100% органічного методу.

Пані Анна та пан Гжегож Буковські також займаються глемпінгом. Два куполи для 
глемпінгу (Фото 8.34) встановлені на річці Бистра біля Млина Іполіт. Кожен купол 

Фото 8.34. Куполи глемпінгу. Млин Іполіт. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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4-місний, зі спальнею та міні-кухнею, ванною кімнатою з душем. У куполах є підлога 
з  підігрівом та холодозахисні стіни. Панорамне вікно дозволяє спостерігати 
за природою. У кожному куполі є  бінокль і  палиці для скандинавської ходьби. 
Луг, дерева та тихе зелене оточення – ідеальні умови для відпочинку [Miroslaw 
2021, с. 8]. Куполи для глемпінгу також є сертифікованим продуктом Польського 
туристичного бренду землі Лессове Вонвозув.

Контакт:
Młyn Hipolit

 	 Nowy Gaj 18a, 24-204 Wojciechów,

	 +48 505 288 292, +48 501 447 901

 	 mlynhipolit@poczta.onet.pl

 	 www.mlynhipolit.pl

ВОЙЦЕХОВСЬКИЙ ЗООПАРК
Зоопарк у Войцехові (Фото 8.35) був створений у 2011 році і займає площу 4 гек-
тари. Тут мешкає понад 50 видів тварин з  шести континентів. Окрім сільсько-
господарських тварин, таких як корови, кози, вівці, осли, альпаки та поні, у зоо-
парку мешкають також дикі тварини, такі як верблюди, леви, зебри, антилопи гну, 
японські макаки, червонохвості шакали, леопарди, лемури, абіссінська гереза, бі-
лолиций тамарин, мандрил, саванний сервал, степовий каракал, пума, євразійська 
рись. Також тут мешкає багато видів птахів. Статус зоопарку надано Головним 
управлінням охорони навколишнього середовища з 2021 року.

Пропозиція:

ÄÄ індивідуальні та групові екскурсії,

ÄÄ демонстрації годування тварин,

ÄÄ студентські стажування,

Фото 8.35. Інформаційний стенд. Зоопарк у Войцехові. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

www.mlynhipolit.pl
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ÄÄ бар на 50 осіб,

ÄÄ можливість приготування барбекю та багаття,

ÄÄ 2000 м дитячого майданчика2, обладнаного різноманітними гойдалками, 
гірками, скеледромом, пішохідними містками та пісочницею,

ÄÄ сувенірний магазин.

Контакт:
Ogród Zoologiczny w Romanówce

 	 Romanówka 22, 24-204 Wojciechów

	 +48 669 190 202

 	 zoowojciechow@gmail.com

 	 zoowojciechow.pl

МОДРИНСЬКА ЦЕРКВА СВТ. ТЕОДОРА У ВОЙЦЕХОВІ

Модриновий костел у  стилі пізнього 
бароко (Фото 8.36), збудований у  1725 
році, розташований на пагорбі, оточений 
віковими липами та кленами і обнесений 
цегляною огорожею (Фото 8.37). Костел 
заснував Теодор Оржеховський, власник 
Войцехова, якого отці-єзуїти навернули 
з  кальвінізму на римо-католицьку віру. 
У головному вівтарі, який датується 18 
століттям, знаходяться 3 картини: із зо-
браженням святих Теодора і Каєтана та 
Матері Божої Неустанної Помочі з 1836 
р. Крім того, є 2 статуї апостолів: свято-
го Петра (ліворуч) і  святого Павла (пра-
воруч). Бічні вівтарі містять картини 
Преображення Господнього (у лівому) та 
Богородиці з Дитятком Ісусом (у право-
му). Вівтарі оздоблені курдибанами (тоб-
то шкіряними шпалерами), інтенсивно 
пофарбованими, прикрашеними тиснен-
ням, позолотою та розписами. Церква 
зазнала реставрації у 1983–1990 роках.

Фото 8.36. Церква Святого Теодора у Войцехові. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 8.37. Огорожа церкви св. Теодора у Войцехові. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://zoowojciechow.pl/
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В околицях Войцехова прокладені 
марковані пішохідні, велосипедні 
(Фото 8.38) та скандинавські пішохідні 
маршрути, які ведуть через мальовничі 
лесовидні ущелини, луки, ліси, річкові 
долини та заохочують відвідати найці-
кавіші пам’ятки регіону. Водночас вони 
забезпечують туристам і  відвідувачам 
здорову дозу фізичних навантажень. На 
маршрутах також є  спеціально відве-
дені місця для відпочинку, багаття або 
барбекю та встановлені інформаційні 
стенди з вправами для скандинавської 
ходьби.

Особливої уваги заслуговує про
гулянка ущелинами в  Новому гаю: 
Липчик та Біла дорога. Це яри, врізані 
в  нижньотретинні (палеоценові) 
вапнякові гнейси (осадові гірські 
породи). На ділянці з  найбільшими 
перепадами висот (до 30–40 м між Машками і  Новим Гаєм) лесовий покрив 
має острівний характер. „Острови” лесу вкривають північний схил долини річки 
Бистра, який у кількох місцях порізаний короткими ярами, переважно створеними 
під час будівництва доріг [Tablice informacyjne. Wąwóz…]. З інформаційних щитів 
можна дізнатися про проходження двох маршрутів:

ÄÄ чорний маршрут (12 км) – веде через Войцехув, Машки, Новий Гай, 
Старий Гай, Войцехув-Колонія-Півши, Войцехув-Колонія-Пята і назад 
до Войцехува. На маршруті можна побачити: дерев’яну церкву Святого 
Теодора з 18 століття, Аріанську вежу з 16 століття, 100-річну кузню 
Романа Чернецького. На маршруті знаходяться два колишні водяні млини 
на річці Бистра та чарівний відрізок, що веде через ущелину Ліпцик,

ÄÄ зелений маршрут (4 км) – це петля, розташована на південь від Войцехова, 
вона веде частково долиною річки Бистра з її природними меандрами, по 
дорозі можна відвідати Войцехівський зоопарк та навчально-рекреаційний 
парк „Овадоляндія”.

Ці маршрути можна долати як пішки, так і в значній частині на велосипеді.

Фото 8.38. Маркування велосипедних та пішохідних 
доріжок. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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Рекомендоване житло
Młyn Hipolit – Glamping

 	 Nowy Gaj 18a, 24-400 Wojciechów

	 +48 505 288 292

 	 mlynhipolit@poczta.onet.pl

 	 www.mlynhipolit.pl

Klimaty
 	 Stary Gaj 43B, 24-204 Wojciechów,

	 +48 505 012 678, +48 539 572 438

 	 kontakt@klimaty-szydlowscy.pl

 	 klimaty-szydlowscy.pl

Nad Lipcykiem
 	 Nowy Gaj 8a, 24-204 Wojciechów

	 +48 605 594 848

 	 wczerniec@gmail.com

FACEBOOK	 nadlipcykiem

Agroturystyka u Kowalowej
 	 Wojciechów 153, 24-204 Wojciechów 

	 +48 665 491 022

 	 czerniec@czerniec.pl

 	 czerniec.pl

Biesiada Wojciechów
 	 Wojciechów 151a, 24-204 Wojciechów 

	 +48 81 517 72 02, +48 607 371 556

 	 karczmabiesiada@op.pl

 	 biesiadawojciechow.pl

Ośrodek Biały Lew
 	 Romanówka 22, 24-204 Romanówka 

	 +48 502 195 780

 	 rezerwacje@bialylew.com.pl

 	 bialylew.com.pl

У Ośrodek Biały Lew також діє реабілітаційний центр.

www.mlynhipolit.pl
https://klimaty-szydlowscy.pl/
https://www.facebook.com/nadlipcykiem?paipv=0&eav=AfYq2wLxpceLYA3tQoUA5gvQy-NNMKyjPwb6yFHEB-h4RGVR3mtTOWDlAKRuftukVS8&_rdr
http://www.czerniec.pl/
https://www.biesiadawojciechow.pl/
https://www.bialylew.com.pl/
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Рекомендовані заклади харчування
Karczma Biesiada w Wojciechowie

	 Wojciechów 151a, 24-204 Wojciechów 

	 +48 81 517 72 02, +48 607 371 556

 	 karczmabiesiada@op.pl

 	 biesiadawojciechow.pl

U Kowalowej
	 ul. Wojciechów 153, 24-204 Wojciechów 

	 +48 665 491 022

 	 czerniec@czerniec.pl

 	 czerniec.pl

https://www.biesiadawojciechow.pl/
http://www.czerniec.pl/


9	Стефанковіце – Ейнштейн на Лузі

Стефанковіце – село в Люблінському воєводстві, Грубешівському повіті, гміна 
Грубешів. Перша згадка про село датується 1446 роком – Тоді воно назива-
лося Степанковичі. У 1450 році назва села вже зафіксована як Степанковіце, 
а  згодом вона була змінена на сучасну назву Стефанковіце [Czopek 1988, 
c. 72, 125, 193]. Село розташоване на невеликих пагорбах, де оброблювані 
поля урізноманітнюються групами дерев і кущів (Фото 9.1).

Рисунок 9.1. Карта атракцій у селі Ейнштейн на лузі. 1. Панський парк з XIX/XX ст., 
2. Кузня з 1897 р., 3. Долина „Вовки”, 4. Місце реконструкції битви під Стефанковіце, 
5. Меморіальна кімната історії Стефанковіце, 6. Mіні-музей просто неба Старе 
Стефанковіце, 7. Польова кухня – Мізер – Лешек Мізерський, 8. Лавандове поле – 
Лавандова Цибісова, 9. арафіяльний костел св. Петра і Павла в Монятичах.  
Розробка карти: Шимон Хмелевський

1 
 

 
Rys. 9.1. Mapa atrakcji w wiosce Einstein na Łące. 1. park dworski z XVIII, XIX/XX 

w., 2. Kuźnia z 1897 r., 3. Dolina „Wilków”, 4. Miejsce rekonstrukcji bitwy pod 

Stefankowicami, 5. Izba Pamięci Historii Stefankowic, 6. Miniskansen Stare 

Stefankowice, 7. Kuchnia polowa, 8. Lawendowe Poletko – Lawendowa Cibisowa, 9. 

Kościół parafialny pw. śś. Piotra i Pawła w Moniatyczach. Opracowanie mapy: 

Szymon Chmielewski 
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У Стефанковіцах є (на основі освітніх дощок у Стефанковіцькій палаті пам’яті):

ÄÄ садибний парк 19–20 ст. площею 5 га – 
залишки пейзажного парку, зі збереженими 
фрагментами регулярної композиції 18 ст. 
(Фото 9.2), в якому є багато насаджень цінних 
порід дерев. Тут висаджено, зокрема, дуби 
на честь 6 артилеристів (так званий сквер 
артилеристів перед кузнею – Фото 9.3), сосна 
на честь по-звірячому вбитої медсестри 
Терези Гродзинської, дуби на честь катинських 
вояків, нагороджених орденом Virtuti Militari 
за участь у битві під Стефанковіце у 1920 р. 
(так звана Долина „Вовки”). Долина „Вовки” 
розташована біля підніжжя найбільшої 
концентрації чорної сосни в Замойському 
регіоні (Фото 9.4),

ÄÄ придворна кухня (Фото 9.5),

ÄÄ кузня 1897 року, що входила до складу нині 
неіснуючого садибного комплексу (садибу 
знесли у 1970 році, а на місці її фундаменту 
зараз знаходиться спортивний майданчик нині 
неіснуючого клубу ЛКС „Гураган” (Фото 9.6).

Фото 9.2. Садибний парк.  
Фото: Агата Кобилка

Фото 9.1. Мальовничий краєвид Стефанковіце. Фото: Агата Кобилка 
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Фото 9.3. Сквер Артилеристів з меморіальними дубами. Фото: Агата Кобилка

Фото 9.4. Долина „Вовки”. Фото: Агата Кобилка Фото 9.5. Придворна кухня.  
Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.6. Кузня та поле ЛКС „Гураган”. Фото: Агата Кобилка 
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Переможний бій 15-го піхотного полку „Вовки” над кіннотою Будьонного відбувся 
у Стефанковіцах 5 вересня 1920 року. З 2010 року в першій половині вересня на по-
лях поблизу Стефанковіц періодично проводяться реконструкції цього бою (Фото 
9.7) [https://gminahrubieszow.pl/turystyka/atrakcje-turystyczne/einstein-na-lace].

ÄÄ Асоціація „Сосенка” була створена у 2010 році. Її метою є широка 
промоція та розвиток села Стефанковіце, особливо [https://spis.ngo.
pl/215779-stowarzyszenie-sosenka-215779]:

ÄÄ організація дозвілля для дітей та молоді,

ÄÄ плекання традицій, культурної, природної та історичної спадщини,

ÄÄ заходи з розвитку читання.

Асоціація спочатку базувалася в  Стефанковіце-Колонії, а  з  2022 року працює 
в Палаті пам’яті в будівлі колишньої школи в Стефанковіце. Товариство опікуєть-
ся дитячим садком „Вільчанта”, який знаходиться в будівлі початкової школи 15-
го піхотного полку „Вовки” у Стефанковіцах. В рамках своєї діяльності асоціація 
пропонує молодим матерям можливість пройти стажування, забезпечуючи таким 
чином регулярність своєї діяльності.

Початок тематичного села „Ейнштейн на лузі” був у 2013 р. Асоціація хотіла ство-
рити місце, де діти та молодь могли б зацікавитися наукою та природничими 
науками і розвивати їх через гру. Асоціація „Сосенка” розпочала свою діяльність 
з реалізації проекту „Освітній центр „Ейнштейн на лузі” в Стефанковіце-Колонії” 
з 15.07 по 15.10.2013. Проект співфінансувався Фондом Ігнація Лукасевича PGNiG 
та грантом муніципалітету Грубешова. Члени Асоціації у  співпраці з  Фондом 

Фото 9.7. Місце реконструкції битви під Стефанковицями 1920 року. Фото: Агата Кобилка 

https://gminahrubieszow.pl/turystyka/atrakcje-turystyczne/einstein-na-lace
https://spis.ngo.pl/215779-stowarzyszenie-sosenka-215779
https://spis.ngo.pl/215779-stowarzyszenie-sosenka-215779
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Ейнштейна з  Познані розробили 20 сценаріїв демонстрацій з  фізики, по 4 для 
кожної вікової групи:

ÄÄ діти дошкільного віку,

ÄÄ учні 1–3 класів початкової школи,

ÄÄ учні 4–6 класів початкової школи,

ÄÄ учні середніх та старших класів.

У вересні 2013 р. Яцек Брудзінський (президент Фонду Ейнштейна) провів 30-го-
динний тренінг у  сільраді в Стефанковіце-Колонії і  навчив членів асоціації про-
водити уроки фізики, використовуючи сценарії, оригінальні моделі та навчальні 
матеріали. Теми занять включали змішування кольорів, стрільбу з катапульти та 
утворення торнадо за допомогою явища резонансу. Було також проаналізова-
но фізичні та хімічні процеси, які можна продемонструвати в  кузні, що працює 
в Стефанковіцах. Асоціація придбала 15 оригінальних моделей, які виготовив спів-
робітник Фонду – це катапульта, маятник Кюрі, резонуючі молоти і модель чор-
ного тіла. Після тренінгу команда провела три пробні демонстрації для [https://
lubiehrubie.pl/region/stefankowice-kolonia-centrum-edukacyjne-einstein-na-lace]:

ÄÄ діти з дитячого пункту „Вільчанта”,

ÄÄ учні 1–3 та 4–6 класів початкової школи 15-го піхотного полку „Вовки” 
у Стефанковіцах.

У 2014  р. (1 квітня) асоціація розпочала ще один проект – „Тематичне село 
„Ейнштейн на лузі” туристичної принади Готанії”. В рамках проекту команда 
реалізувала чотири заходи [https://lubiehrubie.pl/powiat/stefankowice-wioska- 
tematyczna-einstein-na-lace-atrakcja-turystyczna-gotanii/]:

ÄÄ пристосування кімнати під офіс проекту та санвузол – придбано меблі, 
холодильник, ноутбук та принтер,

ÄÄ виготовлення та встановлення 4 вказівників на під’їзних шляхах, щоб 
заохотити людей відвідувати село,

ÄÄ проведення кулінарних та ремісничих майстер-класів (ткацтво, 
лозоплетіння, ляльки-мотанки, фетр) для учасників віком від 10 років 
і старше,

ÄÄ організація історичного пікніка з відтворенням битви під Стефанковіце.

Крім того, асоціація, використовуючи зовнішнє фінансування, встановила:

ÄÄ тренажерний зал під відкритим небом у Стефанковіце-Колонії,

ÄÄ рекреаційний комплекс з мотузковою гіркою в Стефанковіцах,

ÄÄ старий міні-кансен у Стефанковіце,

https://lubiehrubie.pl/region/stefankowice-kolonia-centrum-edukacyjne-einstein-na-lace
https://lubiehrubie.pl/region/stefankowice-kolonia-centrum-edukacyjne-einstein-na-lace
https://lubiehrubie.pl/powiat/stefankowice-wioska-tematyczna-einstein-na-lace-atrakcja-turystyczna-gotanii/
https://lubiehrubie.pl/powiat/stefankowice-wioska-tematyczna-einstein-na-lace-atrakcja-turystyczna-gotanii/
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ÄÄ міні-тренажерний зал 
та зона „воркаут плюс 
фітнес” на території 
школи.

Асоціація також пише проек-
ти та збирає кошти для орга-
нізації реконструкції битви під 
Стефанковіце. Муніципалітет 
Грубешова також є  великим 
прихильником.

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

Метою села є освіта через практичний досвід у навколишньому природному сві-
ті. Основними напрямками діяльності Асоціації є етнографія, історія, природа та 
фізика. Поточна пропозиція тематичного села „Ейнштейн на лузі” базується на 
спадщині села:

ÄÄ Меморіальний зал історії Стефанковіце (Фото 9.8), який відкритий щодня 
з 8.00 до 13.00, з виставками:

�� етнографічна пам’ятка (Фото 9.9),

��  „Врятуймо від забуття. Де молодість, де часи?” – 12 меморіальних 
дощок з історією села: як жителі жили, працювали, проводили 
вільний час або боролися за незалежність; колишній панський 
будинок, школа, бібліотека, гурток сільських господинь, ЛКС 
„Гураган” Стефанковіце , добровільна пожежна команда (Фото 9.10),

�� „Вони боролися за Вітчизну” – 12 меморіальних дощок і стендів, 
на яких зображені 4-й піхотний полк легіону, 9-й полк польової 
артилерії, 15-й піхотний полк „Вовки” (Фото 9.11),

ÄÄ музей під відкритим небом „Старі Стефанковіце”, який дає уявлення про 
колишнє село, з сільськими котеджами, кузнею, пивоварнею, корчмою, 
панським будинком та багатьма іншими об’єктами (9.12),

Фото 9.8. Історико-меморіальний зал у Стефанковіцах. 
Фото: Агата Кобилка 
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ÄÄ екскурсія селом з гідом – на порядку денному: військовий цвинтар 
часів Першої світової війни; місця боїв; садибний парк з кузнею та 
насадженнями чорної сосни, фіолетового бука, японської магнолії; 
меморіальні дуби. Пані Яніна Мроз дуже добре знає село, а її ентузіазм та 
відданість справі видно з її розповідей,

ÄÄ екскурсія Шляхом Незалежних,

ÄÄ реконструкція битви під Стефанковіце (відбувається у другу неділю 
вересня в рамках Історичного пікніка, на який запрошуються 
реконструкторські групи) та інші історичні події та військові маневри,

ÄÄ активні рухливі ігри,

ÄÄ фізичні демонстрації, діяльність на природі,

ÄÄ дитячі ігрові майданчики (Фото 9.13), мотузкові гірки,

ÄÄ міні-тренажерний зал та зона „воркаут плюс фітнес” (Фото 9.14),

ÄÄ два майданчики з альтанками для барбекю та вогнищ (Фото 9.15).

Фото 9.9. Експозиція етнографічної 
виставки. Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.10. Виставка „Врятуймо від 
забуття”. Фото: Агата Кобилка 
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Фото 9.11. Експозиція виставки „Вони боролися за Батьківщину”. Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.12. Міні-музей просто неба Старе Стефанковіце. Фото: Агата Кобилка 
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Пропозиція села в основному орієнтована на школи, людей похилого віку, орга-
нізовані групи туристів (великі групи діляться на менші групи по 15–20 осіб) та 
індивідуальних відвідувачів. Школярі відвідують село переважно у травні та черв-
ні, люди похилого віку – у липні та серпні, а приватні особи – у вихідні та святко-
ві дні. Люди з обмеженими фізичними можливостями можуть насолоджуватися 
всіма видами активного відпочинку на свіжому повітрі. На жаль, увійти і пересу-
ватися по Меморіальній кімнаті неможливо, оскільки це невелике приміщення 
з порогами.

Асоціація „Сосенка” прагне виховувати патріотичні почуття серед мешканців 
Стефанковіце:

Фото 9.13. Два огороджені дитячі майданчики. Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.14. 
Огороджена 
зона „воркаут 
плюс фітнес” 
з міні-
тренажерним 
залом. Фото: 
Агата Кобилка

Фото 9.15. Місця для відпочинку, релаксації та пікніків у Стефанковіцах. Фото: Агата Кобилка 
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ÄÄ опікується пам’ятниками в селі,

ÄÄ вшановує події та людей, пов’язаних із селом – меморіальні дошки, 
пам’ятні дерева,

ÄÄ З нагоди 100-річчя відновлення незалежності Польщі „Шлях Незалежних” 
був позначений курганами і цвинтарями 1915 року, містами, через 
які проходив трагічний відступ солдатів піхотного полку 4-го легіону 
і переможні бої 15-го піхотного 
полку „Вілки” проти 1-ї кінної армії 
Будьонного у 1920 році. (Фото 9.16),

ÄÄ спільно з муніципалітетом 
Грубешова організовує Естафету 
Стежкою Незалежності, пробіг 
Тропем Вільчі,

ÄÄ спільно з муніципалітетом 
Грубешова організовує Історичний 
пікнік та патріотичне святкування 
битви під Стефанковіце,

ÄÄ бере участь у святкуванні Дня 
європейської спадщини в селі 
(у 2022 році з виставкою „Наші 
колишні сусіди”, присвяченою історії 
спільного сусідства поляків та 
українців у селі Стефанковіце впродовж історії, протягом близько тисячі 
років).

ÄÄ Вона також організовує різдвяні ярмарки та бере участь у різдвяних 
базарах.

Контакт:
Stowarzyszenie „Sosenka”

	 Stefankowice 26, 22-500 Hrubieszów

	 +48 723 337 082

 	 stowar.sosenka@wp.pl, janinamroz30@wp.pl (Президент)

FACEBOOK	 Stowarzyszenie „Sosenka”
Див.: Реконструкція битви під Стефанковицями 12.09.2021 - Асоціація 
„Сосенка”
Реконструкція битви під Стефанковицями 12.09.2021 - Маріуш Тивонюк
IV Естафета „Стежкою незалежних” 9.11.2022

Фото 9.16. Меморіальні дошки, біля яких 
відбуваються офіційні урочистості з нагоди 
річниці битви під Стефанковицями.  
Фото: Агата Кобилка

https://www.facebook.com/profile.php?id=100064555007747
https://www.facebook.com/watch/?v=424332569101770
https://www.facebook.com/watch/?v=424332569101770
https://www.facebook.com/watch/?v=424332569101770
https://www.facebook.com/mariusz.tywoniuk.9/videos/542034790457045?paipv=0&eav=AfYEIjkTSaDXTRU5_pi0aRUkj1cYHSGRHTTdDHCHXQDnZn3ScV_iZ9f32IkBoet-miQ&_rdr
https://www.facebook.com/watch/?v=1293764711419475
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ІНШІ АТРАКЦІЇ

ПОЛЬОВА КУХНЯ – МІЗЕР – ЛЕШЕК МІЗЕРСЬКИЙ

Лешек Мізерський раніше жив у Стефанковіцах, опікувався пам’ятниками села та 
розвитком спорту, а потім переїхав з родиною до Грубешова. Однак він досі співп-
рацює з тематичним селом Ейнштейна на Лузі та підтримує його діяльність.

Він пожежник і  колишній футболіст. Свою спортивну кар’єру розпочав у  клубі 
ЛЗС „Унітед” Убрудовіце. Після припинення діяльності цього клубу був створений 
ЛКС  „Гураган” Стефанковіце  (у 1971 році), в якому також грав пан Лешек. Поле 
було розбите в  історичному маєтковому парку, а  роздягальня була переоблад-
нана з історичної кузні 19 століття. У 1974 році пан Лешек став членом керівно-
го органу клубу. В історії „Гурагану” він також був головою і капітаном команди. 
Спортсмен був визнаний найдовшим гравцем клубу, видатним нападником, най-
кращим снайпером і найкращим бомбардиром у класах C, B і A, який також свого 
часу грав у Другому дивізіоні в „Гурнік 
Кнурові” [Kitliński 2010, с. 203–208].

Лешек Мізерський тепер керує мо-
більним пунктом харчування – польо-
вою кухнею (Фото 9.17). Він пропонує 
гороховий суп, бігос, свинячі рульки та 
зернову каву. Його запрошують з  по-
льовою кухнею на міські та районні 
урочистості, наприклад, на свята вро-
жаю, фестивалі та на реконструкцію 
битви під Стефанковіце. Зазвичай він 
готує їжу для груп з 800–900 осіб, але 
траплялося, що він готував і  1500 по-
рцій, які роздавали на міському свя-
ті врожаю. Він також може здавати 
в  оренду кімнату у  своєму будинку 
для проведення прийомів (Фото 9.18–
9.21). Одноосібний бізнес пана Лешека Фото 9.18. Гарно оздоблений маєток Лешека 

Мізерського. Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.17. Польова кухня. Фото: Агата Кобилка 
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найчастіше просувається за допомо-
гою так званого „маркетингу пошепки” 
– його послуги рекомендують мери, 
сільські голови, знайомі та друзі.

Лєшек Мізерський взяв участь у  на-
вчальному курсі зі створення та ведення 
бізнесу, який проводив Фонд розвитку 
Люблінського регіону в рамках проекту 
„Від бачення до сучасного управління 
Готаньским субрегіоном”.

Пан Лешек Мізерський колекціонує 
пам’ятні речі зі свого життя (Фото 9.22). 
Він є відзначеним нагородами громад-
ським діячем. Він отримав, зокрема, 
такі нагороди

ÄÄ звання „За видатні заслуги перед 
гміною Грубешув” (2013 р. – 
Фото 9.23),

ÄÄ Ветеранський Хрест Перемоги (2018),

ÄÄ Хрест збройних діянь (2018),

ÄÄ подяка за участь в організації 2-го благодійного пікніка та концерту 
„Здійснюємо мрії” (2019),

ÄÄ подяка за допомогу в організації естафети з нагоди 100-річчя 
незалежності Польщі (2018),

ÄÄ подяка за підготовку подарунків для родини в рамках акції „Шляхетна 
посилка” (2015),

ÄÄ подяка за допомогу у святкуванні 600-річчя Бродзіци (2009),

Фото 9.19. Теплиця. Фото: Анна Мазурек-Кусяк 

Фото 9.20. Голубник. Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.21. Літня кухня та комора. Фото: Агата Кобилка 
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ÄÄ подяка за допомогу у підготовці 
2-го районного історичного семінару 
в рамках святкування ювілею 
Грубешівського повіту (2008),

ÄÄ подяка за допомогу в підготовці 
та проведенні збору продуктів 
харчування (2008),

ÄÄ подяка за багаторічну самовіддану 
та віддану службу на благо громади 
Грубешова з нагоди 90-річчя 
Грубешівської добровільної пожежної 
команди (2006),

ÄÄ почесна грамота з нагоди 80-річчя 
заснування Стефанковіцької ТСО 
– подяка за зразкове виконання 
протипожежного обов’язку перед 
Батьківщиною та громадянами (2006),

ÄÄ подяка за значний внесок 
у поширення спортивних ідей у муніципалітеті 
Грубешова (2002),

ÄÄ почесна грамота за багаторічний внесок у справу 
пожежної охорони та відданість суспільним 
обов’язкам з нагоди 75-річчя добровільної 
пожежної дружини Стефанковіце (2001). 

Контакт:
Mizer – Leszek Mizerski

	 ul. Bursztynowa 9, 22-500 Hrubieszów

	 +48 607 819 811

Фото 9.22. Пам’ятні речі та нагороди 
Лешека Мізерського.  
Фото: Агата Кобилка 

Фото 9.23. Статуетка „За 
заслуги перед гміною 
Грубешова”.  
Фото: Агата Кобилка 
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ЛАВАНДА ПОЛЬОВА – ЛАВЕНДОВА ЦИБІСОВА

Власниця Рената Міровська-Цібіс створила лавандовий куточок у  Монятичах, 
де можна з’їсти лавандовий чізкейк і  випити лавандової кави [https://miasto.
hrubieszow.pl/page/renata-mirowska-cibis]. Спочатку вона створила свій куточок на 
землі з потреби в серці, але чарівність маєтку приваблювала все більше і більше 
відвідувачів, які зупинялися і відвідували це місце [https://gminahrubieszow.pl/gok/
lawendowe-moniatycze]. На території садиби є лавандова плантація (Фото 9.24), 
старий дерев’яний будинок з меблями лавандового кольору і сарай, на стінах яко-
го сушиться зібрана лаванда. Тут також є пофарбовані в лавандовий колір меблі, 
столи, стільці, шезлонги, гойдалки з  лавандовими подушками та ящики. Також 
можна скористатися роздягальнею, де є костюми лавандового кольору [https://
lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia/].

Приїжджати на лавандову плантацію можна цілий рік, але цвітіння лаванди ви 
побачите на початку липня. Тут розташований кемпінг. Ви можете насолодитися 
лавандовими стравами, багаттям та ароматерапією. Лавандова ферма може бути 
використана для проведення спеціальних заходів, фотосесій та фотографій на 
природі [https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze].

Фото 9.24: Лавандове поле. Джерело: https://www.facebook.com/renatka.cibis

https://miasto.hrubieszow.pl/page/renata-mirowska-cibis
https://miasto.hrubieszow.pl/page/renata-mirowska-cibis
https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze
https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze
https://lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia/
https://lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia/
https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze
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Пані Рената виготовляє 
з лаванди букети, фузетки 
(лавандові ароматизатори 
для одягу у формі верете-
на), гірлянди, свічки, креми 
для свічок, лавандові тума-
ни, ліхтарики, ароматичні 
торбинки, пахощі, вишиті 
закладки, чаї та тістечка 
(Фото 9.25). Майстриня 
виставляє свої вироби на 
ярмарках і  ринках. Їх та-
кож можна придбати на 
Лавандовому полі.

Пані Ренату вважають 
оптимістичною, добро-
зичливою, натхненною 
та пристрасною люди-
ною [https://lubiehrubie.pl/
powiat/lawendowy-raj-w-
powiecie-hrubieszowskim-
zdjecia/,  https://gmina
h r u b i e s z o w . p l / g o k /
lawendowe-moniatycze]. Вона організовує майстер-класи та заняття з рукоділля 
для дітей, молоді та дорослих, наприклад, з виготовлення фузеток, ліхтарів з ла-
вандових трав, лавандових мішечків, виготовлення вітальних листівок методом 
скрапбукінгу, дерев’яних закладок, прикрашених методом декупажу.

У сараї відбуваються різноманітні заходи, такі як концерти тибетських чаш, „З по-
езією на тобі”, сатиричних та кабаре-пісень, а також лавандовий пікнік.

Контакт:
Renata Mirowska-Cibis

	 Moniatycze 109, 22-500 Hrubieszów

	 +48 604 470 769

FACEBOOK	 Renatka Mirowska-Cibis

	 lawendowa_cibisowa

Фото 9.25. Вироби Ренати Міровської-Цібіс з використанням 
лаванди. Джерело: https://miasto.hrubieszow.pl/page/
renata-mirowska-cibis.

https://lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia
https://lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia
https://lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia
https://lubiehrubie.pl/powiat/lawendowy-raj-w-powiecie-hrubieszowskim-zdjecia
https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze
https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze
https://gminahrubieszow.pl/gok/lawendowe-moniatycze
https://www.facebook.com/renatka.cibis
https://www.instagram.com/lawendowa_cibisowa/
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Рената Міровська-Цібіс співпрацює з  Громадським культурним центром 
у  Волаєвіце в  організації майстер-класів та заходів. Серед іншого, вона прове-
ла майстер-клас з  лаванди для Клубу літніх людей „Срібна ялина” (запис май-
стер-класу   https://www.facebook.com/watch/?v=534338661339475). Яцек Фукс, 
який також є екскурсоводом, працює на ГЗК.

Контакт:
Gminny Ośrodek Kultury w Wołajowicach

Jacek Fuchs – туризм/фотографія,
Malwina Filańska-Marcych – анімація та співпраця із зовнішніми 
організаціями

	 Wołajowice 33, 22-500 Hrubieszów

	 +48 84 698 14 86

 	 sekretariat@gok-wolajowice.pl, gok-wolajowice@gok-wolajowice.pl

	 gminahrubieszow.pl/gok

FACEBOOK	 Gminny Ośrodek Kultury w Wołajowicach

	 gok_wolajowice

ПАРАФІЯЛЬНА ЦЕРКВА СВЯТИХ ПЕТРА 
І ПАВЛА В МОНЯТИЧАХ

Історичний та атмосферний римо-като-
лицький костел Святих Петра і Павла роз-
ташований у  центральній частині села 
Монятичі, на невеликому пагорбі, оточе-
ний парканом з в’їзною брамою, на стовпах 
якої встановлені кам’яні статуї святих по-
кровителів – Петра і  Павла (Фото 9.26). 
Костел був побудований у 1870 році і освя-
чений у 1873 році [Grzymała, Wojtiuk 2017, 
с. 117–118]. Завдяки зусиллям о. Юзефа 
Слабчинського та парафіян, будівля була 
збудована майстром Яном Кшевінським 
за проектом Владислава Плішинського  
http://parafiamoniatycze.pl/].

Фото 9.26. Фасад парафіяльного костелу 
святих апостолів Петра і Павла.  
Фото: Агата Кобилка 

https://gminahrubieszow.pl/gok
https://www.facebook.com/gokwolajowice
https://www.instagram.com/gok_wolajowice/
http://parafiamoniatycze.pl/
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Це дерев’яна будівля, орієнтована на 
схід, тобто головний вівтар зверне-
ний на схід (лат. oriens ‘схід’), має кон-
струкцію зі зв’язками балок і стоїть на 
дощатому фундаменті. Поряд з косте-
лом можна помилуватися дерев’яною 
двоповерховою дзвіницею стовпчастої 
конструкції з  багатим архітектурним 
орнаментом [Grzymała, Wojtiuk 2017, с. 
117–118], зокрема пілястрами на кутах 
та аркадними карнизами під карнизом 
і  між поверхами (Фото 9.27). На пара-
фіяльній площі досі стоїть цегляна па-
рохія 1915 року – Будинок органіста. 
Попередній дерев’яний вікаріат 1870 р. 
був знесений.

Костел у  Монятичах є  типовим без-
баштовим храмом і  останнім дерев’я-
ним костелом у  Замойському воєвод-
стві, збудованим до здобуття Польщею 
незалежності. У костелі є  три вівтарі, 
в тому числі два бічні (Фото 9.28 і 9.29). 
У головному вівтарі знаходиться [http://
parafiamoniatycze.pl/]:

ÄÄ образ святого апостола Петра,

ÄÄ образи Пресвятого Серця Ісуса 
та Матері Божої Ченстоховської,

ÄÄ дві статуї – дерев’яні барокові 
скульптури середини 18 
століття – Свята Анна та святий 
Йоахім.

Перебуваючи в  Монятичах, варто та-
кож відвідати парафіяльний цвин-
тар, де знаходиться братська могила 
польських солдатів, загиблих у  поль-
сько-більшовицькій війні, в  тому числі 
солдатів 15-го піхотного полку „Вілки” 

Фото 9.28. Дерев’яний інтер’єр парафіяльного 
костелу святих апостолів Петра і Павла.  
Фото: Агата Кобилка

Фото 9.27. Дзвіниця парафіяльного костелу 
святих апостолів Петра і Павла.  
Фото: Агата Кобилка 

http://parafiamoniatycze.pl/
http://parafiamoniatycze.pl/
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з поручником Олександром Яворським, кавалером ордена „Віртуті Мілітарі”, які 
загинули в  бою 5 вересня 1920 р. біля Стефанковіц і  Монятичів. Цвинтар і  па-
рафіяльний костел знаходяться на маршруті Стежки Незалежних, позначеному 
Товариством „Сосенка”.

Фото 9.29. Неф у парафіяльному костелі святих апостолів Петра і Павла з картинами та 
скульптурами. Фото: Агата Кобилка

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Парафіяльний священик о. Юзеф Відавський та вівтарний служка Мар’ян 
Краснопольський були нагороджені Хрестами Доблесті за те, що пошкодили 
шпиль польської гармати, захопленої більшовиками під час війни, щоб з неї не 
можна було стріляти по польських солдатах.

Контакт:
Kościół parafialny pw. śś. Apostołów Piotra i Pawła w Moniatyczach

	 Moniatycze 109, 22-500 Hrubieszów

	 +48 84 691 80 05

 	 D.L.Moniatycze@gmail.com
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Рекомендовані варіанти проживання 
та харчування
Gniecki Hotel & Restaurant – �боулінг; конференц-зали для ділових зустрічей, 

прийомів; громадське харчування, туризм – 
пакети послуг

	 ul. Kolejowa 29, 22-500 Hrubieszów

	� +48 534 914 915 (рецепція), +48 503 814 915, +48 84 696 59 04 
(кейтеринг), +48 537 818 100 (спеціальні заходи)

 	 recepcja@gniecki.com, kierownik@gniecki.com

	 gniecki.com

FACEBOOK	 Gniecki Hotel & Restaurant
Заклад також пропонує: подарункові набори готових страв „Східний 
смак”, соління, маринади, варення, паштети, консервації, мед – запити та 
замовлення: 

 	 kierownik@gniecki.com    +48 730 763 100

Browar Sulewski – �готель, ресторан, конференц-зали та зали для вечірок

	 ul. Dwernickiego 4D, 22-500 Hrubieszów

	 +48 695 300 400, +48 665 007 007

 	 recepcja@browarsulewski.pl

	 browarsulewski.pl

FACEBOOK	 Browar Sulewski

Hotel & Restauracja Jagiełło
	 ul. Grabowiecka 20, 22-500 Hrubieszów

	 +48 729 505 525

 	 hotel-jagiello@wp.pl

	 hoteljagiello.pl

FACEBOOK	 Hotel / Restauracja Platinum

Restauracja & Pensjonat Szamanko Hrubieszów – �прийоми, навчальні курси

	 ul. Podzamcze 9, 22-500 Hrubieszów

	 +48 795 394 040

 	 hotel-jagiello@wp.pl

	 szamanko-hrubieszow.business.site

FACEBOOK	 Szamanko Hrubieszów Podzamcze

https://gniecki.com/
https://www.facebook.com/hotelrestauracjagniecki
https://browarsulewski.pl/
https://www.facebook.com/BrowarSulewski
http://hoteljagiello.pl/
https://www.facebook.com/JagielloHotel
https://szamanko-hrubieszow.business.site/
https://www.facebook.com/SzamankoHrubieszow


10	�Морочин – Село Страхів – Казкова 
Країна Готанія
Морочин – село в Люблінському воєводстві, в Грубешівському повіті, в гміні 
Грубешів. Вперше згадується у 1472 р. Село було центром маєтку, який у 18 
столітті належав Руліковським [Regionalne Szlaki Rowerowe Lubelszczyzny 
2022, с. 51], на початку 19 століття – Тушовським, а згодом – Хшановським.

Близько 1850 року родина Хшановських збудувала новий цегляний маєток, 
використовуючи стіни попередньої будівлі 18 ст. У 1900–1905 роках за про-
ектом архітектора Станіслава Чачорського будівлю було розширено, і вона 
набула більш пишного вигляду. Вона набула більш репрезентативного та 
палацового вигляду [Zin 2004, с. 43]. Садиба була розташована на пагорбі – 
одинадцятиосьова (віссю підвищення є вертикальна лінія, позначена вікнами 
та дверима), одноповерхова з  житловим мансардою, вкрита шатровим 

Рисунок 10.1. Карта атракцій у Селі Страхів – Казкова Країна Готанія. 1. Сад казок, 
2. Будинок культури в Морочині, 3. Виставка під відкритим небом „Польові страхи”, 
4. Виставка під відкритим небом „Археологічні цікавинки Морочина”, 5. Історико-
пізнавальна стежка „Садиба в Морочині”, 6. Руїни садиби Хшановських, 7. Агротуристична 
фірма „Надбужанський агротуризм”. Розробка карти: Шимон Хмелевський 
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дахом. Спереду він був оздоблений чотириколонним портиком, що підтримував 
балкон, а на садовому підвищенні – терасою з віялоподібними сходами [Grzymała, 
Wojtiuk 2017, c. 119].

Хшановські розширювали свій маєток, і до кінця 19 століття він охоплював загалом 
2 500 га орної землі (маєтки в  Ціолках, Гребенному, Кобле, Копилові, Пораї, 
Тептюкові, Свєщові) [Stanek-Lebioda 2003, с. 399; Kondrat 2006, с. 35]. Едвард 
Хшановський (1843–1922) заснував багато промислових підприємств, у тому чис-
лі цукровий завод у Стшижеві [Regionalne Szlaki Rowerowe Lubelszczyzny, с. 51]. Він 
також зібрав цінну бібліотеку в Морочині. Під час Першої світової війни книгозбір-
ня зберігалася в Києві, звідки повернулася в 1920 році [http://www.polskiezabytki.
pl/m/obiekt/1761/Moroczyn/]. У міжвоєнний період у маєтку Хшановських часто 
зупинявся Влодзімєж Пухальський, піонер документального кіно та фільмів про 
природу [Grzymała, Wojtiuk 2017, c. 119]. Останнім власником маєтку був Вінцентій 
Хшановський, який був змушений покинути маєток під час Другої світової війни 
[Stanek-Lebioda 2003, c. 399; Kondrat 2006, c. 35].

Палац пережив Другу світову війну в хорошому стані, але в 1944 році його разом 
з усім майном забрали для цілей земельної реформи згідно з декретом ПКВН. 
У 1967 році дах палацу був знищений пожежею. До початку 1980-х років у будівлі, 
після тимчасового ремонту, мешкали працівники Державного машинного центру 
(POM) в Морочині. На жаль, після чергової пожежі садиба занепала. Жодних заходів 
для її порятунку не було вжито [http://www.polskiezabytki.pl/m/obiekt/1761/
Moroczyn/]. До наших днів збереглися лише залишки історичного садибного 
комплексу [Stanek-Lebioda 2003, с. 399; Zin 2004, с. 35; Grzymała, Wojtiuk 2017, 
с. 119; Regionalne Szlaki Rowerowe Lubelszczyzny, с. 51]:

ÄÄ руїни маєтку Хшановських (18–20 століття),

ÄÄ руїни зерносховища першої половини 19 століття (Фото 10.1),

ÄÄ садибний ландшафтний парк площею 15 га, оточений ставком,

Фото 10.2. Садибний парк. На галявині – руїни  
садиби Хшановських. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.1. Руїни зерносховища. 
Фото: Агата Кобилка

�Moroczyn – Wioska Strachów – Bajkowa Kraina Gotanii
�Moroczyn – Wioska Strachów – Bajkowa Kraina Gotanii


 

156

М
О

Р
О

Ч
И

Н
 –

 С
Е

Л
О

 С
Т

РА
Х

ІВ
 –

 К
А

З
К

О
В

А
 К

РА
ЇН

А
 Г

О
ТА

Н
ІЯ

ÄÄ на краю парку знаходяться залишки православного, колишнього 
греко-католицького кладовища, яке, ймовірно, було створено на місці 
повстанського або епідемічного кладовища, яке використовувалося до 
Другої світової війни,

ÄÄ каплиця з народною скульптурою св. Яна Непомуцького, ймовірно, була 
побудована у 18 столітті і розташована біля окружної дороги, приблизно 
в 300 м від під’їзної алеї з ясена до садибного комплексу.

Зараз ділянка перебуває у приватних руках, огороджена і прибрана. Його можна 
побачити лише через ворота та паркан (Фото 10.2).

Створення Села Страхів

У 2008 році. Ірена Червінська (Фото 10.3), пра-
цівниця муніципальної канцелярії та голова 
Асоціації жінок гміни Грубешув „Польські квіти”, 
разом з  мером Яном Молодецьким запросили 
доктора Вацлава Ідзяка (творця тематичних 
сіл на Помор’ї) розповісти про ідею тематич-
ного села в гуртках сільських домогосподарок. 
З  28 гуртків гміни Грубешів 10 зголосилися 
взяти участь у  семінарі. Протягом наступних 
років гуртки розвивали свої ідеї. Їхнім першим 
завданням було: знайти те, що робить село осо-
бливим, проаналізувати матеріальні та немате-
ріальні ресурси села, відкрити для себе місцеву 
спадщину, виявити вміння і таланти мешканців.

Були розроблені теми для 9 тематичних сіл: Дивовижний світ гномів у Шпиколосах, 
Дикий Захід у Кулаковіцах-Півшич, Ейнштейн на лузі у Стефанковіцах, Королівство 
жаб у  Волиці, Біля дикого бугая у  Шліпчі, Наші вогнеборці здоровіші за Чалки 
в Убродовіцах, Весела Скеляста гора в Чічобурі, Село страхів у Морочині – Казкова 
країна Готанії, Картопля і Картопля в Новосілках.

Кожне село розробило програми прийому відвідувачів та сценарії заходів. 
Спочатку вони були протестовані на родині та друзях. Фінансування ЄС для сіл 
також було корисним. Були підготовлені проекти та закуплено обладнання для 
сіл, наприклад, дитячі майданчики, тематичні костюми для аніматорів (Фото 
10.4). Були розроблені плани створення музеїв під відкритим небом та регіональ-
них палат, а обладнання для них збирали у місцевих мешканців. Селяни також 

Фото 10.3. Ірена Червінська. Фото: 
приватний архів Ірени Червінської
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використовували кошти ЄС для навчання анімації 
та роботі з туристичними групами, а також для 
навчальних поїздок для ознайомлення з передо-
вим досвідом. Участь місцевої влади також була 
корисною для розвитку сіл, наприклад, муніци-
палітет надрукував листівки про кожне село.

Озираючись назад, можна сказати, що три села 
справилися найкраще і  пережили труднощі – 
„Село Готан”, „Село Страхів – Казкова Країна 
Готанія” та „Ейнштейн на лузі”. Інші призупинили 
або закрили свою діяльність. Причинами невдач 
були незначний інтерес або відсутність інтересу 
до того, що пропонувалося, нездатність гуртків 
домогосподарок продавати їжу і заробляти гро-
ші на своїй діяльності, відсутність повноцінного сервісу, а також можливості най-
няти персонал, погана промоція (відсутність веб-сайтів і людей, які могли б вести 
соціальні медіа). Гуртки в цьому районі нечисленні, і не всі мають час, який можна 
присвятити повноцінному обслуговуванню груп [https://www.kronikatygodnia.pl/
artykul/22862,w-oczekiwaniu-na-lepsze-czasy].

У 2012 році, після чотирьох років підготовки, Коло сільських господинь „Червона 
горобина” відкрило Село Страхів – Казкову Країну Готанію біля руїн маєтку 
Хшановських (Фото 10.5). Атракції тематичного села розташовані на території, що 
належить сільській раді (Фото 10.6). До села ведуть так звані вітальні знаки, які 
слугують вказівниками (Фото 10.7). Розвиток села розпочався з отримання пер-
шого гранту на обладнання у 2013 році. Відтоді „Казкова країна” щороку збільшує 
свої активи. Роботи розпочалися з розчищення території, після чого було придба-
но казкові будиночки та меблі для них – столи, лавки, стільці та двосторонньо 

Фото 10.4. Костюм крота для 
аніматорів з „Села Страхів”. 
Джерело: приватний архів Ірени 
Червінської

Фото 10.5. Дорога до Села Страхів.  
Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.6. Сільська рада. Фото: Агата Кобилка

https://www.kronikatygodnia.pl/artykul/22862,w-oczekiwaniu-na-lepsze-czasy
https://www.kronikatygodnia.pl/artykul/22862,w-oczekiwaniu-na-lepsze-czasy
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розфарбовані скульптури тварин, що мешкають у селі. Після цього було придбано 
гойдалки та гірки для дитячого майданчика, а також обладнання для відпочинку, 
включаючи столи для пінг-понгу та обладнання для фітнес-парку [https://www.
kronikatygodnia.pl/artykul/22862,w-oczekiwaniu-na-lepsze-czasy].

Члени КГВ „Червона горобина” також пройшли подальше навчання в  рамках 
проектів ЄС. У 2013 році Фермерське коло в  Морочині оголосило конкурс на 
участь у  проекті „Село страхів у  Морочині – Казкова Країна Готанія”, що реалі-
зовувався в рамках конкурсу „Від бачення до сучасного управління субрегіоном 
Готанії”, який співфінансувався в  рамках швейцарської програми співпраці з  но-
вими країнами-членами Європейського Союзу [https://lubiehrubie.pl/region/
nabor-do-projektu-wioska-strachow-w-moroczynie-bajkowa-kraina-gotanii/].

Спочатку в  селі дотримувалися традиції про привидів, які стояли на полях. 
Учасники хотіли показати старе село – мирне, з одного боку, і сповнене забобонів, 
з  іншого. На цій основі також була розроблена польова гра. Раніше відвідувачі 
могли покататися на бричці історичними вуличками та маршрутами польових 
привидів. Зараз у селі намагаються культивувати місцеву спадщину та створювати 
освітні матеріали.

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

Пропозиція:

ÄÄ тематичні анімації для дітей,

ÄÄ інтеграційні ігри та вправи, наприклад, зі слінгом, прогулянкові лижі 
(Фото 10.8),

Фото 10.7. Вказівники, що ведуть до села. Фото: Агата Кобилка 

https://www.kronikatygodnia.pl/artykul/22862,w-oczekiwaniu-na-lepsze-czasy
https://www.kronikatygodnia.pl/artykul/22862,w-oczekiwaniu-na-lepsze-czasy
https://lubiehrubie.pl/region/nabor-do-projektu-wioska-strachow-w-moroczynie-bajkowa-kraina-gotanii/
https://lubiehrubie.pl/region/nabor-do-projektu-wioska-strachow-w-moroczynie-bajkowa-kraina-gotanii/
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ÄÄ польові ігри,

ÄÄ фітнес-ігри та активності,

ÄÄ активно проводити час на дитячому майданчику та у фітнес-парку,

ÄÄ мистецькі майстерні,

ÄÄ п’єси або вокальні виступи вокально-театрального ансамблю „Червона 
горобина”,

ÄÄ ігри біля ватри з циганськими піснями і танцями з вокально-театральним 
ансамблем „Червона горобина”,

ÄÄ вогнище зі смаженням ковбасок,

ÄÄ мультимедійні презентації, що демонструють спадщину цього місця,

ÄÄ екскурсії виставками під відкритим небом та громадським центром.

Атракціони та розваги для дітей у селі організовують підготовлені аніматори, які 
з’являються у  спеціально підготовлених казкових костюмах, наприклад, відьом 
або казкових персонажів (Фото 10.9).

Фото 10.8. Ігри та вистави з реквізитом для дітей. Джерело: приватний архів Ірени Червінської 

Фото 10.9. Аніматори в костюмах. Джерело: приватний архів Ірени Червінської 
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Територію Села Страху – Казкової Країни Готанії можна умовно розділити на кіль-
ка частин (Рисунок 10.1):

ÄÄ площа з казковими будиночками та дерев’яними фігурками персонажів 
відомих казок, де проводяться ігри (Фото 10.10–10.12),

ÄÄ зона барбекю, вогнище та альтанка (Фото 10.13),

ÄÄ фітнес-парк (Фото 10.14),

ÄÄ дитячий майданчик (Фото 10.15),

ÄÄ волейбольний майданчик (Фото 10.15),

ÄÄ два мотузкові спуски (тірольський, Фото 10.16),

ÄÄ виставка під відкритим небом, присвячена археологічним розкопкам, 
проведеним у Морочині – 3 меморіальні дошки (Фото 10.17),

Фото 10.10. Ворота, що ведуть до Села 
Страхів. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.11. Вхід до Казкового саду. Фото: 
Агата Кобилка 

Фото 10.12. Казковий сад у Селі Страхів. Фото: Агата Кобилка, Анна Мазурек-Кусяк
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Фото 10.13. Зона барбекю, вогнище, альтанка, 
дитячий майданчик. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.15. Волейбольний майданчик та дитячий майданчик. Фото: Агата Кобилка

Фото 10.14. Фітнес-парк, стіл для 
пінг-понгу. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.16. Два тірольці. Фото: 
Агата Кобилка 

Фото 10.17. Виставка під 
відкритим небом „Польові 
страхи”. Фото: Агата Кобилка, 
Ірена Червінська 
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Фото 10.18. Макети хат на виставці просто неба „Археологічні цікавинки Морочина”.  
Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.19. Історико-
пізнавальна стежка 
„Садиба у Морочина”. 
Фото: Агата Кобилка

ЦІКАВИЙ ФАКТ
У Морочині зафіксовано кілька десятків археологічних пам’яток, які пред-
ставляють усі періоди історії Грубешівщини – від кам’яного віку до часів ди-
настії П’ястів та Київської Русі. На сьогоднішній день проведено досліджен-
ня лише кількох з них. Найвідомішою знахідкою є біритуальне кладовище, 
створене готами, де зафіксовано 5 могил. Тут культивувалися два обряди 
поховання – кремація померлих і  класичне скелетне поховання (інгумація) 
[Kokowski 2012, с. 44–45].

ÄÄ виставка під відкритим небом із зображенням старовинних польових 
опудал (Фото 10.17) та котеджів (Фото 10.18),

ÄÄ в рамках проекту „Врятувати від забуття – виставка під відкритим 
небом” було створено історико-освітню стежку „Садиба Морочина”, яка 
представляє інформацію про садибу Морочина та людей, пов’язаних з нею, 
на освітніх стендах (Фото 10.19).
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Загальна кімната також добре обладнана і використовується для проведення за-
ходів. Тут є сцена (Фото 10.20), майстерня (Фото 10.21), фотовиставка, що демон-
струє історичні будівлі в Морочині та діяльність клубу сільських господинь (Фото 
10.21–10.22), а також макет садиби (Фото 10.23).

Пропозиція села орієнтована пе-
реважно на організовані групи (від 
20 до 50 дітей – переважно до-
шкільнята та діти до п’ятого класу 
початкової школи) з весни до осе-
ні. Індивідуальні відвідувачі та сім’ї 
з  дітьми також можуть скориста-
тися атракціями, на яких чекає най-
більше розваг. Групи приймаються 
тільки з  понеділка по п’ятницю, 

Фото 10.20. Сцена 
в загальній залі. Фото: 
Агата Кобилка 

Фото 10.21. Майстерня. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.22. Фрагмент фотовиставки 
в загальній кімнаті. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.23. Макет садиби Хшановських.  
Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.24. Стоянка для автомобілів та автобусів. 
Фото: Агата Кобилка 
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оскільки у вихідні дні гурток дуже часто виїжджає на вистави. Про приїзд групи 
необхідно повідомити заздалегідь, щоб можна було організувати команду аніма-
торів. Село також відвідують члени інших сільських гуртків з навчальними візита-
ми та молодь, яка знайомиться зі спадщиною та історією села. На прибулих чекає 
велика автостоянка (Фото 10.24).

Сільський гурток „Червона горобина” пропагує місцевий патріотизм та культивує 
місцеву спадщину:

ÄÄ організація конкурсів історичних знань з історії села,

ÄÄ організація днів людей похилого віку,

ÄÄ інтерв’ювання старших мешканців Морочина з метою підготовки 
публікації на основі їхніх спогадів,

ÄÄ догляд за могилою солдата в маєтковому парку – курсанта Станіслава 
Бонка, який, за місцевими переказами, був убитий 25 вересня 1939 року 
солдатами Червоної армії [Zin 2004, с. 43].

Контакт: 
Koło Gospodyń Wiejskich „Czerwona Jarzębina” w Moroczynie

	 Moroczyn 87, 22-500 Hrubieszów

	 +48 508 220 856 – Irena Czerwińska,  
	 +48 515 752 573 – Józef Czajka, +48 518 752 573

 	 koloczerwonajarzebina@wp.pl, i.k.c.1@wp.pl

FACEBOOK	 Wioska Strachów Moroczyn
	 Świetlica Wiejska w Moroczynie „Czerwona Jarzębina”

ІНШІ АТРАКЦІЇ
НАДБУЖАНСЬКИЙ АГРОТУРИЗМ

До послуг гостей 3 одно – та двомісні номери з теле-
візором, кухня з обладнанням, їдальня, санвузол і те-
раса з видом на ділянку та річку, яка є гарним місцем 
для риболовлі. До послуг гостей також майданчик 
для барбекю та парковка. Гості можуть орендувати 

Фото 10.25. Тихі околиці 
Надбужанського агротуризму. 
Фото: Агата Кобилка

https://www.facebook.com/wioskastrachow.moroczyn?paipv=0&eav=AfbrqMp80P2R-j_0R0bq0gjBmXkEvUOc8iY6S5ueM_kPVWlC_b8kKFwmp54qQDTwcgg&_rdr
https://www.facebook.com/people/%C5%9Awietlica-Wiejska-w-Moroczynie-Czerwona-Jarz%C4%99bina/100064901281666/?paipv=0&eav=AfbmfTBfufQC6a0x5T9g7uSfpJiwQyT_7Hd_sPAhj_rGDf18CQAA6Z5PU9iz8RZyzsI&_rdr
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весь будинок цілий рік. Садиба розташована 
за 3 км від Грубешова (Фото 10.25, Рисунок 
10.1). Найчастіше його відвідують туристи – 
сім’ї з дітьми, велосипедисти, а також люди, 
які приїжджають у відрядження або гості ве-
сіль, що проводяться в цій місцевості.

Ферма, завдяки своєму розташуванню в ти-
хій місцевості і  оточенню зеленню, є  гар-
ним місцем для людей, які хочуть відпочити 
в тиші і спокої на лоні природи (Фото 10.26–
10.27). Інтер’єр будинку сповнений пам’ят-
ними речами – багато обладнання, яке ви-
користовувалося на фермі в минулому. Тому 
він буде цікавий гостям, які люблять об’єкти 
в сільському стилі (Фото 10.28–10.29).

Контакт: 
Nadbużańska Agroturystyka

	 Teptiuków 32, 22-500 Hrubieszów

	 +48 531 340 531, +48 600 343 586

 	 hubertczapka@vp.pl

FACEBOOK	 Nadbużańska Agroturystyka

Рекомендовані місця 
для проживання та 
харчування
Розділ 9 Стефанковіце – Ейнштейн на Лузі 
с. 153.

Фото 10.27. Сад у розпорядженні 
гостей. Фото: Агата Кобилка 

Фото 10.28. Інтер’єри агротуристичної садиби „Надбужана”. 
Джерело: https://www.facebook.com/nadbuzanskaagroturystyka/.

Фото 10.26. Надбужанський агротуризм – 
вхід до будинку. Фото: Агата Кобилка 

https://www.facebook.com/nadbuzanskaagroturystyka/?paipv=0&eav=AfbHY0m3btg3TpjVQId0Eb279m2bV99DciMVy-SbpNqfYbmhWBXbqEdehf5yPL5W7Us&_rdr


11	Масломичі – Готичне Село
Масломичі – село, розташоване в Люблінському воєводстві, Грубешівському 
повіті, в  гміні Грубешів, на провінційній дорозі № 844. Протягом 25 років 
на його території проводяться археологічні дослідження, які ініціював 
професор Анджей Коковський. На території села було виявлено комплекс 
поселень і  цвинтарів готів римського 
періоду (кінець 2 – кінець 4 ст. н.е.). 
Дослідження дали підстави для 
виділення в басейні Грубешова так званої 
Масломенської групи, тобто культурної 
одиниці германського племені готів, 
які вирізнялися чудовою економічною, 
соціальною та політичною організацією. 
Поселення, відкрите у  1977 році, 
вважається найбільшим у Грубешівському 

Рисунок 11.1. Карта атракцій у Готичному селі. 1. Тематичне село – Готичне Село, 2. Музей 
Станіслава Сташиця в Грубешові, 3. Оглядова вежа на схилі Королівського кута, 4. Гостинність 
Королівського кута – палац Чумов, 5. Путівник по Грубешову, 6. Зелена олія, 7. Агротуристичне 
господарство „Кімнати на пагорбі”, 8. Агротуристичне господарство „Затишок”, 9. Агротуризм на 
Річці Буг. Розробка карти: Шимон Хмелевський 

Рисунок 11.2. Логотип Готичного Села. 
Джерело: http://www.muzeum-hrubieszow.
com.pl
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басейні і, можливо, слугувало „столицею групи Масломичі”. Масломичі перетво-
рився з  маленького села на місце, яке відвідували видатні науковці та натовпи 
студентів, а також широко описувалося і популяризувалося в засобах масової ін-
формації [Kokowski 2012, с. 34–37, 148–149].

Дослідження були завершені у 2002 р. Однак мешканці вирішили не допустити 
погіршення співпраці з науковою спільнотою. Сенсаційне відкриття колишнього 
поселенського комплексу римського періоду та численні археологічні знахідки 
стали приводом для відкриття музею під відкритим небом „Готичне село” 
у Масломичі (Рисунок 11.1, 11.2). У 2007 році була створена перша реконструкція 
готичної хати. Тоді ж почала формуватися група готичної реконструкції, яка вирі-
шила подбати про збереження пам’яті про культурну спадщину найближчого ото-
чення. Під керівництвом археологів та досвідчених реконструкторів і ремісників 
громада Масломичі почала навчатися на майстер-класах традиційному гончар-
ству, ткацтву, ювелірній справі та приготуванню їжі. До ремісничої групи приєдна-
лася група готичних воїнів, які були озброєні зброєю, виготовленою за зразком ар-
хеологічних знахідок з Люблінщини. На основі цієї громадської ініціативи у 2010 
році було зареєстровано Маломецьке товариство „Готичне село”, метою якого 
є популяризація культурно-історичної спадщини Грубешівщини в Польщі та за кор-
доном [Kokowski 2012, c. 140–147], а також відтворення побуту, ремесел та обря-
дів людей, які жили тут близько 1700 років тому. Товариство проводить освітню, 
промоційну, розважальну, наукову та господарську діяльність [http://www.wioska-
gotow.pl/]. Наразі товариство налічує 41 члена, 30 з яких є активними. Серед них 
– члени гуртка сільських домогосподарок, мешканці Маломенча, які цікавляться 
цією темою, археологи з Музею преподобного Станіслава Сташиця в Грубешові, 
бургомістр гміни Грубешів, мешканці сусідніх сіл – чиновники, прикордонники, 
військовослужбовці, працівники силових структур.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Логотип Асоціації включає фібулу (Рисунок 11.3) – застібку, 
що працює за принципом шпильки, якою застібали халати, 
з тілом, що зображує качку, яка пливе. Ця прикраса з мідно-
го сплаву була знайдена в кількох могилах Масломичі. Цей 
мотив використовувався Маломенчем, групою Масломичі та 
Інститутом археології Університету Марії Кюрі-Склодовської 
в Любліні. Його зображення також лягло в основу статует-
ки „Нагороди почесного лавра Масломичі” [Kokowski 2012, 
с. 76–79].

Рисунок 11.3. Логотип 
асоціації. Джерело: http://
www.wioska-gotow.pl/

http://www.wioska-gotow.pl/
http://www.wioska-gotow.pl/
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Фото 11.1. Вхід та характерні знаки, що ведуть до Готичного Села. Фото: Агата Кобилка 

У 2013 році муніципалітет Грубешова отримав співфінансування від ППР на 
будівництво музею під відкритим небом (Фото 11.1). Згодом товариство почало 
будувати більше хат. Музей преподобного Станіслава Сташиця в Грубешові опіку-
ється селом і наймає персонал для роботи в музеї під відкритим небом навесні та 
восени. Інститут археології Університету Марії Кюрі-Склодовської в Любліні здійс-
нює науковий патронат. У свою чергу, Асоціація „Село готів” з Маломенча готує 
майстер-класи та демонстрації давніх ремесел  [https://www.muzeum-hrubieszow.
com.pl/wioska-gotow/].

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Готи, яких часто розглядають як народ (націю), майже від самого початку були 
об’єднанням різних племен, переважно германського походження. Перші відомо-
сті про них походять від грека Страбона приблизно в часи народження Христа. 
Про них також згадували Тацит (98 р. н.е.) і географ Птолемей (160 р. н.е.). Кінець 
історії готів – це початок шостого століття і поява слов’янських племен [Kokowski 
2012, с. 10–11, 15].

Реконструйоване Готичного селa у  Масломичі (Фото 11.2) ілюструє життя гер-
манських племен, які прибули на цю територію наприкінці II століття нашої ери 
[Posikata 2021, с. 16–17].

https://www.muzeum-hrubieszow.com.pl/wioska-gotow/
https://www.muzeum-hrubieszow.com.pl/wioska-gotow/
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Фото 11.3. Обстановка готичних хат. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.2. Готичне село. Фото: Агата Кобилка  

ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

Пропозиція:

ÄÄ екскурсії тематичними хатинами, що демонструють різні ремесла, якими 
займалися готи, включаючи хатину гончара, коваля, ткача і воїна (Фото 
11.2–11.3),



 

170

М
А

С
Л

О
М

И
Ч

І 
–

 Г
О

Т
И

Ч
Н

Е
 С

Е
Л

О

ÄÄ уроки живої історії від членів асоціації 
в готичному костюмі та майстер-класи 
з експериментальної археології, під час 
яких учасники дізнаються про натуральне 
ткацтво, фарбування та приготування їжі, 
про те, як робили скляні намистини, як 
виготовляли гончарні вироби, як виглядали 
готи (костюм, обладунки), чим вони 
заробляли на життя і як обробляли свої 
поля (наприклад, льон-волокно),

ÄÄ за спеціальним замовленням готують готичну їжу – м’ясне рагу 
з перловкою в казанах на вогні, курку, інше м’ясо на вогні, коптильню 
(гаряче м’ясо). Члени асоціації випікають хліб, булочки,

ÄÄ щорічно в останню неділю липня, на Археологічному святі, відвідувачі 
можуть побачити численні ремісничі стенди, підготовлені асоціацією 
та запрошеними групами реконструкторів (наприклад, стародавні 
техніки металообробки, ткацтва, прядіння та ювелірної справи), а також 
дізнатися про секрети стародавніх ремесел (ковальство, гончарство, 
м’ясопереробка). Свято також включає демонстрацію гладіаторських 
боїв, стрільбу з лука, випалювання кераміки та дегустацію готичних страв 
(Фото 11.4).

Члени асоціації, окрім діяльності в  музеї під відкритим небом, представляють 
Готичне село та ґміну Грубешув назовні, вдома та за кордоном, наприклад, на 
Днях європейських фондів у Любліні, Фестивалі європейських фондів у Варшаві, 

Фото 11.4. Археологічне свято – стоять намети. Фото: 
Агата Кобилка  
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на туристичних ярмарках, фестивалях 
давньої культури в Польщі, Болгарії та 
Румунії.

Об’єкт відкритий для відвідування 
з  травня до кінця жовтня. Пропозиція 
орієнтована на індивідуальних туристів 
та організовані групи. Село відвідують 
дошкільні групи, шкільні групи, 
працівники, які проходять стажування 
в  цій місцевості, пари пенсіонерів, 
індивідуальні туристи – більшість 
з  них є  сім’ями з  дітьми. Особам, які 
пересуваються на візках, слід надавати допомогу, оскільки в  хатинах є  пороги. 
Село також відвідують люди з вадами зору та слабозорі – всі експонати можна 
торкатися. За бажанням групи, майстер-класи можуть бути адаптовані до їхніх 
потреб. Наразі тут немає спеціальних приміщень для людей з  інвалідністю, але 
будівництво Центру археологічної та культурної спадщини „Лабораторія Історії 
Готів” розпочалося у 2022 році і буде повністю пристосоване для них.

У крамниці „Готичне село” можна придбати книжкові видання, пам’ятні бавовняні 
торбинки та ювелірні вироби – різнокольорові браслети та скляні прикраси, 
виготовлені за зразком прикрас, які носили готи (Фото 11.5).

Масломичі – це також початок Готичного шляху, який веде через найпривабливіші 
місця розкопок у  південній частині Грубешівського басейну, цікаві історичні, 
ландшафтні та природні об’єкти. Інші місця, які варто відвідати: Мєняни, Космув, 
Надбужанський охоронний ландшафтний об’єкт, Букова Долина, Колонія Крилув 
та Крилув.

Контакт:
Masłomęckie Stowarzyszenie „Wioska Gotów”

	 Masłomęcz 99, 22-500 Hrubieszów

	 +48 84 696 27 83

 	 mswg@wioska-gotow.pl

	 wioska-gotow.pl, wioska-gotow.eu

FACEBOOK	 Wioska Gotów w Masłomęczu
Див.: Віртуальний тур Готичним селом

Фото 11.5. Ювелірні вироби, доступні 
в крамниці. Фото: Агата Кобилка 

http://wioska-gotow.pl/
https://wioska-gotow.eu/
https://www.facebook.com/WioskaGotow?paipv=0&eav=Afb4uczUSwnKvJjJ88t8n02TXbqQHpxs6S_-22qyOi-pmjDHCMzZsStiSfvE9g57jN4&_rdr
https://3d.wioska-gotow.eu
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ПРИМІТКА: З 1 вересня 2022 року. Готичне село можуть відвідувати лише 
організовані групи за попереднім записом. Село закрите для інших відвідувачів 
у зв’язку з початком будівництва Центру археологічної та культурної спадщини – 
Laboratory Historiae Gothorum. Завершення проекту заплановане на грудень 2024 
року.

Szklana biżuteria
 	 musia215@wp.pl

FACEBOOK	 The story of glass beads

	 handcraftbymuszka

Окрім відвідування самого Готичного села, варто також дослідити місцевість 
з місцевим гідом та пов’язаними з ним краєзнавцями і підприємцями, які пропону-
ють місцеві товари та послуги (Рисунок 11.1).

ІНШІ АТРАКЦІЇ

МУЗЕЙ СТАНІСЛАВА СТАШИЦЯ В ГРУБЕШОВІ

Початки музейництва в  Грубешові ся-
гають міжвоєнного періоду, коли ре-
гіоналізм став чинником суспільної 
інтеграції та досить потужним інстру-
ментом соціально-економічної та куль-
турної активізації у Другій Речі Посполитій. Офіційне відкриття музею відбулося 
6 листопада 1965 року під час святкування Днів Сташиця (Рисунок 11.4). Перша 
експозиція базувалася на колекціях Грубешівського регіонального товариства та 
кафедри археології Люблінського університету імені Марії Кюрі Склодовської. 
У  травні 1976 року меценатом установи став Станіслав Сташиц. З 1970 р. му-
зей знаходиться в історичному маєтку Дю Шато (Фото 11.6), але лише у 1984 р., 
після ремонту, тут почали облаштовувати майстерні, бібліотеку, фондосховища 
та влаштовувати постійні виставки. Нині музей займає головний будинок садиби 
та східний флігель. У західному флігелі розміщені районна публічна бібліотека 
ім. професора Віктора Зіна та Грубешівське регіональне товариство ім. Станіслава 
Сташиця. Це єдиний музей у Грубешівському повіті.

Рисунок 11.4. Логотип музею. Джерело: https://
www.muzeum-hrubieszow.com.pl 

https://www.facebook.com/handcraftbyMuszka/
https://www.instagram.com/handcraftbymuszka/
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Музей пропонує постійні та тимчасові виставки, послуги екскурсовода, музейні 
уроки, майстер-класи, а  також сувеніри та публікації – путівники, каталоги, 
монографії, біографії, які можна придбати в музейній крамниці. Діяльність музею 
зосереджена на всьому, що пов’язане з  Грубешівським повітом – матеріальній 
та нематеріальній спадщині, культурі, мистецтві, ремісничих виробах, творах 
місцевих митців.

Відвідувачі Музею Станіслава Сташиця можуть побачити [http://www.muzeum-
hrubieszow.com.pl] постійні та тимчасові виставки. Постійні виставки стосуються 
наступних розділів:

ÄÄ Археологія – колекції музею включають багато артефактів, які походять 
з досліджень, проведених у Грубешівському повіті (Фото 11.7),

Фото 11.6. Замок музею преподобного Станіслава Сташиця в Грубешові. Фото: Агата Кобилка  

Фото 11.7. Археологічні експонати. Фото: Агата Кобилка 

http://www.muzeum-hrubieszow.com.pl/
http://www.muzeum-hrubieszow.com.pl/
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ÄÄ Історія – виставка представляє історію Грубешова та Грубешівщини 
від середньовіччя до середини 20 століття; експонати включають: 
нумізматичні предмети (монети та медалі), військові предмети 
(17‑20 століття), фотографії, документи, плакати, хоругви та печатки, 
що відображають суспільне та культурне життя міста на рубежі 
19‑20 століть, спадщина осіб, які мають заслуги перед Грубешівщиною, 
документи та фотографії, що висвітлюють історію Грубешівського 
сільськогосподарського товариства, зокрема постать його засновника та 
мецената музею Станіслава Сташиця (Рисунок 11.8),

ÄÄ Етнографія – виставки, що представляють: народне мистецтво регіону 
– скульптури, картини, жіночі та чоловічі народні костюми, ткацькі 
інструменти, витинанки, павуки, долоні, писанки, знаряддя праці та 
предмети повсякденного вжитку, включаючи реконструкцію інтер’єру 
житлової кімнати з пишною кухнею та хлібною піччю (Фото 11.9),

ÄÄ Мистецтво – з артефактів було створено три виставки: „Галерея робіт 
Павла Гаєвського”, „Історія маєтку та родини дю Шато” та „Галерея відомих 
діячів Грубешівщини” (Фото 11.10),

Фото 11.8. Експонати, пов’язані з історією Грубешова та Грубешівщини. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.9. Етнографічні експонати. Фото: Агата Кобилка 
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ÄÄ Станіслав Сташич та засноване ним Грубешівське сільськогосподарське 
товариство (Фото 11.11).

Музей Станіслава Сташиця також проводить освітню діяльність  
[http://www.muzeum-hrubieszow.com.pl]:

ÄÄ Музейні уроки зі школярами – 20 тем: 1) Передісторія Грубешівщини, 
2) Археологія Грубешівського басейну, 3) Історія міста та людей, пов’язаних 
з ним, 4) Грубешів у середньовічний період, 5) Грубешів – польське 
місто трьох культур, 6) Суспільно-культурне життя у міжвоєнний період, 
7) Культурно-освітня діяльність у гарнізоні 2. Стрілецького полку, 
8) Архітектура старого Грубешова, 9) Станіслав Сташиц – засновник 
Грубешівського сільськогосподарського товариства, 10) Позачасовий 
характер Грубешівського сільськогосподарського товариства, 11) Народне 
мистецтво вчора і сьогодні, 12) Відомі грубешівські народні майстри, 
13) Грубешівський народний костюм, 14) Старі народні традиції, 
15) Легенди та перекази з Грубешова та околиць, 16) Старовинна кухня, 
17) Відомі мешканці Грубешова, 18) Ткацьке мистецтво Грубешівщини, 
19) Історія садиби та родини дю Шато, 20) Символізм у творчості Павла 
Гаєвського. За попередньою домовленістю працівники музею можуть 

Фото 11.10. Експонати з художніх виставок. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.11. Навчальні дошки та погруддя Станіслава Сташиця. Фото: Агата Кобилка 

http://www.muzeum-hrubieszow.com.pl/
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провести музейний урок на іншу тему, наприклад, пов’язану з постійними 
та тимчасовими виставками.

ÄÄ Тематичні майстер-класи для дітей та молоді, які зазвичай проводяться на 
регулярній основі у зв’язку з різними святами, такими як Андрія, Великдень 
чи Різдво. Вони найчастіше поєднують практичні заняття з доступною, 
спеціально розробленою змістовною частиною (наприклад, виготовлення 
ялинкових прикрас за старовинними техніками, з використанням 
матеріалів, що використовувалися в давнину, тощо). Майстер-класи також 
організовуються у зв’язку з тимчасовими виставками, представленими 
в музеї.

Музей відвідують різні групи туристів. Найбільше шкільних груп з’являється у травні 
та червні, індивідуальні туристи з усієї країни під час сезону відпусток, а також 
ті, що орієнтовані на вивчення регіональної спадщини, та невеликі організовані 
групи. До музею приїжджають також академічні групи. Також організовуються 
археологічні, історичні та архітектурні конференції.

Експозиція на 0-му рівні адаптована для людей з  інвалідністю, стенди не 
пристосовані для відвідувачів з вадами зору. Веб-сайт музею є WCAG-сумісним 
і відповідає вимогам адаптації.

Контакт:
Muzeum im. ks. Stanisława Staszica w Hrubieszowie

	 ul. 3-go Maja 11, 22-500 Hrubieszów

	 +48 84 696 27 83, +48 84 696 39 57

 	� muzeum-hrubieszow@wp.pl 
archeo@muzeum-hrubieszow.com.pl (археологія)  
etno@muzeum-hrubieszow.com.pl (етнографія) 
historia@muzeum-hrubieszow.com.pl  (історія та нумізматика) 
sztuka@muzeum-hrubieszow.com.pl (мистецтво)

	 muzeum-hrubieszow.com.pl

FACEBOOK	 Muzeum im. ks. Stanisława Staszica w Hrubieszowie

Див.:	 Музей Станіслава Сташиця в Грубешові

http://www.muzeum-hrubieszow.com.pl/
https://www.facebook.com/MuzeumHrubieszow?paipv=0&eav=AfaLfCVumkjLDzJvNeQKJnWEmZnR_B2GnW8uX36MEI7WeMW525muXYXkdp-Nv9QpQPk&_rdr
https://www.youtube.com/channel/UC5FH3cpRWXUKHHxP7HF30Vg?app=desktop&cbrd=1
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ОГЛЯДОВА ВЕЖА НА УСТУПІ КОРОЛІВСЬКОГО КУТА

Королівський кут – це мальовничий луг – заболочена улоговина між Грудеком 
і Чумувом, поросла кущами дерев і чагарником (Фото 11.12). Територія вважається 
надзвичайно цінною в національному масштабі, зокрема через наявність унікаль-
ної флори та фауни, зокрема рідкісної ксеротермної рослинності [Posikata 2021, с. 
14]. Цікаво, що у 1018 році тут відбулася переправа війська Болеслава Хроброго 
під час київської експедиції. Виняткові природні, ландшафтні та історичні цінно-
сті зумовили проходження тут історико-природничого шляху „Королівський кут” 
[Grzymała, Wojtiuk 2017, с. 106].

На схилі Королівського Кута розташована оглядова вежа висотою 16 метрів (Фото 
11.13). З неї можна спостерігати панораму екологічного об’єкту „Надбужанські 
білі плями”, Надбужанського ландшафтного заказника, території „Натура 2000 
Західноволинська долина Бугу” та території „Натура 2000 Сходнянська долина 
Бугу”. А навесні, коли Буг розливається, Королівський куток створює красиві та 
чарівні заплави [Posikata 2021, с. 14–15].

До оглядової вежі та інших визначних пам’яток можна дістатися автомобілем або 
велосипедом по нещодавно побудованій велодоріжці.

Фото 11.12. Вид на Королівський куток. Фото: Агата Кобилка 
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Контакт:
Оглядова вежа розташована на дорозі 
Грубешів-Чумув.

ГОТЕЛЬ КОРОЛІВСЬКИЙ КУТ – ПАЛАЦ У ЧУМОВІ

Еклектичний палац другої половини 19 ст., розташований на уступі річки Буг (Фото 
11.15), був збудований для родини Погорецьких за проектом двох італійських ар-
хітекторів, імена яких невідомі [Grzymała, Wojtiuk 2017, c. 104]. Він розташова-
ний біля прикордонної річки Буг і  вражає якостями навколишнього ландшафту 
та архітектури, зокрема одноповерховою восьмигранною каплицею, розташова-
ною в  одному з  кутів будівлі [Posikata 2021, с. 15–16]. Тераси палацу виходять 
на річку Буг.

Будівля мала бурхливу історію і багато разів перебудовувалася (Фото 11.16). Часто 
нові власники пристосовували інтер’єри палацу та його околиці до власних потреб, 

Фото 11.13. Оглядова вежа та укриття. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.14. Велодоріжка з Грубешова 
вздовж річки Буг. Фото: Агата Кобилка 
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нехтуючи їхнім історичним характером [Pawlak 2010, с. 77–78]. Під час Першої 
світової війни австрійські війська облаштували тут польовий шпиталь. Пожежа, 
спричинена бойовими діями, залишила значні пошкодження. На початку Другої 
світової війни радянські солдати, які дислокувалися в палаці, спалили внутрішнє 
оздоблення, а також вирубали дерева, що закривали вид на річку Буг. Після завер-
шення бойових дій у палаці розмістили гауптвахту Прикордонних військ, а згодом 
– школу. З 1988 року будівля перебуває у приватній власності.

Цікаво відзначити, що палац орієнтований на „11 годин”, завдяки чому всі його 
кімнати оптимально освітлені [Grzymała, Wojtiuk 2017, c. 104].

Будівля перебуває у приватній власності. Одним із власників є Мар’ян Павлак, який 
робить свою частину об’єкту доступною для відвідувачів. Це людина з великим 
ентузіазмом, яка охоче ділиться своїми глибокими знаннями про регіон. Він є чле-
ном Ради директорів Грубешівського регіонального товариства, а  в  1994–2009 

Фото 11.15. Велосипедна доріжка, що проходить через Чумов. Вдалині палац 
Погорецьких. Фото: Агата Кобилка  

Фото 11.16. Палац родини Погорецьких у Чумові. Фото: Агата Кобилка 
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роках був головою правління і  членом Почесної ради Фундації польсько-фран-
цузької культури і дружби ім. Христини і Стефана Дю Шато в Грубешові [Pawlak 
2010, с. 80]. Палац був частково пристосований ним для туристичних та відпочин-
кових цілей. Мар’ян Павлак зібрав дуже цікаві колекції, на основі яких підготував 
і проводить виставки. До них належать:

ÄÄ виставка сільськогосподарської техніки (Фото 11.17),

ÄÄ Кімната регіональної пам’яті – представляє історію та традиції 
Грубешівщини і включає, серед іншого, археологічні, історичні, 
етнографічні та нумізматичні колекції, отримані з грубешівських 
господарств, горищ, підвалів та складів металобрухту. Кімнату 
прикрашають фрески художника Вєслава Місяка, на яких зображені 
постаті, що мали вплив на долю цих земель (Фото 11.18),

ÄÄ виставка „Врятуймо Грубешів від забуття”, присвячена робочим місцям 
у Грубешові – велика дошка з переліком усіх закритих заводів, станом 
зайнятості на момент їхнього розквіту, профілем їхньої діяльності та 
найвидатнішими директорами і президентами, кілька десятків дощок 
з фотографіями і текстами, пов’язаними з робочими місцями (Фото 11.19),

ÄÄ газети початку Другої світової війни (Фото 11.20),

Фото 11.17. Виставка сільськогосподарської техніки під відкритим небом. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.18. Експонати в Палаті регіональної пам’яті. Фото: Агата Кобилка 
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ÄÄ Єдина в Польщі Меморіальна кімната, присвячена професору Віктору Зіну 
(Фото 11.21), видатному історику архітектури, великому популяризатору 
польської культурної спадщини та ландшафту, автору телевізійних 
програм „Пером і вугіллям” та „Зустрічі з професором Зіном” [Gurba 2008, 
с. 349–350].

Фото 11.18. продовж. Експонати в Палаті регіональної пам’яті. Фрески Веслава Місяця на стінах.  
Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.19. 
Фрагмент 
виставки 
„Врятувати 
Грубешів 
від забуття” 
Мар’яна 
Павлака. Фото: 
Агата Кобилка 
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Мар’ян Павлак організував багато зу-
стрічей і  заходів, наприклад, книж-
кові акції, сплави на каное, зустрічі 
з  дітьми та молоддю, демонстрації 
обладнання та ефективності роботи 
прикордонників у поєднанні з дреси-
руванням собак, дегустації регіональ-
них страв і напоїв, зустрічі з міською, 
муніципальною та районною владою 
[Pawlak 2010, c. 80].

Садиба Королівський Кут Мар’яна 
Павлака отримав відзнаку Маршалка 
Люблінського воєводства в  катего-
рії „Найбільш інноваційний продукт 
сільського туризму”. Міністр культури і національної спадщини нагородив його 
золотим знаком „За турботу про історичні пам’ятки”.

Контакт:
Marian Pawlak Królewski Kąt 
Ośrodek Kultury Regionalnej Królewski Kąt w Czumowie

	 Czumów 16, 22-500 Hrubieszów

  +48 505 999 488

 	 czumow@op.pl

Фото 11.20. Виставка газет початку Другої 
світової війни. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.21. Меморіальна кімната професора Віктора Зіня. Фото: Агата Кобилка 
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ОГЛЯД ВИЗНАЧНИХ ПАМ’ЯТОК З ГРУБЕШІВСЬКИМ
ГІДОМ АННОЮ ГАЛАН

Анна Ґалан – екскурсовод в околицях Грубешова (Рисунок 
11.5), ліцензований гід, аніматор дозвілля та організатор по-
льових ігор і тімбілдінгових заходів. Її пропозиція включає 
в себе:

ÄÄ екскурсії, під час яких він розповідає про історію 
місцевостей та показує їхній фольклор – найчастіше 
екскурсії відбуваються у Масломичі, Крилові, 
Грудеку, Долгобичуві та Грубешові,

ÄÄ польові ігри, створені за оригінальними сценаріями 
та з використанням власноруч виготовленого 
реквізиту – для дітей: казкові теми, наприклад, 
перемога над злим драконом і повернення королеви до її чарівної країни 
Крилоландії, завдання в лабораторії професора Альберта та пошук таємної 
протиотрути від загадкової хвороби, яка змушувала городян безкінечно 
сміятися в найменш сприятливі моменти; для молоді: гра для учнів 
середньої школи про готів; ігри для дорослих. Ігри дозволяють учасникам 
інтегруватися через фізичну активність на свіжому повітрі.

Пані Анна найчастіше обслуговує екскурсії для людей віком 40–50 років та людей 
похилого віку, а також групи дітей та молоді, для яких вона організовує рухливі 
ігри. Вона також може обслуговувати групи людей з обмеженими можливостями 
та адаптує програму для них. Інформація про рекомендованого Грубешівського 
гіда найчастіше доходить до клієнтів з вуст в уста.

Контакт:
Anna Gałan

	 Łotoszyny 7, 22-500 Hrubieszów

  +48 697 697 843

 	 przewodnikhrubieszow@gmail.com

Рисунок 11.5. Логотип 
путівника по Грубешуву. 
Джерело: приватний 
архів Анни Ґалан 
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ЗЕЛЕНА ОЛІЯ МЛИН

Зелена Олія Млин (Рисунок 11.6) – це сучасна олійня, 
яка спирається на традиції, досвід поколінь і  новітні 
знання про виробництво здорових і  натуральних не-
рафінованих олій. Команда контролює виробничий 
процес від вирощування, збору врожаю, зберігання та 
пресування до пакування та транспортування.

Зелена олія працює у кількох сферах:

ÄÄ власні продукти, вироблені на олійниці,

ÄÄ послуги – пресування олії, обсмажування насіння (з насіння, наданого 
клієнтом, або власного насіння: кунжуту, льону, ріпаку, гарбуза та 
соняшника), пакування, контрактне виробництво,

ÄÄ машини та обладнання – компанія розробляє та вдосконалює олійно-
пресове обладнання, а також допомагає у виборі виробничого обладнання 
та технологій.

Олію віджимають свіжою, невеликими партіями, з насіння власного вирощування 
або з перевіреної сировини, що має сертифікат харчової якості. Олії нерафіновані, 
тобто холодного віджиму на олійниці за традиційною технологією в гідравлічних 
витискних пресах або в  повільних черв’ячних пресах при температурі до 40°C. 
Олії на 100% натуральні і  не містять хімічних добавок та консервантів. Вони 
нерафіновані та нерафіновані, завдяки чому зберігають свій багатий смак та 
аромат, а  також всі поживні речовини – ненасичені жирні кислоти омега-3 та 
омега-6 і багато вітамінів, які визначають їхні цілющі властивості.

На підприємстві діє система HACCP. Тестування якості олії проводиться 
в  акредитованих лабораторіях, а  вся продукція має термін придатності та 
виробляється з  харчового сертифікованого насіння. Наразі компанія також 
проводить сертифікацію своїх органічних посівів [https://zielonyolej.pl].

Компанія здійснює роздрібні, контрактні та оптові продажі – компаніям, 
магазинам здорового харчування, оптовикам, рестораторам. Компанія продає 
продукцію під власною торговою маркою „Зелена олія”, але також займається ви-
робництвом „білої етикетки” – для приватних торгових марок (тобто виробляє 

Рисунок 11.6. Логотип олійниці. 
Джерело: https://zielonyolej.pl

https://zielonyolej.pl
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продукцію, яка продається під маркою 
іншої компанії). Продукція представлена 
у стаціонарному магазині компанії (Фото 11.22) 
та інтернет-магазині:

ÄÄ нерафіновані олії продаються 
у пляшках з темного скла об’ємом 50 
мл (зразки), 250 мл та 500 мл. На вибір 
є олії з: чорного кмину, огірочника, 
волоського горіха, розторопші (Фото 
11.23), гарбузового насіння, обліпихи, 
енотери, конопель, льону, рицини 
(з золототисячнику, камелії), ріпаку та 
композиція для дітей. Залежно від виду, 
олії можна використовувати в кулінарії 
(напр. Залежно від виду, можна 
використовувати в кулінарії (наприклад, 
як добавку до їжі – м’ясні страви, торти, 
млинці, овочеві пасти, песто, пироги, 
салати, соки, салати, сир, супи, як 
замінник масла на хліб) і в косметиці (для втирання в нігті, сухі коліна 
і лікті, зняття макіяжу, масажу тіла, як маску для волосся, натуральний 
крем, лосьйон для тіла, сонцезахисний крем, складову масок);

ÄÄ сушені коноплі 2,6% КБД, протестовані незалежною лабораторією – 
вагою 50 г, 150 г і 2 кг. Висушену коноплю можна використовувати для 
приготування екстрактів, інгаляцій, розслаблюючих ванн, припарок від 
набряків і синців (Фото 11.24);

ÄÄ гарбузове насіння без шкірки,

ÄÄ натуральна косметика виробництва Republic of Soap and Cannapath: 
масло для обличчя та тіла з екстрактом КБР, крем для обличчя та тіла, 

Фото 11.22. Фірмовий магазин. Фото: 
Кшиштоф Врубель 

Фото 11.23. Поля з посівами осоту. Фото: Кшиштоф Врубель 
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гідролат дамаської троянди, обліпихи, натуральне мило (Лавандове озеро, 
М’ятна революція, Міс Рожева, Тихоокеанське узбережжя), скраб для тіла 
(Лаванда, Диня та огірок Cannapeel, Солоний апельсиновий острів).

Окрім окремих продуктів, є також вибір міні-наборів олій, наборів для жінок, чо-
ловіків, сімейних наборів для „імунітету”, косметичних наборів та подарункових 
наборів. Клієнти можуть обрати готовий набір або створити власну композицію 
з наявних продуктів. Також можна придбати подарункові сертифікати.

Зелена олія виставляла свою продукцію, зокрема, на Археологічному святі 
в Маломенчі, Гетьманському ярмарку в Замості, Weed Fest – Конопляному ярмар-
ку. Компанія може похвалитися нагородами за якість своїх олій, а також позитив-
ними відгуками клієнтів на своєму веб-сайті та профілі у Facebook.

Контакт:
G.R. Krzysztof Wróbel

	 Masłomęcz 16, 22-500 Hrubieszów

	 +48 694 002 911 – преси та обладнання, +48 576 252 613 – офіс

 	 biuro@zielonyolej.pl

	 zielonyolej.pl

FACEBOOK	 Zielonyolej – oleje nierafinowane tłoczone na zimno

Продукти також можна придбати в  магазині: Hrubieszowskie Przysmaki, 
ul. Narutowicza 27, 22-500 Hrubieszów.

Фото 11.24. Насіннєві коноплі з посівів господарів. Фото: Агата Кобилка 

https://zielonyolej.pl/
https://www.facebook.com/zielonyolej/
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АГРОТУРИСТИЧНІ КІМНАТИ НА ПАГОРБІ

Агротуристична ферма пана та пані 
Маковець розпочала свою діяльність у 2016 
році. Вона розташована в  мальовничій 
місцевості (Фото 11.25–11.26), недалеко 
від Готського села та привабливого турис-
тичного міста Грубешова. Це гарне місце 
для людей, які хочуть відпочити в оточенні 
природи.

На першому поверсі є  три кімнати (Фото 
11.27), в  яких можуть розміститися до 
дев’яти осіб, повністю обладнана кухня 
(Фото 11.28), санвузол (Фото 11.29), дитя-
чий ігровий майданчик і альтанка, а також 
камін і  барбекю (Фото 11.30) і  місце для 
паркування.

Пан і пані Маковкови адресують свою пропозицію людям, які хочуть повернутися 
до спогадів своїх дитячих років. Відвідувачі можуть дізнатися про місцеві традиції 
та долучитися до повсякденної роботи ферми.

Фото 11.25. Кімнати на пагорбі – вид з вікна. 
Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.26. Кімнати на пагорбі – будинок, де 
здаються кімнати. Фото Рената Маковець 

Фото 11.27. Кімнати для гостей. Фото: Рената Маковець 
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Пані Рената – надзвичайно гостинна господиня садиби. Дуже привітні господарі 
можуть дати гостям напрокат велосипеди, запросити їх у  свій сад, продати 
продукти з домашньої комори та вироби ручної роботи пані Ренати – джемпери, 
фартухи, шарфи, серветки (Фото 11.31).

Поруч із фермою можна покататися на конях і каретах, а також взяти напрокат 
квадроцикли.

Фото 11.28. Кухня та обідня зона для гостей. Фото: Рената Маковець 

Фото 11.29. Гостьовий санвузол.  
Фото: Рената Маковець 

Фото 11.30. Альтанка в розпорядженні гостей. 
Фото: Рената Маковець 

Фото 11.31. Виріб Ренати Маковець.  
Фото: Рената Маковець 

Фото 11.32. Гостьова 
книга. Фото: Агата 
Кобилка 
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Найчастіше об’єкт відвідують люди, які приїжджають на роботу в цьому районі, 
відвідують родичів, приходять на кладовище, а також туристи, які подорожують на 
велосипедах. Заклад є дружнім до дітей. Відвідувачів завжди просять розписатися 
в книзі відвідувачів (Фото 11.32).

Контакт:
Gospodarstwo agroturystyczne Pokoje na Górce 
Renata i Andrzej Makowiec

	 Masłomęcz 36, 22-500 Hrubieszów

	 +48 601 803 131, +48 695 361 910

 	 renatamakowiec@gmail.com

	 gminahrubieszow.pl/turystyka/baza-noclegowa/pokoje-na-gorce

АГРОТУРИЗМ ЗАТИШОК

Агротуристична садиба Барбари Поґудз розташована в  тихому районі, далеко 
від головних доріг. Це ідеальне місце для відпочинку та релаксації в мальовничій 
обстановці (Фото 11.33, 11.34).

Тут є кімнати, повністю обладнана кухня, санвузол, дитячий майданчик, альтанка 
та зона барбекю, великий ставок, місце для паркування, город і теплиця. Власниця 
також пропонує кейтеринг – домашні сніданки та вечері, приготовані з продуктів 
з власної ферми. Гості також можуть взяти напрокат велосипеди.

Фото 11.33. Мальовничі околиці агротуристичної ферми „Затишок”. Фото: Агата Кобилка 

https://gminahrubieszow.pl/turystyka/baza-noclegowa/pokoje-na-gorce
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Власниця пропонує продукцію власного 
виробництва: 

ÄÄ домашні копчені та смажені м’ясні вироби, 
м’ясо, відбивні, свинячі рульки, бігос, супи 
– основою є бульйон з домашньої качки, 
овочеві та фруктові консерви, сушені та 
консервовані гриби, білгорайський вареник, 
українські вареники з сиром та картоплею, 
гречка з грибами, гречка з сиром, капуста, 
бідак (картопля зі смаженою цибулею), 
хлібці (fot. 11.35), копчений сир, домашня випічка, домашні наливки.

Контакт:
Agroturystyka Zacisze Barbara Pogódz

	 Masłomęcz 2, 22-500 Hrubieszów

	 +48 795 777 596, +48 514 084 966

 	 pogodz@poczta.onet.pl

	 gminahrubieszow.pl/turystyka/baza-noclegowa/pokoje-na-gorce

Фото 11.34. Агротуризм „Затишок”. Фото: Агата Кобилка 

Фото 11.35. Хліб і сир від Барбари 
Погудз. Фото: Агата Кобилка

https://gminahrubieszow.pl/turystyka/baza-noclegowa/pokoje-na-gorce
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АГРОТУРИЗМ НА РІЧЦІ БУГ

Високий рівень об’єкта, розташованого 
в  долині річці Буг, на території Natura 
2000 та в природоохоронній зоні річки Буг, 
є  гарантією спокійного відпочинку (Фото 
11.36, 11.37). Околиці можна досліджува-
ти пішки або на велосипеді пішохідними 
стежками чи дорогами, які обирають ту-
ристи. У садибу можна приїхати на корот-
кий або тривалий термін. Власники також 
пропонують пакети послуг, наприклад, для 
двох, на вихідні, „Зроби сам” (майстер-класи 
з лікування травами).

Пропозиція:

ÄÄ 28 ліжок, номери з окремими 
ванними кімнатами, номери преміум-
класу з кондиціонером (Фото 11.38),

ÄÄ регіональна кухня на основі 
локальних продуктів з ферми, 
функціональне харчування на основі 
трав,

ÄÄ барбекю, багаття,

ÄÄ крита тераса,

ÄÄ альтанка для проведення заходів на 
свіжому повітрі (Фото 11.39),

ÄÄ банкетний зал (Фото 11.40),

ÄÄ на дитячому майданчику,

ÄÄ волейбольний майданчик, ракетки 
для бадмінтону та дартсу,

ÄÄ на парковці.

Фото 11.36. Агротуризм на Річці Буг. 
Фото: Барбара Мачета 

Фото 11.37. Доступна інфраструктура та  
оточення об’єкта. Фото: Барбара Мачета 



 

192

М
А

С
Л

О
М

И
Ч

І 
–

 Г
О

Т
И

Ч
Н

Е
 С

Е
Л

О

Фото 11.38. Кімнати для гостей та ванні кімнати. Фото: Барбара Мачета 

Фото 11.39. Альтанка для заходів та 
дегустацій. Фото: Барбара Мачета

Фото 11.40. Банкетна зала. Фото: Барбара Мачета 

Фото 11.41. Околиці агротуристичної  
ферми. Фото: Барбара Мачета 
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Ферма пропонує у своєму меню: 
цепеліни, картачі, пиріжки руські, українські, з  гречкою та сиром, деруни, 
кабачковий паштет, качка з  яблуками, тарчучі – картопляна бабка: картопля, 
перетерта з цибулею, яйцями та зеленню і запечена на деку, подається з сиром 
та сметаною.

Серед визначних пам’яток закладу:

ÄÄ веслування на каное,

ÄÄ масажі – регіональний, трав’яні відтискання, гарячий шоколад,

ÄÄ освітні та оздоровчі майстер-класи на основі місцевих трав,

ÄÄ кулінарні майстер-класи,

ÄÄ дегустації регіональних продуктів – наливок, вин, копченостей, випічки, 
фруктових та овочевих консервацій,

ÄÄ екскурсії з гідом (Барбара Мачета),

ÄÄ катання на возах або санях,

ÄÄ організація новорічної ночі та інших заходів.

На сусідній фермі розводять коней, якими можуть користуватися гості помешкання. 
У річці Буг, що протікає неподалік, водиться багато видів риби, яку можуть ловити 
рибалки.

Клієнтами закладу є  переважно туристи, які самостійно організовують свою 
подорож, хочуть відпочити і мати свободу (Фото 11.41). Це також сім’ї з дітьми. 
Заклад не пристосований для людей з інвалідністю.

Контакт:
Barbara Macheta Agroturystyka nad Bugiem

	 Kosmów 116, 22-500 Hrubieszów

	 +48 503 138 158

 	 nadbugiem@op.pl

	 www.nadbugiem.eu

Рекомендовані місця для проживання та 
харчування
Див.: Розділ 9 Стефанковіце – Ейнштейн на Лузі c. 153

http://www.nadbugiem.eu/


12	Лонжек-Ґарнцарський – Гончарське Село

Лонжек-Ґарнцарський розташований у Люблінському воєводстві (приблизно 
100 км від столиці воєводства), в Янівському повіті, гміна Янів-Люблінський 
(приблизно 15 км від Янова-Люблінського). Це невелике село в  південній 
частині соснових лісів Янова, засноване на середньолісових галявинах. Село 
відокремилося від села Лонжек Ординацький. Початкова назва села була 
Бонки, і  лише пізніше воно почало називатися Лонжеком Ґарнкарським. 
Назва села Лонжек пов’язана з  розвилкою двох річок Бялка і  Букова, які 
називаються łączki. Однак насправді це топографічна назва пасовища або 
прирічкового лугу, затопленого водою [Tarnowski 1935, с. 232–242]. Вперше 
Лонжек згадується у 1582 році, тоді в селі був млин і лісопилка. До кінця 
18 століття населення було зайняте переважно на лісопилці та виплавці 
заліза. Тоді ж почалося і  сільськогосподарське заселення, але бідні піщані 
ґрунти на глинистому підґрунті не давали можливості заробляти на життя 

Рисунок 12.1. Карта атракцій у Гончарському Селі. 1. Село Лонжек-Ґарнцарський, 
2. Регіональний музей у Янові Любельському, 3. Гончарна майстерня, 4. Касіна Загрода, 
5. Зум Природи, 6. Виноградник Два пагорба. Розробка карти: Шимон Хмелевський 
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лише землеробством. Недостатньо удобрені поля та розливи річок Бяла і Букова 
не давали достатнього врожаю, щоб сім’ї могли прогодувати себе. Це змуси-
ло мешканців шукати додаткові можливості для заробітку. У 19 столітті в  селі 
вже працювали два вітряки, млин, смолокурня, де виробляли дьоготь, та куз-
ня для обробки сукна. Історичні джерела підтверджують, що в селі працювали 
два гончарі, ткач, а  деякі селяни займалися бджільництвом. Бідність місцевого 
населення спонукала і тих, і інших до організації контрабанди через кордон між 
Королівством Конгресу і Галичиною, який проходив по річці Буковій [Nazarewicz 
2009, с. 2]. Серед іншого, з Королівства Конгресів до Галичини перевозили сало, 
шкури великої рогатої худоби та овець, тютюн і цигарки, а у зворотному напрям-
ку – горілку, теплі хустки, чоловічу білизну, ножі, намисто та дрібні інструменти. 
Контрабандою займалися переважно єврейські торговці. Людей також таємно 
перевозили через кордон за гроші. Лісові сервітути мали велике значення для 
мешканців Лонжека. Худоба випасалася переважно в навколишніх лісах. Селяни 
могли брати з лісу хмиз на дрова та підстилку для худоби в необмеженій кількості. 
Вони також отримували будівельну деревину на дуже вигідних умовах. Легкий 
доступ до палива був особливо важливим для гончарів, оскільки вони могли 
дешево обпалювати горщики. Будинки в селі були переважно однокімнатними, 
з  вузькою кімнатою, відокремленою прохідним тамбуром, вкритим шатровим 
дахом, вкритим соломою [Fryś-Pietraszkowa 1973, с. 19–23].

Гончарство тут розвинулося у 18 столітті. Саме тоді до Лонжека‑Гарнцарського 
приїхав Вінцентій Серпіс вель Серпіш і  заснував першу гончарню. Серед 
найстаріших гончарів Лонжека, відомих за переказами і водночас задокументованих 
в історичних джерелах, є Ян Бенько вель Бенькевич (1790 – помер до 1846), Ян 
Сікора (1810–1872) та їхні нащадки [Fryś-Pietraszkowa 1973, с. 25].

Однак найвідомішими гончарями 19-го століття з Лонжека є гончарі, які походили 
переважно з Галичини:

ÄÄ Валентин Калка (1856–1897), Ян Гутек (1850–1886), Себастьян Хорженпа 
(1863–1941) та Пьотр Кузняр (1867–1930), усі з Медині Ґлоговської,

ÄÄ Себастьян Крупінський з сином Теодором (дати народження і смерті 
невідомі) прибули з Лежайська,

ÄÄ Якуб Козярж (1836–1906), Павел Пєлка (1849–1897), Павел Козярж (1850–
1904) та Анджей Сікора (дата народження невідома, помер бл. 1912), які 
походили з Соколова Малопольського,

ÄÄ Міхал Зарембський (1839–1899) з сином Марцелі (1870–1932) походили 
з Кшешова над Санем,

ÄÄ Ян Драк (1856–1937) з Погвіздова біля Медини.
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Гончарі принесли з собою і передали місцевому населенню мистецькі та технічні 
навички, що перевершували майстерність попередніх ланківських гончарів. 
Валентин Калка та Ян Гутек запровадили оригінальну орнаментику, яка вирізняла 
вироби з  Лонжека з-поміж інших гончарних майстерень. Багато гончарів 
приїжджали до Лонжека зі своїми сім’ями, деякі з них ліквідували свої попередні 
господарства. Велику групу привіз єврейський купець Мойжеш Шварцман, який 
мав намір заснувати і  розвивати гончарний завод. Надія на постійну роботу 
на „фабриці” була безпосереднім мотивом переселення галицьких гончарів. 
Шварцман мав полегшити гончарям отримання дозволів на перетин кордону 
і поселення в селі, а також збудувати гончарну піч для спільного користування. 
Однак Шварцман не дотримався умов угоди, через що гончарі збунтувалися. 
Більшість з них почали працювати самостійно. Вони винаймали будинки у місцевих 
поміщиків, оскільки галичанам не дозволялося купувати землю у  власність. 
Місцеві селяни заробляли на гончарях, перевозячи глину та дрова, отримували від 
гончарів безкоштовний глиняний посуд, а також віддавали до гончарів своїх дітей 
на навчання. В результаті гончарі часто не платили за оренду своїх помешкань, 
а деякі селяни навіть будували для них окремі кімнати, як, наприклад, Адам Торба 
для Петра Кузнеця або Щепан Желязко для Яна Драка. Дехто з гончарів покинув 
Лонжек приблизно через десяток років і переїхав в  інші місця, в тому числі до 
Галичини, до Модлібожиць чи Янова Любельського [Fryś-Pietraszkowa 1973, с. 
27–31].

Гончарі непогано заробляли, а селяни ледве зводили кінці з кінцями. На початку 
20-го століття Замойська управа запропонувала селянам Лонжека перенести 
село в  околиці Красника Люблінського, де сільськогосподарські землі були 
набагато родючішими. Однак ця ідея не була реалізована, оскільки була відкинута 

Фото 12.1. Річка Букова. Місце видобутку глини гончарями. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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гончарями, які в Лонжеку могли безкоштовно черпати глину з річки Букова (Фото 
12.1) і мали легкий доступ до деревини [Tabaka 1962, с. 121–143]. Ринок збуту 
глиняних виробів був досить широким і  включав: на півдні – Санок і  Турку, на 
сході – Львів, на заході – Ільжу, Островець і Мелець, на півночі – Варшаву. Перед 
Першою світовою війною горщики відправляли навіть у  віддалені регіони Росії 
[Nazarewicz 2009, с. 4].

На гончарство в Лонжеку значний вплив мав Юзеф Новорол (1909–1964), який 
приїхав сюди в  1926 році з  Медині Глоговської. Він покинув рідне місто через 
складну сімейну ситуацію. У Лонжеку він оселився у фермера Войцеха Желязка 
і мав навчати гончарному ремеслу його синів, у тому числі Леона – батька Адама 
Желязка.

У 1930-х роках у  Лонжеку працювало 11 гончарних майстерень, а  в  1939 році 
їх було вже 15. Під час Другої світової війни цим ремеслом зацікавилися окупа-
ційні війська, і  гончарі були об’єднані в кооператив при німецькій фірмі „Ломан 
Шмідт”. Ця фірма забезпечувала паливом і глазур’ю, а також організовувала збут 
продукції. Від імені польських гончарів кооперативом керував Юзеф Наворол. Ця 
робота захистила майстрів від вивезення на примусові роботи до Німеччини [Fryś-
Pietraszkowa 1973, с. 37].

Після війни гончарям було важко працювати на власний рахунок, оскільки основна 
сировина (деревина, свинець) була нормованим товаром, тому вони мусили 
платити за неї ринкові ціни, часто дуже непомірні. З них також стягувався високий 
компенсаційний податок, який вони були не в змозі сплатити. Але з іншого боку, 
народне мистецтво цікавило Міністерство культури і  мистецтв. Лонжківські 
гончарі отримували нагороди на численних конкурсах народного гончарства 
і  могли скористатися стипендіальною допомогою [Fryś-Pietraszkowa 1973, 
с. 42]. Народним мистецтвом опікувалася Цепелія (Centrala Przemysłu Ludowego 
i Artystycznego), яка надавала гончарству форми та мистецького профілю. Цепелія 
також створювала попит на глиняний посуд і допомагала у постачанні матеріалів 
пов’язаним з  нею гончарям [Nazarewicz 2009, с. 5]. На той час діяло близько 
9 гончарних майстерень.

У 20 столітті одним з відомих гончарів був Матеуш Стартек. Він був нагороджений 
премією Оскара Кольберга за внесок у  народну культуру. Гончарями були його 
бабуся Єва Бенько (батько Єви – вищезгаданий Ян Бенько) та батько Адам. Матеуш 
з дитинства крутив горщики на гончарному крузі. Він був майстром своєї справи, 
в основному виготовляючи дзбанки, глечики, макітри, миски, тарілки, горщики та 
дрібні аксесуари, такі як сільнички, попільнички та перечниці. Його сестра Люся 
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та невістка Валерія допомагали йому прикрашати посуд. Перед Другою світовою 
війною його кераміку знали і цінували на всьому південному сході Польщі, у Варшаві 
і навіть у Львові, а дилери були дуже зацікавлені в налагодженні ділових відносин 
з ним. Після війни він співпрацював з кооперативом „Цепелія” в Лежайську, який 
продавав його вироби не лише на внутрішньому, але й на зовнішніх ринках. Його 
торговий знак: напівмайоліковий посуд, прикрашений рослинним, геометричним 
і пташиним орнаментом. Матеуш Стартек працює за гончарним кругом понад 65 
років [https://www.nagrodakolberg.pl/laureaci-mateusz_startek].

Відомими сім’ями гончарів у Лонжеку є також сім’ї Куржин та Желязкі.

Генрик Куржина (1934–2020) був народним художником з  багатим досвідом. 
Він неодноразово брав участь у  Національних гончарних зустрічах, організова-
них Регіональним музеєм у  Янові Любельському. Його майстерня була жвавим 
місцем – він організовував багато гончарних майстер-класів для дітей та молоді. 
Він був митцем, людиною з пристрастю, яка заражала інших своєю любов’ю до 
гончарства [https://www.janowlubelski.pl/].

Мечислав Желязко (1960–2021) багато років брав участь у Національних зустрічах 
гончарів. Він був стипендіатом міністра культури і національної спадщини, а також 
маршалка Люблінського воєводства, а передусім людиною величезної пристрасті, 
яку він виніс з родинного дому і викристалізував протягом усього життя. Для ньо-
го гончарна майстерня була більше, ніж 
просто місцем роботи – це був плацдарм, 
де він поглиблював свої секрети 
гончарства і передавав свої знання іншим  
[https://www.janowlubelski.pl/].

Останнім гончарем у  Лонжеку 
Гарнкарському є  Адам Желязко, який 
працює за цією професією з  1980 року. 
2017 року міністр культури і національ-
ної спадщини нагородив його знаком „За 
заслуги перед польською культурою”. 
Він підтримує традиційне гончарне ре-
месло. Він є  членом Місцевої ініціатив-
ної групи „Leśny Krąg” та Асоціації народних майстрів. Горщики, які він обертає на 
колесі, мають цікавий орнамент і вирізняються традиційною кольоровою гамою 
та чашоподібною формою горщика. Його гончарні вироби зазвичай прикрашає 
мотив півника або птаха, а вся посудина часто покривається поливою. Пан Адам 

Фото 12.2. Двійки з Лонжека Гарнкарського. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://www.nagrodakolberg.pl/laureaci-mateusz_startek
https://www.janowlubelski.pl/
https://www.janowlubelski.pl/
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прикрашає посуд коров’ячим рогом. Найбільшою популярністю користуються 
його розрізні горщики (Фото 12.2)  [https://retradycja.eu/pl/tworca/adam-zelazko/].

Завдяки Загальнопольським гончарним зустрічам у  Лонжеку‑Гарнцарському 
гончарство популяризується та захищається від забуття. Ці зустрічі організовує 
Регіональний музей у Янові Любельському вже 16 років. У 2022 році вони відбулися 
в  15-й раз. Щороку гончарі з  Польщі та сусідніх країн проводять безкоштовні 
майстер-класи для відвідувачів „Гончарного льожка”, тому багато туристів і гостей 
приїжджають сюди, щоб дізнатися про секрети гончарної професії. Під час цих зу-
стрічей відбувається також обмін досвідом і знаннями та можливість налагодити 
співпрацю між різними гончарними осередками.

Під час Загальнопольських гончарних зустрічей у  Лонжеку‑Гарнцарському ви 
зможете:

ÄÄ навчитеся ліпити глиняний посуд на гончарному крузі,

ÄÄ дізнаєтесь про різні техніки тонування глиняного посуду,

ÄÄ побачити демонстрації випалювання горщиків у печах з різних куточків 
Польщі та Європи,

ÄÄ навчитися будувати купольну піч,

ÄÄ взяти участь у кулінарному 
майстер-класі,

ÄÄ взяти участь у майстер-класі 
з ранньої кераміки,

ÄÄ  відвідувати лекції про кухонну та 
столову кераміку,

ÄÄ придбати глиняний посуд (Фото 
12.3 і 12.4) та глиняні іграшки 
(Фото 12.5)

Фото 12.4. Глиняні вироби з Лонжека
‑Гарнцарського. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.3. Гончарні вироби з Лонжека
‑Гарнцарського. Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк

Фото 12.5. Глиняні іграшки та глечики.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://retradycja.eu/pl/tworca/adam-zelazko/
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Фото 12.6. Кахлі від 
Лонжека‑Гарнцарського. 
Вид з подвір’я Касіни 
Загроди. Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк

ÄÄ  відвідати показ фільму „З землі та вогню”.

Щороку передбачається проведення різних заходів та семінарів.
Лонжек Гарнкарський також відомий своїм виробництвом кахлів (Фото 12.6).

РЕГІОНАЛЬНИЙ МУЗЕЙ У ЯНОВІ ЛЮБЕЛЬСЬКОМУ

Крім того, Регіональний музей у Янові Люблінському організовує низку музейних 
виставок під відкритим небом, які розповідають про історичну та культурну 
спадщину Янівщини, Люблінщини та Польщі. На основі зібраних артефактів 
музей проводить археологічні та етнографічні майстер-класи, готує польові 
ігри, організовує конкурси великодніх та різдвяних прикрас, майстер-класи 
з ремісниками, відкриті зустрічі – музейні уроки, тематично пов’язані з власними 
або запозиченими музейними виставками. Музей також проводить археологічні 
та пошукові дослідження, організовує наукові конференції, присвячені історичним 
подіям. Освітня пропозиція адресована як дітям і молоді, так і дорослим. Музей 
готує і видає часопис „Янівські Корцені”, а також книги на історичну та етнологічну 
тематику.

Експозиційна частина Краєзнавчого музею розташована в  будівлі колишньої 
в’язниці і суду виправної поліції, збудованої між 1825 і 1826 роками за проектом 
Вацлава Ритшеля. Це була одна з найважчих політичних в’язниць у Королівстві 
Польському. Багато засуджених почули тут смертний вирок або були засуджені 
на заслання до Сибіру. З другої половини 19 століття в будівлі розташовувалася 
адміністративна частина в’язниці. Під час Другої світової війни тут ув’язнювали 
переважно поляків, які відбували покарання за участь у русі опору, зберігання зброї 
та інші злочини. Тут також були ув’язнені медсестри Варшавського повстання. Це 
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місце пам’яті, оскільки тут було вбито багато в’язнів, а також відбулися дві масові 
страти [http://www.polskaniezwykla.pl/].

У цій частині музею можна побачити цікаву виставку „Неймовірне – чаклунство 
і легенди Янівського повіту” (Фото 12.7), дізнатися про святкові традиції та історію 
людини від народження до смерті. Ви також можете прочитати про магічні та ці-
лющі властивості дерев Янівських лісів.

Контакт:
Muzeum Regionalne w Janowie Lubelskim

	 ul. Jana Pawła II 3 (місцезнаходження)

	 ul. Jana Zamoyskiego 52 (виставкова частина), 23-300 Janów Lubelski 

	 +48 15 872 46 79

 	 muzeumjanow@poczta.onet.pl

FACEBOOK	 Muzeum Regionalne w Janowie Lubelskim

Янув Любельський разом з Лонжеком Гарнкарським, Модлібожицями, Момотами 
Гурне та Янівськими лісами створюють унікальний туристичний продукт, 
заснований на гончарстві та Янівських лісах.

Янув Любельський був заснований у  1640 році завдяки королю Владиславу 
IV. Місто мало стати центром маєтку Замойська Ординація і  сприяло розвитку 
місцевої економіки. Через нього також проходив торговий шлях з  Туробіна до 
Завіхоста на Віслі. У 1648 році місто воювало з козацьким військом, у 1657 році – 
зі шведською армією, а в 1652 році зіткнулося з епідемією чуми. Все це завдало 
значних руйнувань. У 18 столітті місто почало повільно відбудовуватися. Тут 
оселилися ковалі, котельники, гончарі, слюсарі, майстри ножів і сукнарі. Місцеве 
населення займалося торгівлею та сільським господарством [https://teatrnn.pl/]. 

Фото 12.7. Виставка „Неймовірне – легенди та перекази янівського повіту„ в Регіональному музеї 
в Янові Любельському. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

http://www.polskaniezwykla.pl/
https://m.facebook.com/profile.php?id=100057500626085&_rdr
https://teatrnn.pl/
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У  1820–1867 роках у  Янові містилася адміністрація Замойського ординаріату, 
і тоді він називався Янів Ординацький. У міжвоєнний період це був найбільший 
центр суконного виробництва в Люблінському воєводстві. У 1939 році внаслідок 
бомбардувань і боїв Янів Любельський був на 90% зруйнований. Проявами теро-
ру в 1940–1941 роках були також масові арешти і розстріли єврейського насе-
лення. У 1940–1943 роках німецькі окупанти організували тут виправно-трудо-
вий табір. З іншого боку, з 26 липня 1944 року Янів Любельський був окупований 
Червоною Армією. У квітні 1945 року підрозділи Армії Крайової звільнили учасни-
ків Варшавського повстання, ув’язнених у Янові Управлінням безпеки.

Янів Любельський – один з  небагатьох прикладів міста, побудованого з  ідеєю 
ідеального міста (як Замость). Ідеальне місто означає, що вулиці розходяться від 
ринкової площі в чотирьох напрямках. У центрі міста знаходиться Стара Ринкова 
площа. Варто також відвідати міський парк, де можна знайти відбиті в  камені 
долоні відомих людей (Фото 12.8). У парку є 7 пам’ятників природи та обеліск, 
присвячений Тадеушу Костюшку. У Янові на вулиці Замойського збереглося кілька 
прибуткових будинків, що поєднують стилі кам’яниць і польської садиби: будинок 
старости 19 ст. з колонним портиком і тимпаном та будинок повітового комісара 
з амфітеатром кімнат і коридором у центрі.

Крім того, найважливішими пам’ятками в Янові Любельському є:

ÄÄ Домініканський костел і монастир, збудований на зламі 17–18 століть 
з фундаменту Яна Замойського за проектом Яна Міхала Лінка. Костел 
стояв на місці попередньої каплиці на честь об’явлення Діви Марії 

Фото 12.8. Відбитки рук відомих людей у парку в Янові Любельському. Фото: Агата Кобилка
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бондареві Войцеху Боському. Подарована Замойським картина Матері 
Божої Милосердної була розміщена в каплиці і незабаром прославилася 
своїми чудесами, сприяючи розвитку марійного культу. Інтер’єр костелу 
вирізняється оздобленням у стилі пізнього бароко та рококо. У кляшторах 
навколо двору знаходяться шістнадцять картин 18 століття, пов’язаних 
з історією домініканського ордену і сценами з життя святого Джека, 
а також картини Хресної дороги 18 століття. У садах монастирського 
комплексу на місці об’явлень Марії з другої половини 18 століття 
збудована цегляна каплиця. Вона містить вівтар і статую Марії Непорочної 
з немовлям. У підвалі каплиці знаходиться „цілюще джерело”, відоме 
з 1668 року [Lodzińska 2022, с. 151],

ÄÄ будівлі колишнього міщанського комплексу Пайової броварні 1907 року,

ÄÄ будинок сукновальні на вул. Замойського, 60, збудований у 1825–1830 рр. 
за проектом Галабурди, будівничого ординації Замойських. У міжвоєнний 
період тут мешкав перший улан Республіки Польща, полковник Владислав 
Бєліна-Пражмовський,

ÄÄ Приватний музей фотографії, організований Антонієм Флорчаком, де 
можна побачити сотні фотоапаратів, тисячі фотографій, зроблених 
за допомогою найстаріших і найновіших технік, фотографічну 
фотолабораторію і студію „старого стилю”. У музеї проводяться музейні 
уроки та майстер-класи з фотографії. Він розташований на вулиці 
Замойського, 20,

ÄÄ Скансен Колей Лесний (ul. Bohaterów Porytowego Wzgórza 35) в Янові 
Любельському, де можна побачити реліквії вузькоколійної лісової 
залізниці, яка діяла в Янівських лісах з 1941 по 1984 рік.

ІНШІ АТРАКЦІЇ
КАСІНА ЗАГРОДА

Касіна Загрода – це місце, сповнене пристрасті та атракцій, розташоване в самому 
серці Янівських лісів, у  буферній зоні Янівського лісового ландшафтного парку, 
поруч із природними заповідниками та середньолісовими ставками. В околицях 
прокладені велосипедні та пішохідні маршрути, організовуються сплави на каное, 
а  також є  можливість оренди позашляховиків. Тут пропонується комплексний 
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О туристичний продукт, який включає 
проживання та ремісничі майстер-класи, ігри 
в  походи, шоу та поїздки на позашляховиках. 
Логотип садиби (Рисунок 12.2) відображає зв’я-
зок атракції з гончарством та Янівським лісом.

Проживання відбувається у  двоповерховому 
будинку (Фото 12.9). На нижньому поверсі 
розташовані кімнати „Ягідна” (2 особи), 
„Журавлина” (3–4 особи) та „Верес” (3–4 осо-
би), а  на верхньому – „Папороть” (2 особи), 
„Медова” (3–4 особи) та „Соснова” (3–4 особи).

У кожній кімнаті є  континентальні ліжка, 
телевізор, постільна білизна, рушники і, 
можливо, розкладний диван (Фото 12.10). 
Додатково є  2 санвузли з  туалетом, уми-
вальниками та душовими кабінами і  1 туалет 
з  умивальником на кожному поверсі, а  також 
повністю обладнана кухня, прасувальна дошка, 
фен, інтернет. На подвір’ї ви також можете 
користуватися дитячим майданчиком, терасою, 
барбекю, каміном з  накриттям (Фото 12.11 
і 12.12), шезлонгами, садовими меблями, а та-
кож залишити свій автомобіль на автостоянці, 
що замикається і знаходиться під охороною.

Власницею садиби є  Катажина Дзадз, яка 
створює дивовижні ремісничі вироби та твори 
мистецтва (Фото 12.13).

Пропозиція:

ÄÄ виготовлення та декорування фанерних 
магнітів (Фото 12.14), фігурок з соляної 
маси, сувенірів з Гончарської галявини, 

Фото 12.9. Касіна Загрода  в Лонжеку
‑Гарнцарському. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.10. Кімната у Касині Загроди.  
Фото: Катажина Дзадз

Фото 12.11. Місце для вогнища у Касині 
Загроди. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.12. Критий притулок у Касині 
Загроди. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Рисунок 12.2. 
Логотип Касіна 
Загрода . Джерело: 
приватний архів 
Катажини Дзадз
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картин з пряжі та цвяхів на дереві (так звані картини з цвяхів), паперових 
вітражів, підсвічників,

ÄÄ декупаж (виготовлення шкільного приладдя, дерев’яних пазлів, 
підсвічників, серветок, хустинок),

ÄÄ роблять свої власні сумки,

ÄÄ маленька майстерня садівників,

ÄÄ граючи в глину,

ÄÄ командоутворююче вогнище,

ÄÄ збиваючи масло,

ÄÄ закуски, що складаються з регіональних страв,

ÄÄ спорт і дозвілля,

ÄÄ польова гра,

ÄÄ тімбілдингові заходи.

Майстер-класи відбуваються влітку під критим накриттям, або ж можна замовити 
виїзд до клієнта (мінімум 20 осіб). На майстер-класи з обточування глиняного посуду 
на гончарному крузі учасники йдуть до гончара, який товаришує з господарем. Всі 
майстер-класи організовуються на індивідуальній основі і пристосовані до потреб 
і віку групи, що замовляє (діти, молодь, люди похилого віку).

Польова гра організована у  формі квесту (від англ. quest – пошук) і  пов’язана 
з гончарними традиціями Лонжека та навколишньою природою. Вона проходить 
через село та Янівські ліси.

Крім того, організовуються різдвяні та періодичні майстер-класи:

ÄÄ Різдво – виготовлення подарунків, таких як „різдвяна магія в банці”, 
3D кульки, 3D снігові кулі, різдвяні гноми, різдвяні прикраси, ялинкові 
прикраси, дерев’яні ангели, різдвяні гірлянди, підсвічники тощо.

Фото 12.14. Сувеніри з Касіна 
Загрода.  Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.13. Виріб Катажини Дзадз. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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ÄÄ Великдень – виготовлення подарунків, таких як підставка для яєць, зайці-
обнімашки, великодні картини, великодні прикраси, дерев’яна прикраса із 
зображенням зайця або писанок тощо.

ÄÄ епізодичні майстер-класи – наприклад, виготовлення подарунків до 
Дня матері, Дня батька, Дня бабусі, Дня дідуся, Дня Землі, Дня захисту 
дітей, Дня Андрія, екологічні майстер-класи – виготовлення нових речей 
з перероблених матеріалів, наприклад, намиста, шкільного приладдя, еко-
сумок, еко-картин тощо

Контакт:
Kasina Zagroda

	 Łążek Garncarski 16, 23-300 Janów Lubelski

	 +48 692 305 248

 	 biuro@kasinazagroda.pl

ЗУМ ПРИРОДИ В ЯНОВІ ЛЮБЕЛЬСЬКОМУ

Зум Природи – парк науки та відпочинку 
(Фото 12.15). Тут розташовані чотири су-
часні освітні лабораторії, де можна по-
єднати навчання з  розвагами. Тут є  сквер 
позитивної енергії, велодоріжки, пішохідні 
доріжки з  фонтанами, тренажерні зали 
під відкритим небом, мотузковий парк та 
булевий майданчик, оточені природною 
рослинністю. Ви також можете відвідати exit 
room (escape room).

Зум Природи складається з 4 лабораторій (1 основної та 3 менших, додаткових).

Лабораторія „Зум Природи” – головна лабораторія, виставковий об’єкт, де можна 
побачити флору і фауну світу (Фото 12.16), шари структури ґрунту, виставку при-
родничої історії Янівщини, різні види рослин і тварин, які перебувають під охоро-
ною. Ця лабораторія демонструє флору і фауну за допомогою сучасних мультиме-
дійних засобів, інформаційних стендів, акваріума і тераріума.

Фото 12.15. Зум Природи.  Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк
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Завдяки спеціальним об’єктивам і камерам відвідувачі можуть побачити природу, 
яку не можна побачити неозброєним оком. Також представлені різні типи ґрунтів, 
зокрема льодовиковий тил (Фото 12.17), краківський мул, лес, доломіт і вапняк. 
На даху будівлі знаходиться тераса з лавками та оглядовим майданчиком.

Лабораторія „Лісове руно” – призначена для груп дошкільного та раннього віку. 
Це так званий лісовий дитячий садок, де роль вихователя виконує бджола або 
мураха. Метою виставки є ознайомлення дітей з ботанікою та навчання їх навичкам 
спостереження за природою). Простір лабораторії включає в  себе майстерню, 
сенсорно-рухові та мультимедійні елементи.

Лабораторія орнітології та тропосфери, де відвідувачі можуть дізнатися про 
атмосферні явища, багатство орнітофауни Янова та принципи аеродинаміки. 
Відвідувачі можуть дізнатися про різні види птахів, навчитися розпізнавати їх за 
співом (Фото 12.18), а також привести птаха в рух. У розділі, присвяченому тропо-
сфері, відвідувачі можуть навчитися, серед іншого, розпізнавати хмари, познайо-
митися з атмосферними фронтами та дізнатися, як утворюється гроза.

Фото 12.16. Акваріум у лабораторії Зум Природи.  Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.17. Купа глини в лабораторії Зум Природи.  Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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Лабораторія енергетики та переробки відходів 
– виставки в  цьому приміщенні представляють 
інформацію про джерела енергії, способи їх 
використання, а  також про переробку відходів та 
формування проекологічного ставлення до довкілля. 
Відвідувачі можуть дізнатися про принципи побудови 
гідроелектростанції або вітрової електростанції, 
побачити так звану „стіну відходів”, інсталяції з пе-
рероблених предметів та мозаїку з  переробленого 
скла. Окремо виділена зона для майстерні мікроско-
пів (Фото 12.19).

Територія парку додатково включає в себе:

ÄÄ мотузковий парк з 5-ма маршрутами, 
придатними для людей різного віку. Всі 
атракціони мотузкового парку доступні 
для людей з особливими потребами без 
додаткової оплати (Фото 12.20),

ÄÄ Зум Exit Room, де можна спробувати свої сили 
у вирішенні низки головоломок. На вибір 
пропонується дві теми: „Підвал з привидами” 
та „Шалені 70-ті”. Необхідне попереднє бронювання за телефоном +48 
538 208 710,

ÄÄ енергетична площа, на якій розташовані фонтани з підсвічуванням, 
керовані системою DMX. Фонтани були вбудовані в плиту площі і після 
заходу сонця створюють дивовижне видовище завдяки незалежному 
RGB-підсвічуванню кожного фонтану. Енергетична площа оснащена 
обладнанням, яке не зустрічається більше ніде: архімед (машина, 

Фото 12.18. „Пташине радіо” 
в Зум Природи.  Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк

Фото 12.19. Майстер-клас з мікроскопії в Зум Природи. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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в якій енергія людських м’язів перетворюється на потенційну енергію 
запрудженої води, яка потім перетворюється на кінетичну енергію 
обертання, що приводить в рух тарілки), вентилятор (машина, що ілюструє 
перетворення кінетичної енергії обертання в енергію імпульсу повітря), 
компресор (машина, в якій енергія людських м’язів перетворюється на 
потенційну енергію стисненого повітря, а потім на кінетичну енергію, що 
піднімає сталеве ковадло і генерує звук труби), пружинна машина (показує, 
як виробляється електроенергія),

ÄÄ креативний парк з різнокольоровими надувними фігурами, лабіринтом, 
батутом, гігантськими блоками та м’ячами. Сюди також можна прийти 
на археологічні майстер-класи. Додаткові атракції включають ігри 
з анімаційною слінгом і гігантськими мильними бульбашками. У дощову 
або несприятливу погоду розваги можна продовжити в купольному наметі. 
У суботу та неділю два гігантські талісмани запрошують вас приєднатися 
до веселощів: Мурашка Сьюзі та лелека Дизьо,

ÄÄ дві охоронювані зони для купання з 500-метровим пляжем,

ÄÄ прокат спорядження для відпочинку та водних видів спорту,

ÄÄ спортивні майданчики – футбол, волейбол, пляжний футбол,

ÄÄ пішохідні стежки,

ÄÄ тренажерні зали під відкритим небом (Фото 12.21),

Фото 12.20. Мотузковий парк у Зум Природи. Допомога людям з особливими потребами 
у пересуванні Фото: відділ промоції – Zoom Nature

Фото 12.21. 
Тренажерний зал у Зум 
Природи.  Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк
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ÄÄ доріжка з наріжним каменем,

ÄÄ 3D-кінозал 
з конференц-залом,

ÄÄ заклади харчування – 
„Тереська кухня” (Фото 
12.22), „Грін-бар”, „Гриль-бар”, 
дитячий бар, кав’ярня.

Зум Природи також запрошує вас 
на тімбілдингові заходи зі стрільби 
з лука та лазертагу.

Контакт:
Zoom Natury sp. z o.o.

	 ul. Świerdzowa 41, 23-300 Janów Lubelski 

Лабораторії	  +48 608 618 964,  rezerwacja@zoomnatury.pl 

Мотузковий парк	  +48 664 028 176,  park-linowy@zoomnatury.pl 

Креативний парк	  +48 664 026 297,  park-kreatywny@zoomnatury.pl 

Кафе	  +48 696 629 319,  gastronomia@zoomnatury.pl 

Острів/проживання	 +48 784 529 688,  biuro@zoomnatury.pl 

Exit Room 	  +48 538 208 710 

Оренда водного спорядження    +48 664 965 389

	 zoomnatury.pl

ВИНОРОБНЯ ДВА ПАГОРБИ В МОДЛІБОЖИЦЕ

Виноробня Два Пагорби (Фото 12.23 і 12.24) розташований у Модлібожице на 
межі Люблінської височини, регіону Розточчя і Сандомирської улоговини. Перша 
згадка про нього датується 15 століттям. 1642 року Модлібожице отримало гра-
моту завдяки зусиллям Станіслава Вєтєського гербу Роля, який обіймав посади 
стольника і белзького старости. Після Січневого повстання 1869 року вони втра-
тили його як покарання, але повернули його 1 січня 2014 року. У Модлібожицях 
варто відвідати костел Святого Станіслава 17 століття зі склепінчастими стелями 

Фото 12.22. Кухня Терески в Зум Природи.   
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://zoomnatury.pl/
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в стилі люблінського ренесансу. Біля косте-
лу знаходиться дзвіниця 1775 р. На цвинта-
рі – братська могила повстанців Січневого 
повстання. Пам’яткою є також колишня сина
гога, збудована близько 1760 р. Вона була 
зруйнована після 1945 р., але в  подальші 
роки відбудована з  притвором та емпорою 
для жінок. Вздовж фасаду розташована 
лоджія на колонах. Сьогодні синагога слугує 
Громадським культурним центром [Turski, 
Wyszkowski 2016, с. 110]. Варто також про
гулятися вуличками Модлібожиць, милуючись 
дерев’яними кам’яницями 19 століття.

У Модлібожицях є легкі піщані ґрунти і важкі 
глинисті ґрунти – обидва типи зустрічаються 
по обидва боки виноградника, що дозволяє 
створювати багато унікальних за смаком вин. 
Перший виноград був посаджений Павлом 
Фірошем (Фото 12.25) у 2015 році на площі 60 
арів. На сьогоднішній день виноградник вклю-
чає в  себе ділянки загальною площею 2  га, 
на яких висаджено понад 7 000 лоз. З само-
го початку виноград вирощується органічно, 
оскільки тільки так він може дати сік найви-
щої якості, з якого згодом виробляється вино 
виняткового смаку та аромату. Пропозиція 
виноробні включає білі вина, вино „першого 
заморозку”, яке є  дуже рідкісним на поль-
ському ринку, та сіре вино. Вино „першого 
морозу” виготовляється з  фруктів, зібраних 
пізньої осені, коли настають перші заморозки, 
що забезпечує більшу міцність і  солодкість. 
Сіре вино виготовляється з  червоних сортів, 
але в  процесі вініфікації відсутня мацерація, 
тобто сік відразу відокремлюється від шкірки, 
а  не витримується разом з  нею. Сорти, які 
вирощують для білого вина та вина „першого 
заморозку”: Гіберналь, Сейваль, Б’янка, Блан, 

Фото 12.24. Виноградник Два Пагорби. 
Винна вітрина на кахельній кухні.  
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.23. Виноградник Два Пагорби. 
Експозиція вин.  Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 12.25. Власник виноробні Два 
Пагорби – Павел Фірош.  Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк
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Світанок і  Відаль Блан, а  для сірого вина: 
Рондо, Леон Мійо та Марешал Фош.

Вино витримується у пляшках, а не в бочках. 
Завдяки виготовленню за шампанським 
методом, воно легке, ніжне та освіжаюче, 
ідеально підходить для спекотних літніх днів.

Виноробня пропонує:

ÄÄ екскурсія з дегустацією вина (Фото 
12.26),

ÄÄ розповіді про виноградник та роботу 
під час збору винограду,

ÄÄ день відкритих дверей,

ÄÄ продаж вина на місці та поштою.

Пропозиція доступна за попереднім записом.

Контакт:
Winnica Dwa Wzgórza Paweł Firosz

	� ul. Błotna 8, 23-310 Modliborzyce

  �+48 784 947 179, +48 784 947 114

 	 winnica@dwawzgorza.pl

	 dwawzgorza.pl

ЯНІВСЬКИЙ ЛІС, ШКЛЯРНЯ
Відвідуючи гончарне село, варто також завітати до села Шклярня, де мешкає 
нащадок колишнього тарпана – кінь Білґорай. Колись село називалося Нізіол і було 
лісовим селом гутників. Свою назву воно змінило після того, як тут побудували 
скляний завод, який виробляв переважно пляшки для пивоварні у Звежинець.

Фото 12.26. Дегустація вина.  
Фото: Павел Фірош 

ЦІКАВИЙ ФАКТ
На початку 19 століття родина Замойських ліквідувала лісовий мисливський 
заповідник, а місцевих тарпанів віддали місцевим фермерам. Фермери схре-
щували їх з кіньми. У Біловежі та Попельно у міжвоєнний період намагалися 
розводити тарпанів, яких і сьогодні називають польськими кониками.

http://dwawzgorza.pl/pl
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Село розташоване в межах Янівського лісового ландшафтного парку. Цей парк був 
створений у 1984 році і лежить у центральній та центральній частині лісу Соль. Це 
один з найбільших лісових комплексів у Польщі. Його площа становить 30 691,42 
га. Ці ліси містять старовікові деревостани з переважанням сосни та ялиці [Łapińska, 
Zieliński 2014, с. 56–57]. Тут зустрічаються як заболочені ділянки, так і  сухі ліси, 
а також збереглися фрагменти лісу з первісним характером. На природних боло-
тах побудовано низку середньолісових ставків, які займають близько 3,6% терито-
рії ландшафтного парку [Mazurek-Kusiak 2016, с. 156–166]. Це також найбільший 
комплекс ставків у Польщі. Крім того, лісовий ландшафт урізноманітнюють дюнні 
дамби, річкові долини та середньолісові торфовища. У парку росте понад 130 рід-
кісних рослин, 30 з яких перебувають під охороною. Янівські ліси також є місцем 
проживання 130 видів птахів (наприклад, підорлик малий і підорлик великий, скопа, 
лелека чорний, журавель) і заповідником для лісових ссавців (наприклад, олень бла-
городний, лось, вовк, кабан) [Rąkowski та ін. 2004, с. 608]. У цьому парку створено 
шість природних резерватів:

1.	 Історико-природний заповідник „Янівські ліси” – площею 2 676,87 га, 
створений у 1984 році для захисту соснових лісів, вільхових лісів, ялицевих 
лісів, боліт і торфовищ. Через заповідник протікає річка Бранвія з дерев’яним 
мостом, а також простягається вкрита лісом дюна Поритове-Взгуже. Це місце 
є також історично цінним, оскільки тут знаходяться партизанські могили та 
вогневі позиції, а також сліди окопів. Саме тут відбулася найбільша битва 
між польськими партизанами та німецькими окупаційними військами під час 
Другої світової війни [Wójcikowski, Paczyński 1982, с. 53];

2.	 Ястковіцький лісофлористичний заповідник – площею 45 га, охороняє 
старовікові ліси Сольської пущі, в тому числі двохсотлітні дуби, ялиці та липи;

3.	 Лісово-торф’яний заповідник Каче-Блота – площею 168,67 га, створений 
у 1988 році, захищає заболочений ліс, дюни та високі торф’яні болота. 
Ландшафт цього заповідника нагадує стародавній праліс; ви можете увійти 
в нього і відчути, що перебуваєте в середньовічному лісі;

4.	 Природний заповідник Ленка – площею 377,35 га, створений у 1989 
році, охороняє багатовидові комплекси лісових насаджень з природними 
характеристиками: ясенові та вільхові ліси, ялицеві або букові ліси;

5.	 Заповідник торф’яних боліт Імієлти-Луг – площею 737,8 га, створений у 1988 
році, захищає болота, ставки, дюни і торф’яні болота. Він містить вологий ліс, 
який є притулком для водоплавних птахів [Sawicka 2008, с. 53];

6.	 Заповідник Шклярня – площею 278,32 га, створений у 1989 році, охороняє 
сосново-ялицевий ліс з лісофлористичними угрупованнями та фрагментами 
букового лісу з домішками вільхи, дуба та середньолісового лугу [Boguszewski 
та ін. 2014, с. 8].
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ЦІКАВИЙ ФАКТ
Не лише природа робить Янівські ліси унікальними. У місцевому ландшафті 
можна знайти сліди минулого у вигляді дерев’яної архітектури, костелів і каплиць, 
а також цілих міських комплексів [Rąkowski та ін. 2004, с. 608]. Серед найцікавіших 
– костел у  Момотах Ґурних, присвячений св. Адальберту, де все оздоблення, 
поліхромія, барельєфи, вітражі, меблі і навіть хрестильна купіль та сповідальня були 
вирізьблені неординарним скульптором-самоуком, парафіяльним священиком о. 
Казімєжем Пінчуреком (1928–1999).

 Перший парох, о. Казімєж Пінчурек, збудував дерев’яну церкву на основі старої 
каплиці разом з вірними між 1972 і 1975 роками – без дозволу на будівництво 
і  без жодних архітектурних планів, оскільки служби безпеки комуністичної 
держави не давали дозволу на будівництво. У 1975 році священик почав власноруч 
оздоблювати церкву. Спочатку він вирізьбив вівтар у формі Голгофи (Фото 12.27). 
Потім запросив на допомогу художників з  Академії образотворчих мистецтв 
у Варшаві, але скульптори, побачивши його роботу, відмовилися допомагати, бо 
боялися, що костел втратить свій унікальний характер. Парафіяльний священик 
був змушений завершити роботу сам. Він прикрасив склепіння нефа скринями із 
зображенням символів страстей і смерті Ісуса Христа та таємниць Розарію (Фото 
12.28). Вікна мають вітражі, в яких кольорове скло поєднується з дерев’яними, а не 
металевими рамами [Krugier 2007, с. 109–110].

Фото 12.27. Вівтар костелу в Момоти-Гурне. 
Джерело: Bahej 2009.

Фото 12.28. Скарбниці на стелі 
в костелі в Момоти-Гурне. 
Джерело: Bahej 2009.
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Рекомендоване житло
Ośrodek Edukacji Ekologicznej

	 ul. Bohaterów Porytowego Wzógrza 35h, 23-300 Janów Lubelski

	 +48 15 872 42 44, +48 608 203 395

	 lasyjanowskie.com

Hotel Duo SPA
	 ul. Turystyczna 10a, 23-300 Janów Lubelski

	 +48 15 872 28 80, +48 601 636 800

 	 recepcja@duojanow.pl, biuro@duojanow.pl

	 duojanow.pl

Rezydencja Sosnowa
	 ul. Turystyczna 10a, 23-300 Janów Lubelski

	 +48 669 005 500

 	 recepcja@rezydencjasosnowa.pl

Kasina Zagroda
	 Łążek Garncarski 16, 23-300 Janów Lubelski

	 +48 692 305 248

 	 biuro@kasinazagroda.pl

FACEBOOK	 Kasina Zagroda

Рекомендовані заклади харчування
Restauracja Hetmańska
	 ul. J. Zamoyskiego 53, 23-300 Janów Lubelski

	 +48 15 872 01 99

 	 restauracja.hetmanska@poczta.onet.pl

FACEBOOK	 Restauracja Hetmańska

https://lasyjanowskie.com/
https://www.duojanow.pl/
https://www.facebook.com/KasinaZagroda
https://m.facebook.com/profile.php?id=100068365605542&_rdr


13	Кіньківці – Село Фантазії

Кіньківці – розташоване в  Підкарпатському воєводстві Перемишльського 
повіту, приблизно за 6 км від Перемишля [Matela 2022, с. 152]. Це мальовниче 
село (Рисунок 13.1, Фото 13.1), розташоване біля лісу та річки Сян, на тери-
торії якого знаходиться спеціальна природоохоронна зона площею 1374,76 
га (територія Природа 2000). У ньому налічується близько 160 домогоспо-
дарств, в яких проживає 580 мешканців. У селі є бібліотека та дитячий садок. 
Це було королівське село, що належало до Перемишльського староства. 
На зламі 16–17 століть адміністративно входило до Руського воєводства 
[Jabłonowski 1901, с. 1]. До 1954 року існувала ґміна Кіньківці, зараз – лише 
село [https://kunkowce.przemyska.pl].

У 1870 році в  Кіньківцях була збудована невелика каплиця, яку заснувала 
родина Єдлінських, власників села. Наступний власник, Владислав 
Лозинський, розширив і відреставрував її у 1890 році. У 1932 році розпочалося 
будівництво мурованого костелу. Храм освятили 4 липня 1937 року, надавши 
йому ім’я Матері Божої Ченстоховської. Під час Другої світової війни парафією 
в Куньківцях опікувався салезіянський священик Августин Пічура. Першим 
парохом був призначений о. Станіслав Ґрембський, який служив від 1949 до 
1993 року.

Рисунок 13.1. Карта атракцій у Селі Фантазії. 1. Село Фантазії в Кіньківцях, 2. Форт 
Лентувня, 3. Перемишльське Асоціація Друзів Доброго Солдата Швейка, 4. Замок 
Красічин, 5. Маріуш Беднарж – туристичний екскурсовод (заповідник з кизилу).  
Розробка карти: Шимон Хмелевський 

https://kunkowce.przemyska.pl/
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Вони були пов’язані з Кіньківців:

ÄÄ Януш Длужнякевич (1888–1932) – полковник піхоти Війська Польського, 
який потонув у річці Сан поблизу Кіньківців у 1932 році [Łoza 1939, с. 58],

ÄÄ Ришард Ліншайд (1909–1940) – народився в Кіньківцях, юрист, 
підприємець у сфері транспорту і судноплавства, підпоручик запасу 
кавалерії Війська Польського. Помер у Харкові [Stachowicz 1960, с. 67].

Село Кіньківці прилягає до Перемисько-Динівського охоронного ландшафту, 
створеного в  1987 році, з  субгірським характером, з  красивими пагорбами, 
пересіченими струмками. Пагорби не дуже високі, досягаючи максимум 430 м 
над рівнем моря. Мальовничий ландшафт складається з мозаїчних орних полів, 
зелених лісових комплексів і річок, що звиваються в долинах. Тут можна знайти 
пам’ятки природи: 400-річний дуб черешчатий в Бабіце, дуб черешчатий в Кузьміні, 
400-річна липа в  Динові, 200-річний дуб в  Динові, 200-річна липа в  Пручніку, 
300-річна липа в Пручніку, 400-річний дуб черешчатий в Ваповіцах, 450-річний 
дуб черешчатий в  Ваповіцах, комплекс з  декількох десятків дубів черешчатих 
в парку в Бахурі.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
У Солецькому, Дубецькому, Аксманіцькому та Комарницькому районах 
є  соленосні утворення, які є  своєрідним феноменом для геологів [https://
www.polskawliczbach.pl/wies_Kunkowce].

Фото 13.1. Дорога, що веде до села Кіньківці. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://www.polskawliczbach.pl/wies_Kunkowce
https://www.polskawliczbach.pl/wies_Kunkowce
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ТУРИСТИЧНІ АТРАКЦІЇ

Село Фантазії (Фото 13.2) було засноване ентузіастами фентезі. Головною ме-
тою було побудувати поселення, схоже на дерев’яне укріплене містечко. Село 
Фантазії було засноване у  2010 році і  виникло на базі молодіжної організації 
„Клуб Фантастика – Перемиська гільдія фантастів”. Лідером Клубу Фантастики 
був Реміґіуш Мацюпа (Фото 13.3), який перетворив хобі на стиль життя. Село 

Фото 13.2. Село Фантазії в Кіньківцях. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 13.3. Ремігіуш Мацюпа 
– лідер Села Фантазії. Фото: 
Анна Мазурек-Кусяк

Фото 13.4. 
Корчма під 
повішенням. 
Село Фантазії. 
Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк
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Фентезі відсилає до літератури магії та меча, світу фантастики та казок, але на 
тлі середньовічної Польщі. Село базується, серед іншого, на таких романах, як 
„Володар перснів” або „Хоббіт”, серії оповідань і романів „Відьмак”, казках братів 
Грімм, а також польських легендах і казках. Нині в селі можна побачити: мережу 
укріплень з частоколом, вежами та валами, оборонний форт з кастелюмом, корч-
му (Фото 13.4), лазню, кузню, стайню та десять середньовічних хат. Також доступ-
ні альтанки з каміном.

Власник села, Ремігіуш Мацюпа, 
запрошує учасників долучитися до 
розваг таким чином: Світ магії та гри 
на мечах, почерпнутий з легенд і казок, 
– це світ фантазії. У парку, який ми 
створюємо, уява стає реальністю. Коли 
ви сідаєте за глиняний кухоль у корчмі, 
з кузні доноситься звук роботи коваля. 
Фігура в капюшоні неодмінно довірить 
вам важливу місію з  порятунку землі, 
яку тільки ви можете виконати. Ліс 

Фото 13.5. Майстер-клас з фітотерапії. Село 
Фантазії. Фото: Агата Кобилка

Фото 13.6. Пікнік „Перуниця” у Село Фантазії у Кіньківцях. Фото: Анна Мазурек-Кусяк



 

220

К
ІН

Ь
К

ІВ
Ц

І 
–

 С
Е

Л
О

 Ф
А

Н
ТА

З
ІЇ

ховає в собі багато сюрпризів, особливо в найтемніших його куточках. У цьому 
королівстві ви зустрінете відьом і чарівників, лицарів і розбійників, лісових ельфів 
і лютих орків. Пориньте у світ, про який досі знали лише з розповідей [Maciupa 
2022].

У Селі Фантазії відбуваються циклічні заходи, зокрема Травневий фестиваль, 
Купальська ніч та щорічна зимова гра у  світі „Пісні льоду та полум’я” Джорджа 
Мартіна. Для дітей та молоді організовуються рухливі ігри та заходи. Відзначаються 
також місцеві та громадські свята. Власник села прагне, щоб поселення 
було самодостатнім, а  ентузіасти фентезі мали змогу жити в  ньому постійно 
(довгострокова оренда). Дерев’яні будівлі часто слугують тлом для зйомок фільмів 
і музичних кліпів.

Спеціалізація селища – теренові ігри. Село було створено, щоб стати живим 
місцем, де актори створюватимуть пригоди на замовлення. Село об’єднує 
аніматорів, художників, волонтерів, ремісників та будівельників, які надають ігрові 
послуги для дітей та дорослих. У Селі Фантазії також організовують: дитячі ігри, 
польові ігри, лісові ігри, тімбілдинги, фестивалі, реконструкції середньовічних та 
казкових битв, майстер-класи з лікування травами (Фото 13.5), слов’янські пікніки 
(Фото 13.6).

Контакт:
Remigiusz Maciupa

	 Ogrodziska, Kuńkowce, 37-700 Przemyśl 

	 +48 512 770 641

 	 wioskafantasy@gmail.com

FACEBOOK	 wioskafantasy

ІНШІ АТРАКЦІЇ
ФОРТИ

Перемишльська земля, на якій розташоване Село Фантазії, оточена форте-
цями. Таким чином, веломаршрут Перемишльської фортеці отримав назву 
[Paradysz, Hop 2021, с. 95]. Південна частина маршруту проходить переважно 
сільськогосподарськими угіддями, північна – гірська та лісиста. Це музей полів 
битв Першої світової війни під відкритим небом (Фото 13.2).

https://www.facebook.com/wioskafantasy/?locale=pl_PL
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ФОРТ VIII ЛЕНТУВНЯ

На північ від села Куньківці розташований форт VIII Лентувня (Фото 13.7). Це пер-
ший постійний форт Перемишльської фортеці і водночас символ важливих тех-
нічних і доктринальних змін у фортифікації. Цей форт був побудований між 1854 
і 1855 роками, під час кризи Кримської війни. Близько 1800 року галицькі форте-
ці відмовилися від тимчасових споруд на користь будівництва постійних фортів, 
оскільки Росія почала розглядатися як життєздатний і загрозливий супротивник.

Фото 13.7. Форт VIII Лентувня. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Рисунок 13.2. Карта фортець Перемишльської землі. Джерело: Forty Ziemi Przemyskiej. 
У: G. Karnas, Twierdza Przemyśl. Mapa. UM Przemyśl, 2017.
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Цей форт був експериментальною роботою, 
оскільки в  ньому вперше був використаний 
бетон для будівництва. Під час облоги 1914–
1915 років споруда не зазнала прямого напа-
ду. У міжвоєнний період її використовували 
як військовий склад. У 1939 році тут велися 
оборонні бої проти окупаційних військ. Після 
війни форт став складом для підприємства 
з  переробки фруктів. Згодом його орендував 
Вєслав Соколик. Тоді під керівництвом Томаша 
Ідзіковського, фахівця з фортифікації, форт став 
першим зразково прибраним і пристосованим 
фортом Перемишльської фортеці.

Форт можна відвідати безпечно, оскільки всі люки перекриті. На його території 
облаштовано два оглядові майданчики, з яких можна милуватися красою лісового 
ландшафту (Фото 13.8). У лісі поруч з фортом можна побачити сліди боїв періоду 
облоги фортеці. У форті розміщена виставка, присвячена Перемишльській форте-
ці, а також меморіальна дошка у пам’ять про угорського поета Гейзу Дьоні (Фото 
13.9), який, будучи солдатом, пережив кошмар облоги, про що описав у  своїх 
творах.

Контакт:
Fort VIII Łętownia

Mirosław Majkowski – президент Асоціації фортечних громад 
Перемишльської фортеці

	 Łętownia, 37-700 Przemyśl

	 +48 509 669 953

Фото 13.9. Сувенір на згадку 
про перебування Ґізи Ґітні 
у Перемишльській фортеці.  
Фото: Агата Кобилка

Фото 13.8. Пейзаж з оглядової зони. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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АСОЦІАЦІЯ ДРУЗІВ ДОБРОГО СОЛДАТА ШВЕЙКА

Асоціація Друзів Доброго Солдата Швейка в Перемишлі 
має на меті популяризацію роману Ярослава Гашека 
„Пригоди доброго солдата Швейка”, який повертає 
туристів та відвідувачів до часів Першої світової вій-
ни та битв, що відбувалися на Перемишльщині за 
часів Австро-Угорщини. „Пригоди доброго солдата 
Швейка”, що переносить туристів та відвідувачів до 
часів Першої світової війни та боїв, які відбувалися на 
Перемишльщині за часів Австро-Угорщини. Четвертий 
і  останній том, під назвою „По праславному лану”, 
описує події, пережиті головним героєм у  Перемишлі 
в  липні 1915 року після взяття фортеці. Швейк, ску-
павшись у ставку в Добромилі, переодягнувся у форму 
російського солдата. Через це його визнали російським 
шпигуном і  змусили повернутися до Перемишля під 
наглядом жандармського патруля.

Президентом асоціації є Збіґнєв Роман Ружицький (Фото 13.10), який опікується 
всіма виставками, розташованими в Саноцькій брамі (Фото 13.11), а також пропо-
зицією асоціації.

Фото 13.11. Виставка біля Саноцької брами. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 13.10. Збігнєв Роман 
Ружицький – президент 
Асоціації. Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк
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Місією товариства є  популяризація 
Перемишльської фортеці та постаті 
Юзефа Швейка, організація історичних 
реконструкцій з  часів перебування 
Перемишльщини під владою Австро-
Угорщини, організація культурно-
розважальних заходів, пов’язаних 
з  постаттю Юзефа Швейка, а  також 
благодійна діяльність. Товариство 
співпрацює з  угорцями, чехами та 
українцями задля нового погляду на 
спільну історію.

Товариство базується у  Саноцькій брамі (Фото 13.12). Основна частина брами 
була збудована з цегли у 1887 році, тоді як частина, розташована на крутих схилах 
пагорба над Саноцькою дорогою, була збудована лише у 1897–1899 роках. Там, 
де серцевина брами перетинала дороги, були створені переїзди, які можна було 
перекрити, так звані бар’єри. Саноцький шлагбаум був єдиним, що мав так званий 
блокгауз, а по обидва боки дороги були розташовані позиції для двох польових 
гармат. Особовий склад застави складався з 10 піхотинців і 17 артилеристів. Сам 
бар’єрний перехід закривався двома воротами – ажурними воротами з дротяною 
сіткою і суцільними сталевими воротами з гарматними стовпами. До наших днів 
зберігся блокгауз з дозорними воротами та одна з позицій польової артилерії.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
Правила та інструкції для фортець залишали рішення про закриття або відкриття 
переходів через браму в мирний час за комендантом фортеці. Зазвичай переходи 
були відкритими, але місцеві умови могли вплинути на рішення про закриття брами. 
У воєнний час ворота залишалися зачиненими. Їх відкривали під час маршу військ або 
проїзду транспорту. Відчиняти браму завжди слід було з належними запобіжними 
заходами. Ключі від брами знаходилися у начальника варти, який особисто відчиняв 
браму за допомогою озброєних охоронців. Правила передбачали, що одна брама 
мала бути відчиненою, а інша – зачиненою. У випадку Санокського бар’єру, щоб не 
відкривати всю браму під час проходу невеликих груп солдатів, поруч з головними 
воротами були також невеликі патрульні ворота. Другорядні проходи через ядро, 
необхідні для цивільного спілкування, відбувалися лише в  мирний час, тоді як 
у воєнний час ворота перекривалися двома стінами з дерев’яних балок, між якими 
насипалася земля, утворюючи міцну барикаду.

Фото 13.12. Саноцька брама. Фото: Анна 
Мазурек-Кусяк
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Саноцька брама лежить біля підніжжя пагорба (Фото 13.13), з’єднаного з  пар-
ком замку Мар’яна Стронського, в якому знаходиться піхотний пост з блокгаузом 
і форт XVIc „Три хрести”.

Пропозиція:

ÄÄ відвідування Санокської брами,

ÄÄ популяризація знань про твір Ярослава 
Гашека „Пригоди Доброго Солдата 
Швейка”, популяризація постаті 
Йозефа Швейка та його зв’язків 
з Перемишлем, а також організація 
з цією метою культурно-розважальних 
заходів. „Пригоди Доброго Солдата 
Швейка”, популяризація постаті 
Йозефа Швейка та його зв’язків 
з Перемишлем, а також організація 
з цією метою культурно-розважальних 
заходів,

ÄÄ організація велопробігів слідами 
Йозефа Швейка навколо 
Перемишльської фортеці,

Фото 13.13. Піднесення над Саноцькою брамою. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 13.14. Сертифікат і медаль асоціації. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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ÄÄ організація прогулянок слідами солдата Швейка,

ÄÄ організація шахових турнірів,

ÄÄ організація Швейкого гала-концерту,

ÄÄ організація фотоподій під відкритим небом „Швейківські маневри 
в об’єктиві”,

ÄÄ організація „Фортечних маневрів” з Йозефом Швейком в районі 
Перемишля,

ÄÄ видача посвідчень, перепусток та нагородження медалями „Захисник 
Перемишльської фортеці” (Фото 13.14).

Контакт:
Przemyskie Stowarzyszenie Przyjaciół Dobrego Wojaka Szwejka

	 ul. Sanocka 19, 37-700 Przemyśl, skr. poczt. 544

	 +48 600 851 644

 	 z.ruzycki@um.przemysl.pl

FACEBOOK	 facebook.com/szwejkprzemysl/

КРАСІЧИНСЬКИЙ ЗАМОК

Замок у Красічині (Фото 13.15) був побудований на дорозі, що веде з Перемишля 
до Санока, і  є  пам’яткою ренесансно-маньєристичної архітектури в  Польщі. 

Фото 13.15. Замок у Красичині. Джерело: www.krasiczyn.com.pl

https://www.facebook.com/szwejkprzemysl/
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Близько 1540 року Якуб з Сєчіни збудував оборонну фортецю на території села 
Слівниця. Цю справу продовжив Станіслав Красіцький з Рогаля гербу, який обі-
ймав посаду перемишльського каштеляна. Він був нащадком мазовецької шлях-
ти, яка прибула сюди в 16 ст. Як придворний маршалок і довірена особа коро-
леви Анни Ягеллонки брав участь у поході до Швеції. За участь у війнах проти 
татар і  Москви отримав посаду коронного підчашого і  4 староства. Отримані 
доходи від староств дозволили йому побудувати замок, який був збудований 
у другій половині 16 ст. Замок був побудований з місцевого каменю з викорис-
танням цегляного щебеню. Західне, південне і східне крила та частина північного 
крила слугували захисними стінами. Поруч з  північним крилом був розташова-
ний одноповерховий однокамерний житловий будинок. Марцін Красицький, син 
Станіслава, перетворив оборонний безсердечний замок на розкішну аристокра-
тичну резиденцію. Будівля отримала багате оздоблення сграфіто із зображенням 
посад польських королів, медальйонів з  погруддями імператорів та вибраними 
біблійними сценами. Стіни замку були увінчані декоративним аттиком, а  на 
західній стіні була збудована вежа з годинником, а також міст, що з’єднував замок 
з  колишнім торговим шляхом і  містом Красичин. Після смерті Красицьких, які 
не дожили до народження спадкоємця, замок і  маєток Красичин успадкували 
родини Моджевських, Вояковських, Тарловських, Потоцьких і  Пінінських. 
У  1835 році маєток Красічин купив князь Леон Сапєга, який перетворив замок 
на грандіозну резиденцію і  розвинув його господарську функцію. Він не лише 
провів капітальний ремонт замку, але й побудував пивоварню, лісопильню та 
мануфактуру сільськогосподарських машин, забезпечивши місцеве населення 
роботою. Він також активно займався благодійністю та громадською діяльністю. 
Він володів замком до 1944 року, після чого він перейшов у власність Народної 
держави. Спочатку в ньому розміщувався Лісотехнічний технікум. У 1970-х роках 
будівлею опікувався Варшавський автомобільний завод, а в 1996 році – Агентство 

Фото 13.16. Інтер’єр готельного номера. Замок у Красічині. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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промислового розвитку, яке після реконструкції перетворило замок на готель 
(Фото 13.16), ресторан і музей, водночас створивши чудовий замково-парковий 
комплекс у Красичині.

Замок зберіг свій первісний вигляд 17 століття, незважаючи на численні війни та 
пожежі. Будівля орієнтована на чотири сторони світу і побудована за чотирикутним 
планом. На кожному куті стоять круглі вежі: Божественна, Папська (Фото 13.17), 
Королівська та Шляхетська, які мали відображати прийняту власниками систе-
му цінностей та ієрархію світу. Замок часто відвідували польські королі, такі як 
Сигізмунд ІІІ Ваза, Владислав IV, Ян Казимир та Август ІІ.

Замкова каплиця, розташована в Божественній вежі, є найціннішою архітектурною 
пам’яткою замку. Гордістю замку є також багато різьблені портали, лоджії, аркади 
та сграфіто (площею близько 3500 м2). Стелі представницьких залів були прикра-
шені скульптурою та розписами. Найбільш вражаючою була стеля Великої зали, 
прикрашена 18 картинами в  золотих рамах, 12 з  яких зображували передісто-
рію історичної події, а 6 – алегоричні. Все це доповнювали різьблені з пісковика 
і  мармуру портали, плити, каміни і  красиво різьблені меблі та двері [Niedbała 
2020, с. 3–6].

Пропозиція:

ÄÄ екскурсія по замку з гідом,

Фото 13.17. Папська вежа. Замок у Красичині. Фото: Анна Мазурек-Кусяк
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ÄÄ відвідування замкової каплиці,

ÄÄ відвідування крипт у Божественній вежі,

ÄÄ екскурсія мисливським будиночком у Шляхетській вежі,

ÄÄ піднімаючись на годинникову вежу,

ÄÄ екскурсія підземеллями замку (Фото 13.18),

ÄÄ житло,

ÄÄ ресторан,

ÄÄ екскурсія історичним парком площею  
14,5 га.

Контакт:
Zamek Krasiczyn

	 Krasiczyn 179, 37-741 Krasiczyn

	 +48 16 671 83 12

 	 hotel@krasiczyn.com.pl

	 www.krasiczyn.com.pl

ОГЛЯДОВА ЕКСКУРСІЯ З РЕКОМЕНДОВАНИМ ГІДОМ
МАРІУШЕМ БЕДНАРЖOМ

Маріуш Беднарж (Фото 13.19) – екскурсовод 
з ліцензією PTTK для Підкарпатського воєводства, 
член перемишльського Товариства друзів доб
рого солдата Швейка. Екскурсовод проводить 
екскурсії у формі, стилізованій під Йозефа Швейка 
з  Імператорської австро-угорської армії – він 
посилається на Село Фантазії та літературних 
персонажів, а також дозволяє відвідувачам відвідати 
форти Перемишльської фортеці, представляє 
таємниці, легенди та реальні події, пов’язані 

Фото 13.19. Маріуш Беднарж – туристичний гід. 
Фото: Анна Мазурек-Кусяк

Фото 13.18. Макет ката в підземеллях замку 
в Красичині. Фото: Анна Мазурек-Кусяк

https://www.krasiczyn.com.pl/
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з  Першою світовою війною та культурною спадщиною сіл Підкарпатського 
воєводства. Із захопленням та відданістю він також розповідає про історію та 
традиції перемишльських люльок a. Екскурсовод дає можливість отримати пе-
репустку до Перемишльської фортеці та отримати сертифікат Швейковського. 
Він є організатором ватр, соціальних заходів та польських застіль з музикою.

Крім того, він керує плантацією та виготовляє і продає консервацію з кизилу: соки, 
сиропи, варення, настоянки, кизиловий оцет і каву з кизилу.

Він отримав нагороду на Міжнародному фестивалі кизилу для аматорів 
у дендропарку в Болестрашицях за свої вироби з волошок.

ЦІКАВИЙ ФАКТ
У старій Польщі шляхтич спочатку садив кизил, перш ніж починав будува-
ти будинок, тому що на плоди доводилося чекати близько п’яти років. Кизил 
був основним деревом у колишніх шляхетських маєтках. Маріуш Беднарж, 
екскурсовод.

Контакт:
Mariusz Bednarz

	 ul. Strażacka 11, 37-700 Przemyśl

	 Czworaki 5, 37-555 Sośnica  (вирощування кизилу)

  +48 662 066 832

 	 szvejk@o2.pl

Рекомендовані варіанти проживання та 
харчування
Zamek Krasiczyn

	 Krasiczyn 179, 37-741 Krasiczyn

  +48 16 671 83 12

 	 hotel@krasiczyn.com.pl

	 krasiczyn.com.pl

https://www.krasiczyn.com.pl/


Маршрути  
по тематичних селах

пропозиції туристичних продуктів

Підляське
Лю

блінське

Підкарпатське
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Червоний маршрут - для сімей з дітьми
1. Шляхетське Селище Пацова Садиба (карта, с. 8)

ÄÄ освітні заходи, с. 10–11

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 11

ÄÄ ігри на свіжому повітрі – кидання підкови в кошик, с. 11

ÄÄ Мала Галерея Польських Королів (дошки з портретами королів) – цікавинки та 
анекдоти про королів, с. 10-11

2. Дерев’яне Село (карта, с. 18)
ÄÄ освітні заходи та майстер-класи, с. 20–22

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 23

ÄÄ відвідування освітніх стежок, с. 20, 27

ÄÄ відвідування регіональної продуктової виставки, с. 23

ÄÄ відвідування Центру природничої освіти Біловезького національного  
парку, с. 24–25

ÄÄ відвідування Станції „Біловезький палац”, с. 25–26

3. Село Бульви (карта, с. 29)
ÄÄ освітні заходи, с. 30–31

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 31

ÄÄ кулінарний майстер-клас „Розгублена картопля”, с. 30

ÄÄ освітний майстер-клас „Бульволудки”, с. 30

4. Колишнє Татарське Поселення (карта, с. 38)
ÄÄ в гостях у мізаря, с. 41–43

ÄÄ перегляд муралів, с. 51–52

ÄÄ екскурсія до Музею Підляського села, с. 52–53

ÄÄ вогнище з татарськими стравами, с. 53

5. Молочне Село (карта, с. 54)
ÄÄ відвідування Молочної Ферми, с. 57–59

ÄÄ зупинитися і переночувати в Агротуризм Росса, c. 60–61

ÄÄ участь у молочних семінарах, с. 63–67

Підляське
Лю

блінське

1

2
3

4
5
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6. Країна Ромашок (карта, с. 68)
ÄÄ екскурсія музеєм під відкритим небом, с. 69–72

ÄÄ участь у різноманітних воркшопах, с. 72–74, 80–83

ÄÄ дегустація страв регіональної кухні, с. 74, 82–83

ÄÄ житло, c. 85

7. Слов’янське Городищe (карта, с. 86)
ÄÄ екскурсія до Слов’янського Городищa з Грододзядом, с. 87–89

ÄÄ участь у демонстраціях та майстер-класах у Слов’янському Городищі, с. 90–93

ÄÄ відвідування Музею білої зброї в Людвіні та Регіональної палати в Киянах, с. 99

ÄÄ ночівля в Регіональному Готелі – ігри на дитячому майданчику  
та у відкритому басейні, с. 101–105

ÄÄ пішохідні та велосипедні екскурсії в Надвепшанському  
ландшафтному парку, с. 106–108

ÄÄ участь у сплавах на байдарках по річці Вепш, с. 108

8. Село Ковалів (карта, с. 110)
ÄÄ відвідування кузні, с. 114–117

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 115–117

ÄÄ перебування в Овадоландії, с. 124–126

ÄÄ участь у майстер-класах з фьюзингу, с. 121–123

ÄÄ відвідування зоопарку Войцехув, с. 130–131

ÄÄ екскурсія на Аріанську вежу, с. 111–113

ÄÄ відвідування Музею мінералів, скам’янілостей і метеоритів, участь у геологічних 
або палеонтологічних майстер-класах, польова гра або подорож у космос на 
мобільному планетарії, с. 127–130

ÄÄ зупинитися і переночувати у фермерському будинку за адресою:  
У Ковальовій, c. 115, 133–134

ÄÄ проживання в Кліматі в Старому Гаю, с. 133

ÄÄ проживання в Млині Іполит – глемпінг, с. 129–130, 133

9. Ейнштейн на Лузі (карта, с. 135)
ÄÄ перегляд реконструкції битви під Стефанковицями (вересень), с. 138

ÄÄ відвідування міні-музею просто неба Старі Стефанковіце, с. 139, 142

ÄÄ ігровий майданчик та міні-спортзал, с. 141, 143

ÄÄ відпочинок та харчування в альтанках, с. 141, 143

ÄÄ харчування з польової кухні – під час свят врожаю, фестивалів, Історичного 
пікніка в Стефанковіце, с. 145–147

ÄÄ перегляд лавандового поля, ігри на фермі, участь у майстер-класах,  
фотосесіях, с. 148–150

Лю
блінське

6

78

9
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10. Село Страхів – Казкова Країна Готанія (карта, с. 154)
ÄÄ ігри в Казковому саду в Селі, зіплайпінг, рухливі ігри, ігри з аніматорами (групи 
дітей за попередньою домовленістю), перегляд виставки польових страшилок, 
подача регіональних страв в альтанці, або в загальному залі в погану  
погоду, с. 158–164

ÄÄ проживання в Надбужанському агротуризму або в готелях  
у Грубешові (7 км від села), с. 164

11. Готичне Село (карта, с. 166)
ÄÄ екскурсія тематичними колибами, с. 169

ÄÄ участь у воркшопах у Селі, с. 170

ÄÄ участь в Археологічному святі, с. 170

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 171

ÄÄ велосипедний тур вздовж річки Буг, с. 177–178

ÄÄ підйом на оглядову вежу в Королівському куточку,  
відпочинок в альтанці, с. 177–178

ÄÄ екскурсія до замку в Чумові, особливо виставка  
сільськогосподарської техніки та Палата регіональної  
пам’яті, с. 178–182

ÄÄ екскурсія з гідом по Грубешуву, с. 183

ÄÄ закупівля нерафінованої олії на заводі „Зелена олія”, с. 184–186

ÄÄ проживання та барбекю/вогнище в агротуристичному господарстві  
Кімнати на пагорбі, агротуристичному господарстві Затишок,  
Агротуризм на Річці Буг, с. 187–193

12. Гончарське Село (карта, с. 194)
ÄÄ участь у Національних гончарних зустрічах у Лонжеку-Гарнцарському, с. 194–200

ÄÄ зупинитися в Зум Природи, s. 206–210

ÄÄ зупинитися і переночувати в Касіна Загрода, с. 203–206

ÄÄ участь у воркшопі в Касіна Загрода, с. 204–206

ÄÄ прогулянки в Янівському лісі, с. 212–214

13. Село Фантазії (карта, с. 216)
ÄÄ проживання у Селa Фантазії, с. 218–220

ÄÄ екскурсія до Саноцької брами з Добрим Солдатом Швейком, с. 221–226

ÄÄ екскурсія фортом Лентувна з гідом М. Беднаржем-старшим, c. 229–230 

ÄÄ перебування та ночівля в замку Красічин, с. 226–229

ÄÄ екскурсія до замку Красічин, с. 228–229

Лю
блінське
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Синій маршрут - для молодіжних груп
1. Шляхетське Селище Пацова Садиба (карта, с. 8)

ÄÄ освітні заходи, с. 10–11

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 11

ÄÄ ігри на свіжому повітрі – кидання підкови в кошик, с. 11

ÄÄ Мала Галерея Польських Королів (дошки з портретами королів) – цікавинки та 
анекдоти про королів, с. 10–11

2. Дерев’яне Село (карта, с. 18)
ÄÄ освітні заходи та майстер-класи, с. 20–22

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 23

ÄÄ відвідування освітніх стежок, с. 20, 27

ÄÄ відвідування регіональної продуктової виставки, с. 23

ÄÄ відвідування Центру природничої освіти Біловезького національного  
парку, с. 24–25

ÄÄ відвідування Станції „Біловезький палац”,  
с. 25–26

3. Село  Бульви (карта, с. 29)
ÄÄ освітні заходи, с. 30–31

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 31

ÄÄ кулінарний майстер-клас „Розгублена картопля”, с. 30

ÄÄ освітний майстер-клас „Бульволудки”, с. 30

4. Колишнє Татарське Поселення (карта, с. 38)
ÄÄ відвідування мізара, с. 41–43

ÄÄ перегляд муралів, с. 51–52

ÄÄ участь у майстер-класах та турнірах зі стрільби з лука, c. 44–45

ÄÄ участь у пробігах, сплавах, зльотах, набуття навичок  
татарської мови, с. 47–48

ÄÄ екскурсія до Музею Підляського села, с. 52–53

ÄÄ вогнище з татарськими стравами, с. 53

5. Молочне Село (карта, с. 54)
ÄÄ відвідування молочної ферми, с. 57–59

ÄÄ перебування та ночівля в Агротуризм Росса, c. 60–61

ÄÄ участь у молочних семінарах, с. 63–67
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6. Країна Ромашок (карта, с. 68)
ÄÄ екскурсія музеєм під відкритим небом, с. 69–72

ÄÄ участь у воркшопах з широкого спектру пропозицій,  
с. 72–74, 80–83

ÄÄ користування сільським спа-центром, с. 76–77

ÄÄ дегустація страв регіональної кухні, с. 74, 82–83

ÄÄ житло, c. 85

7. Слов’янське Городищe (карта, с. 86)
ÄÄ екскурсія по Слов’янському Городищі з Грододзядом,  
загадками та анекдотами, ватра або обід, с. 87–89

ÄÄ участь у демонстраціях та майстер-класах у Слов’янському  
Городищі, Слов’янській дискотеці, с. 90–93

ÄÄ відвідування Музею білої зброї в Людвіні та Регіональної палати в Киянах, с. 99

ÄÄ участь в уроках живої історії, які проводив Асоціація Прапора Замку Зав’єпшице 
Атанасія Міончинського з Гербом Сухекомнатним, с. 97–99

ÄÄ ночівля в Регіональному Готелі, вогнище біля багаття, c. 101–105

ÄÄ пішохідні та велосипедні екскурсії в Надвепшанському ландшафтному парку,  
с. 106–108 

8. Село Ковалів (карта, с. 110)
ÄÄ відвідування кузні, с. 114–117

ÄÄ екскурсія на Аріанську вежу, с. 111–113

ÄÄ екскурсія по Овадоландії, с. 124–126

ÄÄ командна ватра в зоопарку Войцехув, с. 130–131

ÄÄ відвідування Музею мінералів, скам’янілостей і метеоритів, участь у геологічних 
або палеонтологічних майстер-класах, польова гра або подорож у космос на 
мобільному планетарії, с. 127–130

ÄÄ участь у майстер-класах з фьюзингу, с. 121–123

ÄÄ ночівля в готелі Курорт Білий Лев, с. 133

ÄÄ пішохідні та велосипедні екскурсії Казімєжським ландшафтним парком, с. 132

9. Ейнштейн на Лузі (карта, с. 135)
ÄÄ перегляд реконструкції битви під Стефанковицями (вересень), с. 138

ÄÄ відвідування міні-музею просто неба Старого Стефанковіце, с. 139, 142

ÄÄ відвідування виставок в Історичному меморіалі Стефанковіце, с. 140, 143

ÄÄ користування зоною „воркаут плюс фітнес”, с. 140, 143

ÄÄ відпочинок та харчування в альтанках, с. 141, 143

ÄÄ харчування з польової кухні – під час свят врожаю, фестивалів, Історичного 
пікніка в Стефанковіце, с. 145–147

ÄÄ огляд Лавандового поля, участь у майстер-класах, концертах, придбання 
сувенірів, с. 148–150
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10. Село Страхів – Казкова Країна Готанія (карта, с. 154)
ÄÄ польова гра, тролей, волейбольний матч для учасників групи, вечірка біля 
вогнища під мелодії гурту Червона горобина, регіональні страви під альтанкою, 
екскурсія селом та околицями з екскурсоводом культурного центру, перегляд 
виставок під відкритим небом, c. 158–164

11. Готичне Село (карта, с. 166)
ÄÄ екскурсії тематичними колибами, с. 169

ÄÄ участь у ремісничих майстер-класах у Селищі, с. 170

ÄÄ участь в Археологічному святі, с. 170

ÄÄ придбання сувенірів у крамниці Селі, с. 171

ÄÄ відвідування музею преподобного Станіслава Сташиця  
в Грубешові, участь у музейних уроках та тематичних  
майстер-класах, с. 172–176

ÄÄ велосипедний тур велодоріжкою вздовж річки Буг, с. 177–178

ÄÄ підйом на оглядову вежу в Королівському куточку,  
відпочинок в альтанці, с. 177–178

ÄÄ екскурсія Чумівським палацом  
з екскурсоводом-регіоналістом Мар’яном  
Павляком-старшим, c. 178–182

ÄÄ польова гра або екскурсія з гідом по Грубешуву, с. 183

ÄÄ ночівля, ігри на дитячому майданчику та барбекю/камін  
у Агротуризмі на Річці Буг, с. 191–193

12. Гончарське Село (карта, с. 194)
ÄÄ участь у Національних гончарних зустрічах у Лонжеку-Гарнцарському, с. 199–200

ÄÄ відвідування виставки „Неймовірне” в Регіональному музеї в Янові Любельському, 
с. 201

ÄÄ зупинитися в Зум Природи, c. 206–210

ÄÄ мистецькі майстер-класи в Касіна Загрода, c. 203–206

ÄÄ ночівля в Центрі екологічної освіти та відвідування виставки природи, с. 215

ÄÄ піші та велосипедні прогулянки в Янівському лісі, с. 212–214

13. Село Фантазії (карта, с. 216)
ÄÄ участь у фентезійних іграх у Селa Фантазії, с. 220

ÄÄ екскурсія до Саноцької брами з Добрим Солдатом Швейком, с. 221–226

ÄÄ екскурсія фортом Лентувна з гідом М. Беднаржем-старшим, c. 229–230

ÄÄ велотур стежками фортець перемиської землі, с. 220–222

ÄÄ ночівля та екскурсія до замку Красічин, с. 226–230
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Зелений маршрут - для людей похилого віку
1. Шляхетське Селище Пацова Садиба (карта, с. 8)

ÄÄ освітні заходи, с. 10–11

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 11

ÄÄ ігри на свіжому повітрі – кидання підкови в кошик, с. 11

ÄÄ Мала Галерея Польських Королів (дошки з портретами королів) –  
цікавинки та анекдоти про королів, с. 10–11

2. Дерев’яне Село (карта, с. 18)
ÄÄ освітні заходи та майстер-класи, с. 20–22

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 23

ÄÄ відвідування освітніх стежок, с. 20, 27

ÄÄ відвідування регіональної продуктової виставки, с. 23

ÄÄ відвідування Центру природничої освіти Біловезького національного  
парку, с. 24–25

ÄÄ відвідування Станції „Біловезький палац”, с. 25–26

3. Село Бульви (карта, с. 29)
ÄÄ освітні заходи, с. 30–31

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 31

ÄÄ кулінарний майстер-клас „Розгублена картопля”, с. 30

ÄÄ освітний майстер-клас „Бульволудки”, с. 30

4. Колишнє Татарське Поселення (карта, с. 38)
ÄÄ в гостях у мізаря, с. 41–43

ÄÄ перегляд муралів, с. 51–52

ÄÄ участь у майстер-класах та турнірах зі стрільби з лука, c. 44–45

ÄÄ участь у пробігах, сплавах, зльотах, набуття навичок татарської мови, с. 47–48

ÄÄ участь у „Зустрічах з татарською культурою”, с. 46

ÄÄ екскурсія до Музею Підляського села, с. 52–53

ÄÄ придбання сувенірів, c. 48–50

ÄÄ вогнище з татарськими стравами, с. 53

5. Молочне Село (карта, с. 54)
ÄÄ відвідування Молочної Ферми, с. 57–59

ÄÄ перебування та ночівля в Агротуризм Росса, c. 63–67

ÄÄ участь у молочних семінарах, с. 60–61

ÄÄ участь у Фестивалі молока, с. 55

ÄÄ участь у демонстрації та купівля сенкача, c. 62–63

Підляське
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6. Країна Ромашок (карта, с. 68)
ÄÄ екскурсія музеєм під відкритим небом, с. 69–72

ÄÄ участь у воркшопах, c. 72–74, 80–83

ÄÄ користування сільським спа-центром, с. 76–77

ÄÄ участь у заходах, організованих у Селищі, c. 74–75

ÄÄ участь у фестивалі „Ромашка”, с. 74

ÄÄ закупівля органічних продуктів, c. 78–79, 83–84

ÄÄ дегустація страв регіональної кухні, с. 74, 82–83

ÄÄ житло, c. 85

7. Слов’янське Городищe (карта, с. 86)
ÄÄ екскурсія по Слов’янському Городищі з Грододзядом, загадками  
та анекдотами, с. 87–89

ÄÄ участь у демонстраціях та майстер-класах у Слов’янському Городищі, 
„Слов’янська дискотека”, с. 90–93

ÄÄ дегустації їжі, с. 91–92

ÄÄ відвідування Музею білої зброї в Людвіні та Регіональної палати в Киянах, с. 99

ÄÄ ночівля в Регіональному Готелі, вогнище біля багаття, c. 101–105

ÄÄ прогулянки ландшафтним парком на річці Вепш, відвідування історичних 
пам’яток, наприклад, барокових костелів, с. 106–108

8. Село Ковалів (карта, с. 110)
ÄÄ відвідування кузні, с. 114–117

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 115–117

ÄÄ участь у майстер-класах з фьюзингу, с. 121–123

ÄÄ відвідування зоопарку Войцехув, с. 130–131

ÄÄ екскурсія на Аріанську вежу, с. 111–113

ÄÄ відвідування церкви Святого Теодора, c. 131

ÄÄ відвідування Музею мінералів і скам’янілостей та участь у майстер-класі 
з виготовлення косметики і природних штампів, с. 127–130

ÄÄ проживання в готелі Курорт Білий Лев, реабілітаційне лікування, c. 133

ÄÄ скандинавські пішохідні екскурсії Казімєжським ландшафтним парком, с. 132

ÄÄ проживання в Млині Іполит – глемпінг, с. 129–130, 133

9. Ейнштейн на Лузі (карта, с. 135)
ÄÄ перегляд реконструкції битви під Стефанковицями (вересень), с. 138

ÄÄ відвідування міні-музею просто неба Старі Стефанковіце, с. 139, 142

ÄÄ відвідування виставок в Історичному меморіалі Стефанковіце, с. 140–142

Лю
блінське

6

78

9



 

240

З
Е

Л
Е

Н
И

Й
 М

А
Р

Ш
Р

У
Т

 -
 Д

Л
Я

 Л
Ю

Д
Е

Й
 П

О
Х

И
Л

О
ГО

 В
ІК

У

Лю
блінське

Su
bc

ar
pa

th
ian

10
11

12

ÄÄ екскурсія в Стефанковіце, с. 141

ÄÄ відпочинок та харчування в альтанках, с. 141, 143

ÄÄ харчування з польової кухні – під час свят врожаю, фестивалів, Історичного 
пікніка в Стефанковіце, с. 145–147

ÄÄ розмова з соціологом Лєшеком Мізерським, с. 145–147

ÄÄ огляд Лавандового поля, участь у майстер-класах, концертах, придбання 
сувенірів, с. 148–150

ÄÄ відвідування дерев’яного костелу св. Петра і Павла в Монятичах, с. 150–152

10. Село Страхів – Казкова Країна Готанія (карта, с. 154)
ÄÄ відвідування села та гміни Грубешів з туристичним гідом, огляд виставок під 
відкритим небом, руїн панського будинку, музичні активності „Що це за мелодія” 
або „Співаючі акордеони”, фотосесії з персонажами Села Страхів, вечірка  
на площі біля ватри з гуртом „Червона горобина”, частування  
регіональними стравами, с. 158–164

ÄÄ проживання в сусідньому аНадбужанському агротуризму  
або в готелях у Грубешові, за 7 км від села,  
с. 164–165

11. Готичне Село (карта, с. 166)
ÄÄ екскурсії тематичними колибами, с. 169

ÄÄ участь у ремісничих майстер-класах у Селищі, с. 170

ÄÄ участь в Археологічному святі, с. 170

ÄÄ придбання сувенірів у крамниці Селі, с. 171

ÄÄ відвідування музею преподобного Станіслава Сташиця  
в Грубешові, с. 172–176

ÄÄ підйом на оглядову вежу в Королівському куточку,  
відпочинок в альтанці, с. 177–178

ÄÄ екскурсія Чумівським палацом  
з екскурсоводом-регіоналістом Мар’яном Павляком-старшим,  
c. 178–182

ÄÄ екскурсія з гідом по Грубешуву, с. 183

ÄÄ проживання та барбекю/вогнище в агротуристичному господарстві Кімнати 
на пагорбі, агротуристичному господарстві Затишок, Агротуризм на Річці Буг, 
с. 187–193

12. Гончарське Село (карта, с. 194)
ÄÄ участь у Національних гончарних зустрічах у Лонжеку-Гарнцарському, с. 199–200

ÄÄ відвідування виставки „Неймовірне” в Регіональному музеї в Янові Любельському, 
с. 201

9
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ÄÄ зупинитися в Зум Природи, c. 206–210

ÄÄ дегустація вин на виноробні Два Пагорби, с. 210–212

ÄÄ Касіна Загрода – інтеграційні зустрічі, поєднані з регіональними 
семінарами, с. 203–206

ÄÄ проживання в Касіна Загрода, с. 206, 215

ÄÄ візит до костелу в Мамоти Ґурне, c. 214

ÄÄ ночівля в Центрі екологічної освіти та відвідування виставки 
природи, с. 215

ÄÄ прогулянки в Янівському лісі, с. 212–213

13. Село Фантазії (карта, с. 216)
ÄÄ участь у Купальській ночі та слов’янських пікніках  
у Селa Фантазії, с. 220

ÄÄ екскурсія до Саноцької брами з Добрим Солдатом  
Швейком, с. 221–226

ÄÄ екскурсія фортом Лентувна з гідом  
М. Беднаржем-старшим, c. 229–230

ÄÄ дегустація виробів з кизилу у супроводі  
розповідей про перемишльські люльки, c. 230

ÄÄ ночівля та екскурсія до замку Красічин, c. 230
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Чорний маршрут – для бізнес-груп 
1. Шляхетське Селище Пацова Садиба (карта, с. 8)

ÄÄ освітні заходи, с. 10–11

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 11

ÄÄ ігри на свіжому повітрі – кидання підкови в кошик, с. 11

ÄÄ Мала Галерея Польських Королів (дошки з портретами королів) –  
цікавинки та анекдоти про королів, с. 10–11

2. Дерев’яне Село (карта, с. 18)
ÄÄ освітні заходи та майстер-класи, с. 20–22

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 23

ÄÄ відвідування освітніх стежок, с. 20, 27

ÄÄ відвідування регіональної продуктової виставки, с. 23

ÄÄ відвідування Центру природничої освіти Біловезького національного  
парку, с. 24–25

ÄÄ відвідування Станції „Біловезький палац”, с. 25–26

3. Село Бульви (карта, с. 29)
ÄÄ освітні заходи, с. 30–31

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 31

ÄÄ кулінарний майстер-клас „Розгублена картопля”, с. 30

ÄÄ освітний майстер-клас „Бульволудки”, с. 30

4. Колишнє Татарське Поселення (карта, с. 38)
ÄÄ в гостях у мізара, с. 41–43 

ÄÄ перегляд муралів, с. 51–52

ÄÄ участь у майстер-класах та турнірах зі стрільби з лука, c. 44–45

ÄÄ участь у пробігах, сплавах, зльотах, набуття навичок татарської мови, с. 47–48

ÄÄ участь у „Зустрічах з татарською культурою”, с. 46

ÄÄ екскурсія до Музею Підляського села, с. 52–53

ÄÄ придбання сувенірів, c. 48–50

ÄÄ вогнище з татарськими стравами, с. 53

5. Молочне Село (карта, с. 54)
ÄÄ відвідування Молочної Ферми, с. 57–59

ÄÄ перебування та ночівля в Агротуризм Росса, c. 63–67

ÄÄ участь у молочних семінарах, с. 60–61

ÄÄ участь у Фестивалі молока, с. 55

ÄÄ участь у демонстрації та купівля сенкача, c. 62–63

Підляське
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6. Країна Ромашок (карта, с. 68)
ÄÄ екскурсія музеєм під відкритим небом, с. 69–72

ÄÄ участь у воркшопах, c. 72–74, 80–83

ÄÄ участь у сільських заходах, c. 74–75

ÄÄ користування сільським спа-центром, с. 75–77

ÄÄ участь у фестивалі „Ромашка”, с. 74

ÄÄ закупівля органічних продуктів, c. 78–79, 83–84

ÄÄ дегустація страв регіональної кухні, с. 74, 82–83

ÄÄ житло, c. 85

7. Слов’янське Городищe (карта, с. 86)
ÄÄ екскурсія до Слов’янського Городищa з Грододзядом, с. 87–89

ÄÄ участь у концертах у Слов’янському Городищі, „Слов’янській дискотеці”, с. 90–93

ÄÄ дегустація страв, ватра, с. 89, 91–92

ÄÄ організація ділових зустрічей, конференцій, банкетів у Регіональному Готелі, 
ночівлі, інтеграційної ватри, с. 101–105

ÄÄ пішохідні та велосипедні екскурсії в Надвепшанському ландшафтному парку, 
с. 106–108

ÄÄ участь у сплавах на байдарках по річці Вепш, с. 108

8. Село Ковалів (карта, с. 110)
ÄÄ відвідування кузні, с. 114–117

ÄÄ участь у майстер-класах з фьюзингу, с. 121–123

ÄÄ екскурсія на Аріанську вежу, с. 111–113

ÄÄ відвідування Музею мінералів і скам’янілостей та участь у майстер-класі 
з виготовлення косметики та природних штампів, с. 127–130

ÄÄ проживання в Млині Іполит – глемпінг, с. 129–130, 133

9. Ейнштейн на Лузі (карта, с. 135)
ÄÄ оренда польової кухні для проведення тімбілдінгу персоналу, c. 145, 147

ÄÄ перегляд Лавандового поля, відвідування майстер-класів, концертів, придбання 
сувенірів, замовлення подарункових наборів ручної роботи для своїх 
співробітників, с. 148–149

ÄÄ придбання подарункових наборів „Східний смак” від Готель і ресторан „Гнєцький”, 
c. 153

Лю
блінське
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10. Село Страхів – Казкова Країна Готанія (карта, с. 154)
ÄÄ оренда кухонного обладнання для проведення тімбілдінгових заходів для 
персоналу, частування регіональними стравами від „Сільської господині”, ігри 
біля ватри з гуртом „Червона горобина”, волейбольний матч для персоналу, 
відпочинок у садибному парку, екскурсія селом, екскурсія селом та околицями 
з туристичним гідом, фотосесія з персонажами „Села страхів”, надання спільної 
зали для проведення конференцій, c. 158–164

ÄÄ проживання в готелях у Грубешові (7 км від Села), с. 153, 165

11. Готичне Село (карта, с. 166)
ÄÄ екскурсії тематичними колибами, с. 169

ÄÄ участь у ремісничих майстер-класах у Селі, с. 170

ÄÄ участь у дегустації готичної кухні, с. 170

ÄÄ участь в Археологічному святі, с. 170

ÄÄ підйом на оглядову вежу в Королівському куточку, відпочинок  
в альтанці, с. 177–178

ÄÄ екскурсія Чумівським палацом з екскурсоводом-регіоналістом  
Мар’яном Павляком-старшим, c. 178–182

ÄÄ екскурсія з гідом по Грубешуву, с. 183

12. Гончарське Село (карта, с. 194)
ÄÄ дегустація вин на виноробні Два Пагорби, с. 210–212

ÄÄ мотузковий парк та escape room в Зум Природи,  
с. 206, 208–210

ÄÄ екскурсія музеєм залізниці під відкритим небом, с. 203

ÄÄ ночівля в готелі Дуо спа, с. 215

13. Село Фантазії (карта, с. 216)
ÄÄ інтеграційний захід у Селa Фантазії, с. 220

ÄÄ свято з Добрим Солдатом Швейком, с. 229–230

ÄÄ екскурсія фортом Лентувна з гідом М. Беднаржем-старшим, c. 220–222, 229–230

ÄÄ дегустація виробів з кизилу у супроводі розповідей про перемишльські люльки, 
c. 229–230

ÄÄ ночівля та екскурсія до замку Красічин, с. 226–230

Лю
блінське
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Коричневий маршрут – для людей 
з особливими слуховими, зоровими та 
інтелектуальними потребами
3. Село  Бульви  (карта, с. 29)

ÄÄ освітні заходи, с. 30–31

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 31

ÄÄ кулінарний майстер-клас „Розгублена картопля”, с. 30

ÄÄ освітний майстер-клас „Бульволудки”,  с. 30

4. Колишнє Татарське Поселення (карта, с. 38)
ÄÄ в гостях у мізаря, с. 41–43

ÄÄ перегляд муралів, с. 51–52

ÄÄ набуття навичок татарської мови, с. 47–48

ÄÄ участь у „Зустрічах з татарською культурою”, с. 46

ÄÄ екскурсія до Музею Підляського села, с. 52–53

ÄÄ вогнище з татарськими стравами, с. 53

5. Молочне Село  (карта, с. 54)
ÄÄ відвідування Молочної Ферми, с. 57–59

ÄÄ перебування та ночівля в Агротуризм Росса, c. 60–61

ÄÄ участь у молочних семінарах, с. 63–67

6. Країна Ромашок  (карта, с. 68)
ÄÄ екскурсія музеєм під відкритим небом, с. 69–72

ÄÄ участь у воркшопах, c. 72–74, 80–83

ÄÄ участь у заходах, c. 74–75

ÄÄ участь у фестивалі „Ромашка”, с. 74

ÄÄ дегустація страв регіональної кухні, с. 74, 82–83

ÄÄ житло, c. 85

7. Слов’янське Городищe  (карта, с. 86)
ÄÄ екскурсія до Слов’янського Городищa з Грододзядом, слухання загадок та 
анекдотів, с. 87–89

ÄÄ участь у демонстраціях та майстер-класах у Слов’янському Городищі, 
„Слов’янська дискотека”, с. 90–93

ÄÄ дегустацій їжі, c. 91–92

ÄÄ ночівля в Регіональному Готелі, вогнище біля багаття, c. 101–105

Підляське
Лю

блінське
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8. Село Ковалів  (карта, с. 110)
ÄÄ відвідування кузні, с. 114–117

ÄÄ перебування в Овадоландії, с. 124–126

ÄÄ участь у майстер-класах з фьюзингу, с. 121–123

ÄÄ відвідування зоопарку Войцехув, с. 130–131

ÄÄ екскурсія на Аріанську вежу, с. 111–113

ÄÄ відвідування церкви Святого Теодора, старшого, c. 131

ÄÄ відвідування Музею мінералів і скам’янілостей, с. 127–130

ÄÄ ночівля в готелі Курорт Білий Лев, с. 133

9. Ейнштейн на Лузі (карта, с. 135)
ÄÄ перегляд реконструкції битви під Стефанковицями (вересень), с. 138

ÄÄ відвідування міні-музею просто неба Старі Стефанковіце, с. 139, 142

ÄÄ відпочинок та харчування в альтанках, с. 141, 143

ÄÄ харчування з польової кухні – під час свят врожаю, фестивалів, Історичного 
пікніка в Стефанковіце, с. 145–147

ÄÄ перегляд Лавандового поля, стимулювання органів чуття – смаку, нюху, 
відвідування майстер-класів, концертів, придбання сувенірів, с. 148–150

10. Село Страхів – Казкова Країна Готанія (карта, с. 154)
ÄÄ участь в анімаційних іграх та розвагах, вогнище зі смаженням ковбасок, подача 
регіональних страв в альтанці або загальному залі в погану погоду, с. 158–164

ÄÄ екскурсія виставкою страшилок, дотик до експонатів, с. 161–162

11. Готичне Село (карта, с. 166)
ÄÄ екскурсії тематичними колибами, с. 169

ÄÄ участь у ремісничих майстер-класах у Селищі, с. 170

ÄÄ участь в Археологічному святі, с. 170

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 171

ÄÄ відвідування музею преподобного Станіслава Сташиця в Грубешові, с. 172–176

ÄÄ екскурсія Чумівським палацом з екскурсоводом-регіоналістом Мар’яном 
Павляком-старшим, c. 178–182

ÄÄ польова гра, екскурсія з гідом по Грубешову, с. 183

ÄÄ проживання та мангал/камін в агротуристичному господарстві Кімнати на 
пагорбі, Агротуризм Затишок, Агротуризм на Річці Буг, с. 187–193

Лю
блінське
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12. Гончарське Село (карта, с. 194)
ÄÄ участь у Національних гончарних зустрічах  
у Лонжеку-Гарнцарському, с. 199–200

ÄÄ відвідування виставки „Неймовірне”  
в Регіональному музеї в Янові Любельському, с. 201

ÄÄ зупинитися в Зум Природи, c. 206–210

ÄÄ відвідування церкви у Мамоти Ґурне, с. 214

ÄÄ проживання та участь у мистецькому воркшопі  
в Касіна Загрода, с. 203–206

13. Село Фантазії (карта, с. 216)
ÄÄ проживання у Селa Фантазії, с. 218–220

ÄÄ екскурсія до Саноцької брами  
з Добрим Солдатом Швейком, с. 221–226

ÄÄ екскурсія фортом Лентувна  
з гідом М Беднаржем-старшим, c. 229–230

ÄÄ ночівля та екскурсія до замку Красічин, с. 228–229

Лю
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Помаранчевий маршрут – для людей 
з особливими потребами в пересуванні 

1. Шляхетське Селище Пацова Садиба (карта, с. 8)
ÄÄ освітні заходи, с. 10–11

ÄÄ придбання різноманітних сувенірів, с. 11

ÄÄ ігри на свіжому повітрі – кидання підкови в кошик, с. 11

ÄÄ Мала Галерея Польських Королів (дошки з портретами королів) –  
цікавинки та анекдоти про королів, с. 10–11

2. Дерев’яне Село (карта, с. 18)
ÄÄ освітні заходи, с. 20–22

ÄÄ придбання різноманітних сувенірів, с. 23

ÄÄ відвідування Центру природничої освіти Біловезького  
національного парку, с. 24–25

ÄÄ відвідування Станції „Біловезький палац”, с. 25–26

3. Село Бульви (карта, с. 29)
ÄÄ освітні заходи, с. 30–31

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 31

ÄÄ кулінарний майстер-клас „Розгублена картопля”, с. 30

ÄÄ освітний майстер-клас „Бульволудки”, с. 30

4. Колишнє Татарське Поселення (карта, с. 38)
ÄÄ в гостях у мізаря, с. 41–43

ÄÄ перегляд муралів, с. 51–52

ÄÄ участь у „Зустрічах з татарською культурою”, с. 46

ÄÄ екскурсія до Музею Підляського села, с. 52–53

ÄÄ придбання сувенірів, c. 48–50

ÄÄ вогнище з татарськими стравами, с. 53

5. Молочне Село (карта, с. 54)
ÄÄ відвідування Молочної Ферми, с. 57–59

ÄÄ перебування та ночівля в Агротуризм Росса, c. 60–61

ÄÄ участь у молочних семінарах, с. 63–67

Підляське
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6. Країна Ромашок (карта, с. 68)
ÄÄ екскурсія музеєм під відкритим небом, с. 69–72

ÄÄ участь у воркшопах з широкого спектру  
пропозицій, с. 72–74, 80–83

ÄÄ участь у різноманітних заходах, с. 72–75

ÄÄ участь у фестивалі „Ромашка”, с. 74

ÄÄ закупівля органічних продуктів, c. 78–79, 83–84 

ÄÄ дегустація страв регіональної кухні, с. 74, 82–83

7. Слов’янське Городищe (карта, с. 86)
ÄÄ екскурсія до Слов’янського Городищa з Грододзядом,  
слухання загадок та анекдотів, с. 87–89

ÄÄ участь у демонстраціях та майстер-класах у Слов’янському Городищі, 
Слов’янській дискотеці, с. 90–93

ÄÄ дегустацій їжі, c. 91–92

8. Село Ковалів (карта, с. 110)
ÄÄ відвідування кузні*, с. 114–117

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 115–117

9. Ейнштейн на Лузі (карта, с. 135)
ÄÄ перегляд реконструкції битви під Стефанковицями (вересень), с. 138

ÄÄ відвідування міні-музею просто неба Старого Стефанковіце, с. 139, 142

ÄÄ екскурсія в Стефанковіце, с. 141

ÄÄ відпочинок та харчування в альтанках, с. 141, 143

ÄÄ харчування з польової кухні – під час свят врожаю, фестивалів, Історичного 
пікніка в Стефанковіце, с. 145–147

ÄÄ розмова з соціологом Лєшеком Мізерським, с. 145–147

ÄÄ огляд Лавандового поля, участь у майстер-класах, концертах, придбання 
сувенірів, с. 148–150

ÄÄ відвідування дерев’яного костелу св. Петра і Павла в Монятичах, с. 150–152

10. Село Страхів – Казкова Країна Готанія (карта, с. 154)
ÄÄ участь в анімаційних іграх та розвагах, вогнище зі смаженням ковбасок, подача 
регіональних страв в альтанці, с. 158–159, 164
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11. Готичне Село (карта, с. 166)
ÄÄ екскурсії тематичними колибами, с. 169

ÄÄ участь у ремісничих майстер-класах у Селі, с. 170

ÄÄ участь в Археологічному святі, с. 170

ÄÄ сувенірна крамниця, с. 171

ÄÄ відвідування музею преподобного Станіслава Сташиця  
в Грубешові, с. 172–176

ÄÄ екскурсія Чумівським палацом  
з екскурсоводом-регіоналістом Мар’яном  
Павляком-старшим, c. 178–182

ÄÄ польова гра, екскурсія з гідом по Грубешову,  
с. 183

12. Гончарське Село (карта, с. 194)
ÄÄ участь у Національних гончарних зустрічах  
у Лонжеку-Гарнцарському*, с. 199–200

ÄÄ зупинитися в Зум Природи, c. 206–210

ÄÄ ночівля в Соснова Резиденція, с. 215

13. Село Фантазії (карта, с. 216)
ÄÄ проживання у Селa Фантазії *, с. 218–220

ÄÄ казки про доброго шейха-воїна від Асоціації Доброго Солдатa Швейкa 
в Перемишлі*, с. 223–226

*Продукт не пристосований спеціально для людей з обмеженими фізичними 
можливостями, але також немає високих бордюрів або перешкод для доступу 
на інвалідному візку.
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